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INTRODUCCION

Al vivir en el Distrito Federal nos encontramos rodeados de un torbellino de fervor a la
Virgen de Guadalupe que puede afectarnos directa o indirectamente. De ahi nuestro
interés en conocer mas a fondo el fenbmeno guadalupano.

Se trata de un tema religioso y polémico, debido a las diferentes opiniones y
sentimientos que desata. Ese ha sido también un reto, las divergencias de opinién entre
nosotras a lo largo de la investigacion, las cuales se sobrepasaron gracias al respeto
mutuo.

Pocas han sido las tesis que han abordado el tema guadalupano con la debida
profundidad, asi que también nos encontramos ante el desafio de llevar a cabo una
investigacion documental que sin dejar de ser vasta sintetizara mas de 450 afos de
guadalupanismo en nuestro pais. Nuestra intenciéon ha sido realizar un analisis lo mas
profundo posible de algunos de los elementos mas representativos que conforman el
guadalupanismo.

Por ello consideramos que la manera mas adecuada de plasmar esta informacion era
un gran reportaje, debido a la riqueza de titulos existentes alrededor de cada uno de los
temas que rodean a la Virgen de Guadalupe en México y sus origenes en la Virgen Maria.

Nuestro trabajo parte de una explicacion sobre los origenes de la Virgen Maria,
representada en varios paises por medio de esculturas y pinturas basadas en las
caracteristicas de cada cultura.

Cuando llegaron los esparioles a Tenochtitian, se encontraron con una sociedad en
pleno desarrollo. Intentaron desterrar sus costumbres y creencias para subyugaria.
Necesitaban conquistar su mente y espiritu. Fue entonces cuando comenz6 la Conquista
espiritual. Es en este importante punto histérico en donde comienza nuestro segundo
capitulo.

En un principio, esta practica no tuvo el éxito esperado, debido a que el nuevo Dios era
diferente, tanto en su fisico como en los rituales que se le rendian. Era un Dios ajeno y
lejano a ellos. Sin embargo cuando una deidad morena, de rasgos indigenas, demostré a
los indigenas su amor y favor por medio de uno de ellos, la evangelizacién surtié su

mayor efecto.



México es un pais de tradiciones, leyendas y fe. La creencia en la existencia de una
senal dada por Huitzilopochtli, en la cual se describia a un &guila sobre un nopal
devorando una serpiente, fue lo que condujo a los mexicas a erigir Tenochtitlan.

Después de muchos afos, la sefial de las rosas de castilla sobre el ayate del indio Juan
Diego se constituyé en la base de la fe del nuevo México, la cual tenia por eje rector ala
Virgen de Guadalupe. Es en el siglo XIX cuando Ignacio Manuel Altamirano escribio “El
dia que no se adore a la Virgen del Tepeyac en esta tierra, es seguro que habra
desaparecido no sélo la nacionalidad mexicana, sino hasta el recuerdo de los moradores
del México actual”. El motivo del tercer capitulo es el narrar algunos de los aspectos que
sobresalen en la formacion de esta fe.

La religion catélica es importante en nuestro pais, y es en este contexto donde cobra
relevancia un fenémeno como el culto guadalupano. Las masas depositan sus
esperanzas y deseos en la Virgen de Guadalupe. Las demostraciones de amor hacia ella,
rebasan a las hechas a Dios mismo. Este tema es tratado en el ultimo capitulo de esta
tesis.

La devocion a la Virgen de Guadalupe fue resultado de un sincretismo religioso,
utilizado por los evangelizadores como instrumento para alcanzar la Conquista espiritual.

El guadalupanismo ha estado presente en los momentos histéricos mas importantes de
Meéxico, haciéndose mas fuerte con el caminar del tiempo. Desde que Miguel Hidalgo
utilizé el estandarte de la Guadalupana en su lucha, pasando por varios mandatarios que
mostraron su afinidad a esta creencia. El ultimo caso es el Presidente de la Republica,
Vicente Fox, quien visité la Basilica de Guadalupe antes de tomar posesion de su cargo.

La gran cantidad de informacion cosechada a lo largo de la presente investigacién nos
dio como resultado un reportaje, que a su vez es descriptivo e interpretativo. Ya que se
narran los acontecimientos y se plasman los diferentes puntos de vista de diversos
especialistas que han estado en contacto con alguno o diversos aspectos de este tema.
Ademas de la profunda basqueda de datos documentales también se realizaron
entrevistas, indispensables para conocer el sentir y pensar de los actuales devotos
guadalupanos, lo cual nos ayuda a analizar el arraigo de este culto en el presente.

El historiador Manuel Villalpando quien recientemente sacé a la luz su libro La Virgen de
Guadalupe. Una Biografia, asegura “La Guadalupana es un personaje real. Ha estado y

esta en todo México.”
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Dia a dia, desde que entramos en nuestro entorno en la ciudad de México, las imagenes
que evocan al guadalupanismo nos rodean. La fe en la Virgen de Guadalupe, se refleja desde
las demostraciones artisticas en lugares humildes como vecindades, hasta suntuosos altares
en las colonias mas adineradas de la ciudad. Se venera en iglesias, mercados, oficinas y
empresas. El deseo de teneria cerca hace que sus devotos la encuentren en lugares insdlitos
como tambos de agua, comales, arboles, losetas y el asfalto.

Pero el guadalupanismo no fue siempre como nosotros lo conocemos. Han tenido que
pasar siglos en los que un catolicismo europeo se mezcldé con las ideas politeistas de los
antiguos habitantes indigenas. El resultado de este singular encuentro de religiones fue algo
nuevo, algo sincrético, que tenia elementos de sus dos origenes y penetro en la sociedad.

Se convirtié en una tradicion que pasa de generacion en generacion gracias a los relatos
familiares. Pero debido a esto la gente confunde leyenda e historia. No conoce las dos raices
principales del guadalupanismo, su historia europea y su historia indigena. Existen también
lagunas al respecto del mito de su aparicion.

Nos comenta el Doctor Elio Masferrer Kan, profesor titular de la Escuela Nacional de
Antropologia e Historia: “habia pueblos antes de la conversion al cristianismo que tenian un
sistema de parejas primordiales, en cambio el judaismo que es de donde viene el cristianismo,
de una manera estricta, tiene una estructura patriarcal.”

Para los antiguos habitantes de México, este cambio en la concepcion de autoridad
religiosa, era perturbador y dificil de asimilar. Aparte del icono masculino que era Dios, se
necesitaba de una figura femenina. Complementa Monsefior José Luis G. Guerrero Rosado,
Vicepostulador para la causa de la canonizacién de Juan Diego, e investigador del Centro de
Estudios Guadalupanos: “la imagen del indio mexicano de amor, de proteccion y autoridad
era la madre, no el padre. Entonces Dios se adapta a eso enviando a su propia madre
humana a que lo predique a él.”

Los primeros evangelizadores tuvieron que comprender la diferencia entre las dos creencias
que existian en ese momento de la historia. Solo asi podrian conseguir sustituir la antigua fe
por la nueva. Lo anterior es uno de los posibles motivos de la aparicion de la Guadalupana.

Puntualiza Mons. José Luis Guerrero: “en el siglo XVI Espafia no piensa que debia fundar
una Iglesia mexicana. La cultura espafiola es entonces incompatible a la cultura india, hace
falta algo, asi como un sistema de computadora que traduzca el mensaje que esta grabado en
ese sistema a ese otro que uso yo, y eso es humanamente imposible.”

Después de la vision de la Virgen de Guadalupe, esta toma un papel de estandarte para los
criollos y mestizos de la Nueva Espafa. Este suceso los hizo sentirse con una identidad

propia, privilegiados ante los espafioles peninsulares.



El movimiento guadalupano es algo netamente mexicano que se fue dando a través de la
sincretizacion de las religiones precolombina y cristiana. A esto responde Masferer: “el
guadalupanismo es un intento de fusion de los aportes esparioles y de los aportes indigenas
que sirvio de base para la creacién de ofra cosa totalmente distinta mexicana ni novo hispana,
ni neo espanola, ni indigena, ni neo azteca, es otra cosa.”

El punto climax de la leyenda referente a la Virgen de Guadalupe, es cuando ésta estampa
su imagen en la tilma de Juan Diego. Este fue un acontecimiento que se marco en la mente de
los indigenas que tan dificiimente se estaban evangelizando. Este hecho fue un parte aguas
en la Historia de la Conquista espiritual. Como nos explica Mons. José Luis Guerrero: “la
imagen era la palabra. Para nosotros en el matrimonio se da la palabra mutua de entrega.
Para el indio era mas bien te entrego mi imagen. Que ella pusiera su imagen en la tilma de un
indio era deslumbrante.”

Ahora la polémica a analizar es la existencia de Juan Diego, el indio “afortunado” con el que
hablo la Virgen. Los documentos que hablan acerca de él no son fiables al cien porciento. Los
estudiosos se encuentran divididos al respecto. La opinién del historiador y antropélogo Elio
Masferrer cuando le preguntamos acerca de este tema fue la siguiente: “si yo les hablara
como historiador les diria que no hay elementos suficientes para afirmar que existié. Si hablo
como antropélogo diré que lo que existe es un relato en el que creen millones de personas, es
una estructura mitica por supuesto, y existe el mito.”

Las pruebas que sustentan el “milagro del Tepeyac” son tan difusas y poco consistentes,
que incluso los estudiosos de la época dudan al respecto. Es extrano para algunos, como el
principal testigo del acontecimiento no hace mencién alguna en sus escritos, como refiere el
famoso historiador Joaquin Garcia lzcabalceta en su libro Juan Diego y las apariciones del
Tepeyac acerca de que el Arzobispo don Francisco Juan de Zumarraga no dice nada acerca
del “prodigio” en ninguno de sus escritos, que se han encontrado a traves del tiempo.

Segun la Iglesia Catdlica, el manuscrito de mayor validez que respalda este suceso
“extraordinario” es Nican Mopohua, pero no se cuenta con el original, solo existe una copia
original del siglo XVI. La veracidad de este documento también se encuentra en duda, en
palabras de Elio Masferrer se puede tener un documento de época pero no se sabe si es
cierto su contenido. Que el documento sea de época no quiere decir que sea verdad.

El mismo nos da este ejemplo: “las explicaciones que ustedes le dan a su mama son de
época. Ustedes dicen que el dia 11 de julio a las dos de la mafiana, cuando llegaban a su
casa, que venian de un Sanboms que estaba abierto a la una de la mariana. Pero realmente
esa version no es lo que sucedid.”

Otro ejemplo seria cuando escribimos un diario, estamos anotando una perspectiva de lo
que paso. Pero no necesariamente es la verdad absoluta de lo acontecido. En algunas
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ocasiones solo es la vision de lo que queremos ver. Es esto lo posiblemente pasa con el Nican
Mopohua.

Asi como en el Nican Mopohua puede no estar plasmada la verdad de lo sucedido en el
ano de 1531, no un papel que no pueda decir que lo escrito en la obra anterior sea una
mentira. A esta hipotesis responde Garcia lzcabalceta: “seria absurdo exigir que los
contemporaneos tuvieran don de profecia, y adivinando que mas adelante se inventaria un
suceso de su tiempo, dejaron escrito con anticipacion que no era cierto ni se diera crédito a
quien lo contaron.”

Adentramos en el significado de la Virgen de Guadalupe, objeto de esta investigacion,
implica conocer primero su origen, el cual se encuentra en la Virgen Maria.

En las paginas biblicas, tomadas por millones de personas como ciertas, una mujer llamada
Maria se encuentra nombrada como “la Madre de Cristo”. Alrededor del mundo, especialmente
en paises catdlicos, se han suscitado supuestas apariciones de esta mujer. En cada uno de
estos casos, “la Madre de Dios” ha tomado caracteristicas tipicas de la region, tales como la
vestimenta, el fisico y el idioma. Es entonces cuando la Virgen Maria adopta otros nombres
como el de Virgen de Guadalupe, Virgen de los Remedios, Virgen de San Juan de los Lagos,
solo por nombrar algunas.

A lo largo de los siglos, pueblos de Israel vivian con la esperanza de la llegada del “Hijo de
la mujer”. Nosotros exploraremos aqui un poco mas acerca de la vida de “la Madre del

Redentor.”

LA VIDA DE UNA ELEGIDA

Cuenta la Biblia en el génesis 3,14-15, que después del pecado original, la ira de Dios se
desato sobre la serpiente y dijo: “ He aqui que pongo enemistad entre la serpiente y la Mujer;
el hijo de una extraordinaria Mujer aplastara la cabeza de una serpiente infemal.”

A diferencia de Eva, “Madre de todos los vivientes”, que estaba manchada por la
desobediencia, la Mujer que daria vida al “Cordero de Dios” vendria al mundo sin pecado
original. Segun el profeta Isaias la Mujer tendria que ser virgen y joven (practicamente una
nifia entre 13 y 15 afos).

Descendiendo del Rey David, Maria naci6 al abrigo de unos padres ancianos, creyentes de
las palabras de los profetas. Muchos afos atras, en Palestina vivian Joaquin y Ana, que eran
un matrimonio, ya que durante muchos afos oraban a Dios pidiéndole un hijo, porque para

ellos era imposible concebirlo pues la mujer era estéril.
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Fue en ese tiempo cuando un éngel se le aparecié a Joaquin anunciandole que sus
plegarias habian sido escuchadas. Ademas el angel le hizo una promesa a Joaquin: “Sabete,
pues, que Ana, tu mujer, va a darte a luz a una hija, a quien t impondras el nombre de Maria
(amada por Dios)”; recordandole que esta nifia viviria consagrada a Dios, aclarandole de esta
manera que asi como ella naceria de una madre estéril, igual su hija siendo, virgen,
engendraria al “Incomparable Hijo Del Altisimo”.

Después del nacimiento de Maria pasaron los afios hasta el dia en que cumplié 14, que fue
el momento de su presentacion en el templo ya como una mujer. Como su nombre dice
“Amada por Dios”. Su educacion siempre estuvo rodeada por las ensefianzas de la Bibliay de
sus padres Ana y Joaquin. Cuando su progenitor estaba a punto de morir Ia encargd a un
carpintero llamado José, de quien se hizo novia, y con quien finalmente se desposd.

“Dios te salve, llena eres de gracia, el Sefor es contigo” fueron las palabras que el Arcangel
Gabriel le dijo a Maria, al visitarla para anunciarle que ella seria la “Madre del hijo de Dios”.
Maria dio a luz a Jesls en un pesebre y a ocho dias de ese momento el nifio fue llevado a
bautizar y fue presentado en el templo ante el Sefior.

Mucho después, cuando Jesls tenia 33 afios hubo una boda en Cana de Galilea, ciudad
cercana a Nazaret, a la cual Maria y su hijo Jesus fueron invitados. La fiesta habia
comenzado cuando Maria se dio cuenta de que el nimero de invitados habia crecido, y que el
vino escaseaba; asi fue que Maria le dijo a Jests que ya no tenian vino en la fiesta, y él le
contesto que no era de su incumbencia. Ademas el momento todavia no habia llegado. Pero
Maria insisti6 hasta que Jests accedio, y Maria dijo a los sirvientes: “hagan todo lo que él
diga”. Jesus ordend llenar las garrafas de agua, y mandé a probar el vino al encargado de la
casa.

Este apenas lo probé mandé felicitar al esposo por tener el mejor vino del mundo. Acabada
la fiesta Maria regresé a Nazaret pensando en que su hijo, la habia llamado “Mujer” durante la
reunion, porque ya su hijo se habia manifestado como el “Hijo de la Mujer”.

Agonizante en la cruz, Jesus dice a Maria: “Mujer alli tienes a tu hijo”. Al discipulo Juan, le
dirige estas palabras: “Ahi tienes a tu Madre”, con esto se dice que nombra a Maria como la
Madre de toda la Iglesia. Después de la muerte de Jesus, Maria siguié predicando la palabra
de su hijo. Mas tarde se fue a la ciudad de Efeso, alli estuvo en casa de Juan segun el deseo
de Jesus.

Cuando Maria estaba por morir los apdstoles tuvieron una corazonada, y se reunieron para
verla por ultima vez. El Gnico apéstol que falté fue Tomas, que al llegar pidié que se abriera el
féretro para ver el rostro de Maria por ultima vez, pero al abrirlo no estaba el cuerpo de ella, ya

que Jesus la habia llamado al cielo en cuerpo y alma, y le dijo estas palabras: “Levantate



amiga mia... no sufrirds la descomposicién del cuerpo en el sepulcro”. En ese momento Maria
se levanto de su sepulcro y bendijo a su hijo.

En el libro del Apocalipsis, el apdstol Juan narra una vision que tuvo “de una Mujer vestida
de sol, con la luna bajo sus pies y una corona con 12 estrellas”. La Iglesia ve en este signo la
imagen de Maria, la Mujer prometida, la enemiga mortal de la serpiente infemal, la nueva Eva,
que cierre la historia humana en el fin del mundo.

Los libros que hablan acerca de la vida de Maria estan basados en su mayoria en leyendas
y en el evangelio escrito por San Lucas. Este profeta es quien mas hace referencia a la
historia de Maria en la Biblia. Fuera de estos escritos no se encuentra gran cantidad de

palabras hablando de su vida.

LAS CIENCIAS DE LA FE

Teologia significa etimolégicamente “tratado o estudio acerca de Dios", y tiene como
principios las verdades de la revelacion divina. El fundamento teoldgico del estudio sobre
Maria radica en su divina matemidad y, de ella, en la asociacién intima y activa que tuvo en la
realizacion de los planes divinos por medio de su hijo.

El término Mariologia esta formado por las palabras griegas Minam (Maria) y /logos (tratado
0 ciencia), por lo que etimologicamente significa “Tratado o ciencia sobre la virgen Maria”.
Mariologia es aquella parte de la teologia que estudia a Maria como madre de Dios y madre
de los hombres, segun los principios de la Revelacion Divina. La Mariologia toma sus
principios de la Fuente de la Revelacién, es decir, de la Sagrada Escritura y la Tradicion.

Esta Ciencia consta de dos partes principales:
a) La primera es sobre la divina matemidad de la Virgen.
b) La segunda sobre la cooperacién de la Virgen en la obra de la redencion

del género humano.

Una mujer especial

Segun la fe catdlica, la Virgen Maria era un ser especial, creado por Dios libre de todos los
pecados, ya que de ella nacié el hijo del mismo. Por ello esta “Mujer” debia tener ciertas
cualidades que la hacian diferente y superior de los demas seres humanos.



Uno de los titulos de la Virgen es el de Maria Intercesora, ya que durante la vida de su hijo
Jesuis obré milagros por medio de El y su peticion. Uno de los milagros hechos por ella
mediante su hijo, se produjo en las Bodas de Can4, Pero lo sabido es que en el momento de
que el Espirntu Santo se poso sobre los apodstoles de Jesus y su Madre Maria, les concedio la
gracia de poder obrar milagros por medio de su espiritu para que creyeran en él.

» Una anatomia perfecta

Segun la Iglesia catdlica Cristo y Maria tenian una especial semejanza entre si, pues los
hijos presentan la imagen de los padres en la perfeccion del cuerpo, la proporcién de
miembros y fisonomia del rostro. Maria fue madre camal de Cristo, del perfecto hombre; es

por lo anterior que la Virgen Maria tuvo una complexion y disposicion corporal perfectas.

» Virgen hasta el fin

Como ya sabemos, Maria es llamada Virgen porque se conservé como tal antes, durante y
despues del parto de Jesus, tanto mental como fisicamente, ya que su hijo fue concebido por
obra del Espiritu Santo.

» Una muerte anunciada

La Virgen era mortal debido a su condicién humana. Esta caracteristica esta sujeta a la
naturaleza, segun la cual el cuerpo del hombre se corrompe. Esta corrupcion corporal no es la
muerte sino la putrefaccion del organismo muerto en el sepulcro. Maria siempre estuvo
preparada para la hora de su muerte, pues el Arcangel Gabriel le anuncid tiempo antes el dia

de su fallecimiento, teniendo como testigos a los apéstoles.

» La asuncion de Maria

Como es sabido, Jesucristo subi6 al cielo por su propia virtud, es por esto que a esta accion
se le llama la Ascension de Cristo. A diferencia de su hijo, Maria también subié al cielo en
cuerpo y alma, pero esto fue gracias al privilegio y a la gracia que Dios le dio. En nuestro pais
se conmemora la asuncién de la virgen el dia 15 de agosto.

» Gloria en el cielo

Dios le otorga la gloria celestial a las personas que llevan la perfecciéon de la gracia y la
caridad, ademas de los méritos que se alcancen durante la vida terrenal. En este caso, Maria
sobrepaso a todos los santos, tanto en la plenitud de su gracia como de su caridad, asi como
por la incomparable cantidad y casi infinito conjunto de méritos que tuvo en su vida terrestre.



> Madre de la Iglesia

La formacién de la Iglesia es una consecuencia de la redencién, puesto que fue constituida
para perpetuaria. Fue conveniente que Maria, compariera, madre y ayudadora de Cristo en la
redencion, cooperara para la preparacion de esta Iglesia. La Virgen ayudo a Jesus en esta

mision, cumpliendo con sus deberes de madre.

Culto a la Reina del Cielo

» Comenzé asi...

Se cree que la Virgen Maria ha sido venerada o debe ser venerada como una diosa
pagana, pero San Epifanio afima que: “Sea en verdad honrada la Santisima Virgen; pero
sean adorados el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo. Nadie adore a Maria. Aunque Maria es
excelentisima, y santisima y dignisima de honor, no por eso, sin embargo, ha de ser adorada”.

Todo lo anterior dicho por San Epifanio es porque la Virgen Maria no es una Diosa madre
como las Diosas paganas, sino que es la Madre de Dios. De este modo se le debe respetar,
pero no adorar como a Dios su hijo. Los protestantes no admiten el papel de la Virgen, ya que
destruye la exclusiva del Gnico redentor, que es Jesucristo.

A la Serfiora de los Cielos se le ha rendido culto desde la antigliedad, es decir, desde el
principio de la creacion de la Iglesia Cristiana. Esto se puede afirmar con los monumentos
arqueoldgicos que se han encontrado en los antiguos templos romanos, los cuales son
pinturas o esculturas de la Virgen Maria como signo de veneracion.

Hacia el afio 380 fue instituida la primera festividad mariana. Esta fiesta fue conocida con el
nombre Memoria de la Madre de Dios. En los siglos VI y VII se comenzaron a celebrar las
fiestas de la Virgen Maria, entre las cuales estan la de la Purificacion, la Anunciacion, la
Dormicion o Asuncién y la Natividad. Ademas de las fiestas marianas, se han erigido

sinnumero de templos dedicados a Maria por ser la Madre de Dios.

~ Lo que dejé en la tierra

Se llama reliquias a toda cosa que queda del cuerpo de los santos en la tierra después de
haber muerto. Hay dos tipos de reliquias, las primeras son en sentido estricto el cuerpo de los
santos y todas sus partes. Y las segundas, en sentido lato, son todas las cosas con las que los
santos mantuvieron contacto y usaron en su vida.

Alrededor del mundo se veneran las siguientes reliquias de la Virgen: cofia, diadema,
vestidos y cinturones, camison, cabellos, peines, velo, anillo nupcial, pie, zapatillas, casa y

leche de la Virgen. (Ver cuadro siguiente)



e

Iglesia de Saint Front, en Perigueux, Francia.
Abadia de San Maximino, en Treveris, Alemania.
Monasterio del Escorial, Espafia.

Tesoro de la catedral de Ragusa, Italia.

Se veneran tres diferentes diademas:

1. Mosci, Rusia
2. Boloiia, Italia
3. Roma, Italia

Diversos vestidos y cinturones de la virgen Maria se veneran en siete iglesias de
Roma y, entre otras, de Marsella, Francia; Toledo, Espafia; Avignon, [talia; Francia;
Asis, Italia; Novgorod, El Escorial, Montier-la-Celle, Bruselas, Bélgica; Montdieu,
Ménaco, Francia etc.

En el afio 810 se veneraban dos camisones en Constantinopla, siendo uno obsequiado
al emperador Carlomagno, quien lo dond a la iglesia de Notre-Dame en Aix-la-
Capelle. Al mismo tiempo se veneraban otros camisones en Utrecht, Holanda; y
Soissons, Francia.

Se veneran muestras de la que dio al nifio Jesis en cinco iglesias de Roma, en
Génova, en Tolon, Avignon. Chartres,Venecia, Judea, Napoles, Lisboa, Aix-en-
Provence.
Estas porciones son tan mintsculas , que recogidas podrian facilmente caber en una
pequeia ampolla.
Los tedlogos sostienen que no es verdadera leche de los pechos de la Virgen, sino
mas bien un licor parecido proveniente de alguna de sus imidgenes milagrosas.
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CABELLOS DE

VIRGEN

LA

Iglesia de Santa Maria Minerva, en Roma.

Iglesia de San Juan de Letran, en Roma.

Iglesia de Santa Susana, en Roma.

Iglesia de Santa Croce, en Roma,

Iglesia de Santa Maria Campitelli, en Roma.

Iglesia de San Marcos, en Venecia.

Iglesia de Santo Domingo, en Bologna.

Iglesia de San Antonio, en Padua.

Iglesia de Nuestra Sefiora, en Oviedo, Espaiia.

Diversas Iglesias en las ciudades de San Salvador, Brasil; Brujas, Bélgica;
Macon, Berre, Paris, Chartres, Cluny, Saint Dennis en Francia; y Asis, Italia;
entre otras,

Los protestantes niegan que los fieles recogieran los cabellos de la Virgen, sobre
todo en la abundancia necesaria para que pudieran tenerlos en tantas iglesias. La
iglesia contesta a esto asegurando que todos estos cabellos unidos apenas formarian
la cabellera corriente de una mujer.

"PEINES DE
VIRGEN

Uno se venera en la Iglesia de San Martino, en Roma, y otro en la iglesia de Saint
Jean le Gran, en Besancon, Francia.

Iglesia de Treveris, Alemania.

Iglesia de Santa Maria de Popolo, en Roma.
Iglesia de Chartres, cerca de Paris.

Monasterio de Montserrat, en Barcelona

Iglesia de la Anunciacion, en Moscl

Iglesia de Notre Dame la Mmajeure, en Marsella.
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En 1477 se localiz6 un anillo nupcial de la Virgen en Perugia, el cual confiscé el Papa
Sixto IV y se lo llevé a Roma. Inocencio VIII, el Papa que lo siguid, lo regresé a
Perugia, donde sigue. Hay otro anillo en la abadia de Anchin (Francia), uno mas en
Semur, de la Borgofia, y un cuarto en Roma, en la iglesia de Santa Maria in Vita Lata.

Los espafioles deben a una revelacion el conocimiento del pie de la Virgen Maria. El
Papa Juan XXII otorgé grandes indulgencias a los fieles que besaran con devocion
esta huella de la Virgen, las cuales suprimié la Santa Inquisicion de Roma en 1635,
por considerarlas una practica supersticiosa.

En mas de 20 iglesias del viejo continente se veneran zapatillas y pantuflas de la
Virgen. Las hay en ciudades como Moscu, Reims, Rodi, Soissons, Sant. Jaquéeme de
| Savoie, Nantes, El Escorial, Saint Flour, etc.

La casa donde nacié y crecié la Virgen Maria en Nazareth corria peligro de ser
profanada por mahometanos, por lo cual se dice que unos angeles se la llevaron
§ volando hasta la Dalmacia, Grecia. También ahi corrié peligro, de modo que el 10 de
Jdiciembre de 1294 otros dngeles la llevaron a la ciudad italiana de Loreto. Con el
tiempo, la casa se destruyo, pero con un pedazo de madera elaboraron una imagen de la
Virgen, que encontraron en 1797 las tropas de Napoleén, pensando que hallarian un
tesoro de joyas y dinero, producto de las limosnas de los fieles. El tesoro fue sacado por
el Papa Pio VI, antes de la llegada de Napoleén y se utilizé para hacer dos o tres
J palacios en Roma.

- | Para alojar a la imagen de madera se levanté en Loreto una magnifica basilica, donde
R hasta la fecha se venera “la casa de la Madre de Dios”, aunque la imagen se encuentra
g en el museo del Louvre, junto con ofras figuras romanas y etruscas o diosas griegas y

- J bacantes paganas.

Fuente: DEL RiO, Eduardo, EI mito guadalupano, México, Grijalbo, 1996, 167 pp.

» El poder de su nombre
Dice la religion catdlica que el nombre de Maria merece culto sagrado, ya que representa al

ser designado por Dios. En el catolicismo se le atribuyen los siguientes efectos al nombre de
Maria:

* Hace huir a los demonios

= Excita el amor de la pureza en el alma

» Da cierta dulzura espiritual

= Expulsa el temor

= Ahuyenta las tentaciones
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ADVOCACIONES

Segun la Iglesia catdlica, no hay mas que una Virgen. Se trata de Maria de Nazaret, una
mujer escogida por Dios para ser Su Madre. Sin embargo, se ha querido dar a conocer a la
Virgen Maria en cada pueblo de una manera muy intima, asumiendo en muchas instancias
caracteristicas de la cultura y hasta de la raza. La religion ensefia que ella, siendo Madre de
Dios, es también madre de todos.

A continuacion se mencionan algunas de las advocaciones mas importantes alrededor del

mundo.

Ameérica, un nuevo continente

» Nuestra Sefiora de Lujan, Patrona de Argentina

La imagen de arcilla cocida mide 38 centimetros. Se trata de una representacion de la
Inmaculada Concepcién modelada en Brasil y enviada a la Argentina en mayo de 1630. Su
santuario se terminé en 1685y el templo actual fue construido en el siglo XIX.

Viste una tunica blanca y un manto azul celeste (colores de la bandera Argentina). La
Virgen es morena, de rostro ovalado y ojos azules. Tiene las manos en oracion junto al pecho.

Antonio Farias Saa, un hacendado radicado en Sumampa, queria colocar en su estancia
una capilla para la Virgen. Le pidio¢ a un amigo que vivia en Brasil le enviara una imagen que
representara la Inmaculada Concepcioén de Maria. El amigo le mandé dos, la que le habia
encargado y otra de la Virgen con el Nifio Jesus. Cuando llegaron, fueron colocadas en una
carreta y partieron en caravana rumbo a Sumampa, cuando se detuvo inexplicablemente a las
orillas del rio Lujan.
Los bueyes rehusaban cruzar el rio. Entonces alguien observo las dos cajas con las imagenes
de la Virgen. Bajaron la estatua de la Virgen con el Nifio sin que nada sucediera, pero cuando
removieron la caja con la Inmaculada, inmediatamente los bueyes echaron a andar. Los
testigos asi comprendieron que la imagen queria quedarse en Lujan.

» Nuestra Sefiora de La Candelaria de Copacabana, Patrona de Bolivia
Fiesta: 5§ de agosto

Es una efigie de poco méas de cuatro pies, modelada enteramente en pasta de maguey y
terminada en estuco. El cuerpo de la imagen estéa totalmente laminado en oro fino y en sus
ropajes se reproducen los colores y las vestiduras propias de una princesa inca. Su pelo es
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largo sobre sus hombros. Fue tallada por Francisco Tito Yupanqui, descendiente del Inca
Huayna Capac. La Virgen fue entronizada en una iglesia de adobe y piedras el 2 de febrero
de 1583, lo que hace de este santuario mariano uno de los mas antiguos de las Américas.

El templo actual data de 1805 y la imagen fue coronada durante el pontificado de Pio XI. La
"Coyeta", como la llaman los quechuas y los aimaraes, lleva al cuello, en las manos y el
pecho, ricas alhajas, y de sus orejas cuelgan valiosos pendientes de piedras preciosas. En su
mano derecha sostiene un canastillo y un bastén de mando, regalo y recuerdo de la visita que
en 1669 le hizo el virrey del Peru. |

Es tipico del santuario, basilica desde 1949, que quienes lo visitan salgan de él caminando
hacia atras, con la intencién de no darle la espalda a su patrona. Su fiesta originalmente se
celebraba el 2 de febrero, dia de la Purificacion de Maria, y luego se trasladé al 5 de agosto

con liturgia propia.

» Nuestra Sefiora Aparecida, Patrona de Brasil

Fiesta: 12 de octubre

En 1716, tres pescadores alzaron con sus redes una figura de terracota de Nuestra Sefiora
de la Concepcion de las aguas del rio Paraiba. Una vez colocada la imagen en su canoa, la
pesca fue abundante.

No se sabe como la imagen de solo 36 centimetros fue a parar al rio, pero si se conoce su
autor, Frei Agostino de Jesus, un monje de Sao Paulo que trabajaba el barro. La imagen,
moldeada hacia 1650, permanecié sumergida en el Paraiba por muchos afos, hasta perder
su policromia original y quedar de un color castafio oscuro. La Virgen morena se presenta a la
veneracion de los fieles recubierta por un rigido manto de telas bordadas, que sélo permiten
verle el rostro y las manos, unidas al pecho en oracién. Porta la corona imperial, de oro y
piedras preciosas, con la que fue coronada en 1904. Pio Xli la proclamé patrona principal del
Brasil en 1930 y el dia de su fiesta es el 12 de octubre, declarado feriado nacional.

Juan Pablo Il visité a la Virgen Aparecida en su santuario, concediéndole el titulo de

Basilica.

» Nuestra Sefiora de la Capa, Patrona de Canada

Desde 1714 la patrona de Canada es "Our Lady of Cape" (Nuestra Sefiora de la Capa).

En Ontario, Jim Singer ha tenido mas de 100 apariciones; él nacié en Croacia. Y Verénique
Demers, también en Burington, Ontario, dice haber recibido apariciones. En Mammara,
Toronto, miles de filipinos y canadienses se agrupan, porque hay muchas visiones y milagros.
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» Nuestra Sefiora del Carmen del Maipu, Patrona de Chile
Fiesta: El ultimo domingo de septiembre

Fiesta universal de La Virgen del Carmen: 16 de julio

En 1785, don Martin de Lecuna encargé a un escultor de Quito, Ecuador, una imagen de
Nuestra Seriora del Carmen. El 5 de enero de 1817, durante las guerras independentistas
chilenas, el general José de San Martin colocé su bastdon de mando en la mano derecha de la
imagen jurandola solemnemente como Patrona del Ejército de los Andes y en la vispera de la
batalla de Chabuco, el ejército de Bemardo O'Higgins proclamé a la Virgen del Carmen como
Patrona y Generala de las Amas Chilenas.

El 5 de abril de 1817, en medio del fragor de la batalla de Maipu, el general San Martin
animo a su ejército gritando: "Nuestra Patrona, la Santisima Virgen del Carmen, nos dara la

victoria y aqui mismo le levantaremos la iglesia prometida para conmemorar ese triunfo". El

santuario se termind en 1892. El templo actual fue inaugurado en octubre de 1974.

A peticion del Episcopado Chileno, en 1923 la Santa Sede nombr6 a la Virgen del Carmen
como Patrona Principal de todo el pueblo ese pais, ya que antes lo era solo del ejército y la
armada chilena. Dos son las imagenes del Carmen que los chilenos veneran: la del Santuario
Nacional de Maipu, tallada en Quito en 1785, y la de la Basilica del Salvador, ubicada en
Santiago de Chile, de factura francesa del siglo XIX, coronada en 1926.

» Nuestra Sefiora de Chiquinquird, Patrona de Colombia

Fiesta: 9 de julio

Sobre una nistica tela de algodén de procedencia indigena, un pintor espanol llamado
Alonso de Narvaez, pintd una imagen de la Virgen del Rosario. Como el lienzo era casi
cuadrado, el artista completé el espacio afnadiendo a los: lados de la Virgen del Rosario las
imagenes de San Antonio de Padua y San Andrés Apostol.

En 1577 la deteriorada imagen fue llevada al sitio de Chiquinquird y abandonada en el
cuarto que tiempo atrds sirviera de oratorio. Ocho afios mas tarde, Maria Ramos, una
sevillana, aregld y limpi6 la capilla, colocando en ella el borroso lienzo. Se dice que el viemes
26 de diciembre de 1586 la imagen recobré su color y brillo original en una restauracion
instantanea, que cerré los rasgufos y agujeros de la tela.

La Virgen del Rosario, que ocupa el centro del cuadro, mide aproximadamente un metro de
alto; su mirada se vuelve hacia el Nifio casi desnudo que lleva en sus brazos. El color de su
rostro es palido, lo mismo que el del Nifio. Curiosamente, éste lleva en la mano derecha un
pajarito que un cordel sujeta a su dedo pulgar y de la mano izquierda deja colgar un pequefio

rosario.
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La estatua esta apoyada sobre una media luna. Cubre su cabeza una toca blanca recogida
sobre el pecho, y un manto azul celeste envuelve su vestido de color rosado. Con el dedo
medique de su mano izquierda sostiene un rosario que le cae en el medio del cuerpo y en la
derecha porta un cetro de reina. Al lienzo se le han superpuesto dos coronas, un cetro, dos
rosarios y 27 escudos de oro, cuyo marco, formado por semicircunferencias de plata, porta las
insignias de la condecoracion presidencial.

Pio VII la declar6 patrona de Colombia en 1829, concediéndole fiesta liturgica propia. "La
Chinita”, como la llama su pueblo, fue coronada canénicamente en 1919 y su santuario

declarado Basilica en 1927.

» Nuestra Sefiora de Los Angeles, Patrona de Costa Rica

Fiesta: 2 de agosto

El 2 de agosto de 1635, dia que se celebra el dia de la Virgen de los Angeles, en la seccién
llamada “Puebla de lds Pardos”, una mestiza llamada Juana Pereira, descubrié una pequefa
imagen de la Virgen tallada en una piedra oscura que se encontraba en una gran rocay la
recogio.

Esto sucedio cinco veces mas, ya que “La negrita”, como la llaman los costarricenses,
desaparecia del lugar donde la colocaban para regresar nuevamente a donde la habia
encontrado Pereira. Fue por eso que le construyeron un templo en ese sitio.

La imagen, tallada en piedra del lugar, mide aproximadamente tres pulgadas de longitud, y
lleva cargado a Jesus eﬁ el brazo izquierdo. Su rostro es redondeado, sus ojos son rasgados,
como achinados, y su boca es delicada. Su color es plomizo, con algunos destellos dorados.
De esta sdlo se ven los rostros de Maria y el Nifio Jesus, pues un manto la protege.

Fue coronada el 25 de abril de 1926. Nueve afios mas tarde, su Santidad Pio XI elevé el
Santuario de la Reina de los Angeles a la dignidad de Basilica menor.

» Virgen de La Caridad del Cobre, Patrona de Cuba

Fiesta: 8 de septiembr

Aproximadamente en 1612 o inicios de 1613, Juan de Hoyos, Rodrigo de Hoyos y Juan
Moreno, conocidos por la tradicion como "los tres Juanes" fueron a buscar sal en la bahia de
Nipe. Mientras iban por la sal vieron una cosa blanca sobre la espuma del agua. Cuando
llegaron, reconocieron la imagen la Virgen con un Nifio Jesus en los brazos sobre una tablita
pequeiia, y en dicha tablita unas letras grandes decian: "Yo soy la Virgen de la Caridad".

El administrador del término Real de Minas de Cobre, don Francisco Sanchez de Moya,
ordené levantar una emmita para colocar la imagen y establecié a Rodrigo de Hoyos como
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capellan. Una noche Rodrigo fue a visitar a la Virgen y notd que no estaba alli. A la mafana
siguiente la Virgen estaba de nuevo en su altar, sin que se pudiera explicar, ya que la puerta
de la ermita habia pemanecido cerrada toda la noche. El hecho se repitié dos o tres veces
mas hasta que los de Barajagua pensaron que la Virgen queria cambiar de lugar. Asi se
traslado6 en procesion al Templo Pamoquial del Cobre, donde la situaron sobre el altar mayor y
llegd a conocerse como la Virgen de la Caridad del Cobre.

En el Cobre se repiti6 la desaparicion de la Virgen. Pensaron entonces que ella queria estar
sobre las montafas de la Sierra Maestra. Esto se confirmé cuando una nifia llamada Apolonia
vio a la Virgen de la Caridad sobre la cima de una de las montafias.

Su Santidad Benedicto XV declaré a la Virgen de la Caridad del Cobre Patrona Principal de
la Republica de Cuba y fij6 su festividad el 8 de Septiembre.

» Nuestra Sefiora de La Presentacion del Quinche, Patrona de Ecuador

Fiesta: 21 de noviembre
La imagen de Nuestra Sefiora de la Presentacion del Quinche es una escultura en madera,
tallada en el siglo XVI por Diego de Robles. Segun algunos testimonios, la Virgen se aparecio
a los indios en una cueva prometiéndoles librarlos de los peligrosos osos que devoraban a los
ninos. Por otra parte, los que habian encargado la confeccién de la imagen a don Diego, no le
pagaron por ella, por lo que decidié entonces darsela a los indios oyacachis a cambio de unos
tablones de fino cedro que éste necesitaba para sus trabajos. Los caciques quedaron

admirados cuando vieron llegar a Diego Robles con la imagen de la Virgen a cuestas y

reconocieron en ella los mismos rasgos de la Sefiora que se les habia aparecido y les habia
hablado en la cueva.

En 1604, el obispo del lugar ordendé su traslado al poblado del Quinche, de donde
finalmente tomé su nombre. La imagen, que es una fina talla en madera de cedro de unos 62
centimetros de alto, esta revestida por un amplio y hermoso ropaje de brocado cubierto de
gemas, y bordado con hilos de oro y plata que sélo dejan ver su roestro moreno y apacible. La
Virgen lleva un cetro en la mano derecha y con la izquierda sostiene el Nifio en actitud de
bendecir, mientras sostiene una esfera de oro coronada por una cruz.

A los pies de la imagen se encuentra el pedestal y la gran media luna, ambas de plata pura,
y las pesadas coronas imperiales de oro y piedras preciosas. El rostro de Jesus evoca las
facciones de los nifilos mestizos de aquellas sierras. Su fina nariz estd enmarcada por un
rostro ovalado de labios delgados y boca pequeiia. Por eso esta advocacion es tan popular
en Ecuador, especialmente entre los indios que llaman con afecto "la Pequefiita” a su patrona.
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La imagen fue coronada en 1943 y su fiesta se realiza el 21 de noviembre. El templo actual
fue declarado Santuario Nacional en 1985.

» LaInmaculada Concepcion, Patrona de Los Estados Unidos

Fiesta: 8 de diciembre

La devocién a Maria, bajo el titulo de la Inmaculada Concepcién florecio, en el siglo XIX. En
el sexto concilio provincial de Baltimore, Maryland, en 1846, los obispos de Estados Unidos
pidieron que la bienaventurada Virgen Maria, bajo el nombre de la Inmaculada Concepcién,
fuera nombrada patrona de la Iglesia Catdlica de los Estados Unidos. El decreto fue
confimado por el Papa Pio IX en 1847. Esta decision se ratifico cuando en 1854 fue
proclamado el dogma de la Inmaculada Concepcién por la Iglesia Universal y también por las

apariciones en Lourdes, Francia, en 1858.

» Nuestra Sefiora del Rosario, Patrona de Guatemala

Fiesta: mes de octubre _
La imagen de Nuestra Seriora del Rosario, obra de artistas desconocidos, fue terminada

hacia el 1592. Mandada a hacer por el sacerdote dominico Fray Lopez de Montoya, fue
confeccionada totalmente en plata pura, pero esta revestida de elaboradas vestiduras y
adomos. La Virgen tiene un hemmoso rostro que, segun cuentan sus devotos, cambia su color
rosado encendido a otro mucho mas palido cuando surge algun conflicto o se aproxima alguna
desgracia para la nacion. La imagen lleva un gran rosario en la mano derecha y la otra
sostiene al Nifio que aparece dormmido mientras su madre los detiene. La tradicion popular
dice que la Virgen Maria salié a recorrer la América y el Nifio se durmié al llegar a Guatemala,
por eso se quedd en la imagen asi.

Los lideres de la independencia la proclamaron patrona de la nueva nacion en 1821 y ante
ella juraron no descansar hasta obtener la libertad de Guatemala. La Virgen del Rosario fue
solemnemente declarada "Reina de Guatemala" en 1833 y coronada canénicamente el 28 de
enero de 1934. La ceremonia tuvo lugar en la plaza principal, al frente de la fachada de la
Catedral, durante el pontificado de Pio XI.

» Nuestra Sefiora del Perpetuo Socorro, Patrona de Haiti

El milagroso icono de Nuestra Sefiora del Perpetuo Socomo es muy anterior al
descubrimiento de América. Teniendo esta advocacién mariana como patrona de su
congregacion, los Padres Redentoristas la llevaron a sus misiones en Haiti. Alli se le edificd
un santuario en Béle-Aire, cerca de Puerto Principe.
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En 1883 una epidemia de viruela azot6 al pais. Los devotos acudieron a la Virgen del
Perpetuo Socomo y le hicieron una novena. La epidemia ces6 milagrosamente y se decidid
nombraria patrona del pais.

En 1993 se celebré el centenario del milagro y del nombramiento de la Virgen como
patrona. El Papa Juan Pablo |l visité Haiti para esta celebracion y puso al pais bajo el amparo
de la Virgen del Perpetuo Socorro.

» Nuestra Sefiora de Suyapa, Patrona de Honduras

Fiesta: 3 de febrero

La imagen de Nuestra Sefiora de la Concepcion de Suyapa fue hallada un sabado del mes
de febrero, por Alejandro Colindres, y un nifio llamado Jorge Martinez.

Habian llegado a la quebrada del Piligiin y alli se acostaron en el suelo. Enseguida
Alejandro sintié que un objeto le impedia acomodar la espalda. A oscuras lo tomé del suelo y
lo amojod lejos. Al recostarse nuevamente sintié aquella molestia en el mismo lugar y esta vez
no lo tiré sino que lo guardo en su mochila. Al amanecer descubrid sorprendido que el
misterioso objeto era una pequefia imagen de Nuestra Sefiora, tallada en madera de cedro.

Nuestra Sefiora de Suyapa mide seis centimetros y medio. Es morena, de rostro ovalado,

mejillas redondeadas, y su lacia cabellera le llega hasta los hombros. La imagen tiene sus
manos unidas en actitud de oracién. El color de su vestidura es rosa palido y esta totalmente
cubierto por un manto oscuro con estrellas doradas y adomado con valiosas alhajas. Al frente
de la imagen, un resplandor de plata sobredorada la enmarca. El resplandor est4 formado por
dos aros cerrados en forma de nimero ocho, de los que salen los rayos que rodean a la
Virgen.

En 1925 Pio Xl declaré a Nuestra Sefiora de Suyapa patrona de la Republica de Honduras,
y se escogio el 3 de febrero como dia de |a celebracion patronal, con misa y oficio propios.

» Nuestra Sefiora de Concepcion, Venerada en El Viejo, Patrona Nacional

de Nicaragua

"La Inmaculada Concepcién” o "La Purisima" , como se le llaman popularmente, es la
patrona oficial venerada en el Santuario Nacional de Nuestra Sefiora de la Concepcién de El
Viejo.

Monseiior Alonso Bravo de Lagunas habia hecho una declaracion relacionada a la Virgen
de la Concepcién de El Viejo en una carta, de la cual se muestra a continuacion un fragmento:

“En 1672, Reverendo Padre Provincial nos entregé un libro antiguo en el cual estaba una
informacién hecha y autorizada por el ilustrisimo vy reverendisimo Sefior Maestro don Benito
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Rodriguez de Baltodano, el 5 de enero de 1626, y en ella constaba que dicha imagen la habia
traido un hermano de la bienaventurada Santa Teresa de Jesus, y éste hizo la donacién a los
religiosos de San Francisco, segun afirnan los testigos y otros, que lo habian leido en el

mismo documento, en el cual dice que aquella imagen era de su hermana".

» Santa Maria La Antigua, Patrona de Panama

La imagen de la Virgen Maria se encontraba en una capilla lateral de la Catedral de
Sevilla, Espaiia. Dicha catedral fue reconstruida en el siglo XIV, conservandose la imagen. Asi
vino a llamarsele Santa Maria La Antigua (es decir, de la Antigua Catedral). Santa Maria La
Antigua fue la primera advocacion llegada al Istmo de Panama en 1510. Esto ocurrié cuando
ese afo llegaron Vasco Nurfiez de Balboa y el Bachiller Martin Femmandez de Enciso. Le
habian prometido a la Virgen Maria ponerie su nombre a un poblado si salian con vida de una
batalla sostenida contra los nativos. Tras la victoria, al poblado del cacique Cémaco le
pusieron el nombre de Santa Maria La Antigua.

El 9 de septiembre de 1513, el Papa Le6n X cred la primera didcesis en Tierra Firme en
Santa Maria la Antigua y la capilla de la Virgen fue elevada al rango de catedral.

En 1524 |a didcesis de Santa Maria la Antigua se traslado a la recién fundada ciudad de
Panama3, y se conviertié en |a titular de la capital de Panama y patrona del Reino de Tierra
Firme del Sur de Castilla del Oro, Panama.

» Nuestra Sefiora de Los Milagros de Caacupé, Patrona de Paraguay,
(Inmaculada Concepcién)

Fiesta: 8 de diciembre

Nos cuenta la historia que corria el afio 1600 cuando cierta mafiana un grupo de indios
Mbayaes perseguia a un guarani con intencion de darle muerte. Acorralado y desesperado, el
indio convertido se escondi6 detras de un gran arbol que le parecia protector. Entre stplicas le
prometié a la Reina de los Cielos que si lo libraba de sus feroces enemigos, le haria una
imagen de la misma madera de aquel arbol. Milagrosamente, los Mbayaes no lo encontraron
en aquel monte. Esperando un tiempo, el guarani volvié al arbol y se puso a esculpir dos
estatuas de la Virgen: una, mas grande, destinada a la Iglesia de Tobati, y otra mas pequena
para su devocion particular. Esta imagen menor es la Virgen de los Milagros, venerada en la
ciudad de Caacupé.
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» Nuestra Sefiora de La Merced, Patrona de Peru
Fiesta: 24 de septiembre

La devocion a la Virgen de las Mercedes en el Peri se remonta a los tiempos de la
fundacién de Lima. Los padres mercedarios llegados al Peru junto con los conquistadores,
edificaron su iglesia conventual hacia 1535, templo que sirvié como la primera pamoquia de
Lima hasta la construccion de la Iglesia Mayor en 1540.

La imagen de la Virgen de la Merced viste totaimente de blanco; sobre su tunica lleva un
escapulario en el que esta impreso, a la altura del pecho, el escudo de la orden. Fue
proclamada en 1730 "Patrona de los Campos del Peru"; "Patrona de las Armas de la
Republica" en 1823; y al cumplirse el primer centenario de la independencia de la nacion, la
imagen fue coronada y recibio el titulo de "Gran Mariscala del Perd", el 24 de septiembre de
1921, dia declarado fiesta nacional para Nuestra Sefiora de la Merced. En 1970 el cabildo de
Lima le otorgd las "Llaves de la ciudad" y en 1971 el presidente de la Republica le impuso la

Gran Cruz Peruana al Mérito Naval.

» Nuestra Sefiora de la Divina Providencia, Patrona de Puerto Rico
Fiesta: 19 de noviembre
Al ser nombrado obispo de Puerto Rico el catalan Gil Esteve y Tomas, trajo consigo esta

devocion. La imagen original venerada por los Siervos de Maria y otras érdenes religiosas

italianas consiste en un 6leo donde aparece la Virgen con el Divino Nifio dormido en sus

brazos.

La figura, mandada a crear por Don Gil Esteve, fue tallada en Barcelona. Es una imagen
sentada, hecha para ser vestida, y estuvo expuesta al culto en la catedral durante 67 afios,
hasta que en 1920 fue sustituida por otra talla, toda de madera, que es la imagen de Nuestra
Sefiora de la Divina Providencia, mas familiar y conocida por las comunidades
puertommiquerias.

El Papa Pablo VI declaré a Nuestra Sefiora Madre de la Divina Providencia, como patrona
principal de la isla de Puerto Rico, mediante un decreto firmado el 19 de noviembre de 1969.
En ese documento se estableci6 también que la solemnidad de la Virgen debia trasladarse del
dos de enero, aniversario de su llegada a la isla, al 19 de noviembre, dia en que fue
descubierta la isla de Borinquen.

> Nuestra Sefiora de la Altagracia, Patrona de la Republica Dominicana
Existen documentos histéricos que prueban que en 1502 ya se daba culto a la Virgen
Santisima en la Isla de Santo Domingo bajo la advocacion de Nuestra Sefiora de la Altagracia,
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cuyo cuadro pintado al dleo fue traido de Esparia por los hermanos Alfonso y Antonio Trejo,
integrantes del grupo de los primeros pobladores europeos de la isla. Al mudarse estos
hermanos a la ciudad de Higliey llevaron consigo esta imagen y mas tarde la ofrecieron a la
parmoquia para que todos pudieran venerarla. En 1572 se termind el primer santuario
altagraciano y en 1971 se consagro la actual basilica.

El cuadro de Nuestra Sefiora de la Altagracia tiene 33 centimetros de ancho por 45 de alto y
es una obra primitiva de la escuela espafiola pintada a finales del siglo XV o principios del
XVI. Maria de la Altagracia lleva los colores de la bandera Dominicana anticipando asi la
identidad nacional. Su cabeza, enmarcada por un resplandor y por 12 estrellas, sostiene una
corona dorada, afiadida a la pintura original. Retirado hacia atras, San José observa mirando
por encima del hombro derecho de su esposa; y al otro lado aparece brillante la estrella de
Belén.

» Nuestra Sefiora de La Paz, Patrona de El Salvador

Fiesta: 21 de noviembre, presentacién de la Virgen Maria

En 1682 unos mercaderes encontraron en la orilla del Mar del Sur salvadorefio una caja
abandonada; estaba tan bien sellada que no pudieron abrirla con sus heramientas. Seguros
de que contenia algun objeto valioso, ataron la caja sobre el lomo de su burra y la llevaron a la
ciudad de San Miguel. Llegaron ahi el 21 de noviembre. Con la intencion de asegurar la
propiedad del posible tesoro, se dirigieron primero a las autoridades del lugar para dar cuenta
del hallazgo; al pasar por delante de la iglesia pamoquial, hoy Catedral, la burra se eché en
tierra sin que nadie pudiese moverla de ahi. Entonces, sin esfuerzo alguno, lograron abrir la

caja y descubrieron que contenia una imagen de Nuestra Sefiora con el Nifio en brazos.

La imagen de Nuestra Sefiora de la Paz esta tallada en madera vestida. Lleva bordado al
frente de la falda de su blanco traje, el escudo nacional de la Republica de El Salvador. La
imagen lleva en su mano derecha una palma de oro en recuerdo de la erupcion del volcan
Chaparrastique. Benedicto XV concedio la coronacién canodnica de la imagen, efectuada el 21
de noviembre de 1921. El nuevo templo dedicado, a Nuestra Sefiora de la Paz, fue terminado
en 1953.

» Nuestra Sefiora de Los Treinta y Tres, Patrona de Uruguay

Fiesta: sequndo domingo de noviembre
La imagen de la Virgen de los Treinta y tres es una talla en madera procedente de alguna
de las fabricas guaranies que los Jesuitas tenian en Paraguay a mediados del siglo
XVIIl. Hacia 1779 la imagen permaneci6 en la capilla de los padres jesuitas en el pueblo del
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Pintado y tiempo después, al trasladarse la poblaciéon entera hacia lo que hoy es la ciudad de
Florida, los vecinos llevaron consigo la imagen.

El 19 de abril de 1825, treinta y tres orientales, patriotas del Uruguay, desembarcaron en las
playas de la Agraciada para dar comienzo a las guerras de independencia. Al llegar a Florida
se dirigieron al pequerio templo y a los pies de la Virgen colocaron el futuro de la nueva
nacion. El 25 de agosto de ese afio se proclamé la Independencia Nacional y los
constituyentes, después de firmar el acta de la soberania, volvieron ante la sagrada imagen
para colocar la patria naciente bajo su amparo y protecciéon. Desde entonces el pueblo llamé a
esta imagen "La Virgen de los Treinta y Tres".

El 25 de agosto de 1975, al cumplirse los 150 afios de su independencia, la nacion uruguaya
declaré oficialmente "Monumento Histérico" a esta imagen de la Virgen y al templo donde se le
venera. La Virgen de los Treinta y Tres mide 36 centimetros de alto. Es una talla barroca de la
Asuncion.

La "Libertadora del Uruguay" porta desde 1857 una corona de oro y piedras preciosas,
regalo del segundo jefe de los Treinta y Tres, quien luego fuese presidente de la Republica.
La imagen fue coronada candnicamente en 1961, por concesion de Su Santidad Juan XXIlI,
quien al afo siguiente la proclamé oficialmente "Patrona de Uruguay".

» Nuestra Sefiora de Coromoto, Patrona de Venezuela

Fiesta: celebrada tres veces al afio, el 2 de febrero, 8 y 11 de septiembre
A la llegada de los espanioles a la region de Guanare, hacia 1591, un grupo de indios de la
tribu de los Coromotos decidié abandonar su tierra y huir hacia el rio Tucupido, porque no
querian nada con los blancos ni su religion. Medio siglo después los indios, que seguian sin
convertirse al Evangelio, vivian en un poblado no muy distante de la villa de los espafoles;

ambos grupos convivian en armonia, pero permanecian aislados entre si.

Estando asi las cosas, una mafiana de 1651, el cacique de los Coromotos, junto con su
esposa, contemplé una visidn. En la quebrada del rio Tucupido, sobre {a cormiente de las
aguas, una sefiora los miraba con una amable expresion y el pequefio nifio que llevaba en
sus brazos también les sonri6. La sefora llamé al cacique y le ordend: "Sal del bosque junto
con los tuyos y ve donde los blancos para que reciban el agua sobre la cabeza y puedan
entrar en el cielo".

El cacique decidié6 obedecer a la sefiora y marcho con su tribu para ser instruido en la
religion cristiana. Sin embargo, el indio, no puede adaptarse al nuevo régimen de vida y junto
con su familia regreso a su aldea en la selva. La seriora se le aparecié nuevamente, esta vez
en la choza del indigena, pero no logra conmover al cacique que, enojado, traté de echarla.

21



Sonriente, la Virgen avanzé hacia el cacique y cuando éste extiendié su mano para atraparla,
ella desaparecié ante su vista. En el puiio cerrado del indio coromoto qued6 una pequefa
estampa con la imagen de la Sefiora.

La Virgen de Coromoto es una reliquia que mide 27 milimetros de alto por 22 de ancho. El
material de la estampa pudiera ser pergamino o "papel de seda"; la Virgen aparece pintada de
medio cuerpo, esta sentada y sostiene al Nifio Jesus en su regazo.

La Virgen y el Nifio miran de frente; sus cabezas coronadas aparecen erguidas. La virgen
cubre sus hombros con un manto carmesi con oscuros reflejos morados. La tunica de la
Virgen es de color pajizo y la del Nifio es blanca como su velo. El 7 de octubre de 1944, a
peticion de los obispos de la nacion, Pio XlI la declaré "Patrona de la Republica de Venezuela"
y su coronaciéon candnica se celebrd al cumplirse los tres siglos de la aparicion, el 11 de
septiembre de 1952.

El Emmo, Sr. Cardenal Arzobispo de La Habana, Manuel Artega y Betancourt, corono la
sagrada imagen de Nuestra Sefiora de Coromoto en representacion del Papa Pio Xll. El

Santuario Nacional de la Virgen de Coromoto, fue declarado Basilica por el Papa Pio Xll, el
24 de mayo de 1949.
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Fuente: www.corazones.org
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Asia y Europa, el viejo mundo

» Nuestra Sefora de Akita, Japén, "Fatima de Oriente"

El 12 de Junio de 1973 la hermana Agnes Sasagawa oraba en su convento en Akita, Japén
cuando observé rayos brillantes que emanaban del tabernaculo. El mismo suceso se repitio
los préximos dos dias.

El 28 de Junio, un estigma aparecio en la mano izquierda de Sor Agnes. El 6 de julio, Sor
Agnes recibid el primer mensaje de la Virgen. El mismo dia, algunas hermanas descubrieron
gotas de sangre que fluian de la mano derecha de la estatua. El 3 de agosto de 1973, Sor
Agnes recibié un segundo mensaje y el 13 de octubre del mismo afio, el tercero y uitimo.

El 29 de septiembre la estatua comenz6 a "sudar” por la frente y el cuello. El 4 de enero de
1975, la estatua de la Virgen comenz6 a llorar con un total de 101 lacrimaciones. La hermana
Agnes fue sanada de sordera sin explicacion médica, como sefial de la autenticidad de las
visitas de la Virgen.

El 22 de abril de 1984, después de ocho afios de investigacion y habiendo consultado con
la Santa Sede, los mensajes de Nuestra Sefiora de Akita fueron aprobados por el obispo de la
diécesis de Niigata, Japon, Monsefior John Shojiro Ito. El declard que los eventos de Akita son
de origen sobrenatural y autorizd en toda la di6cesis la veneracion de la Santa Madre de
Akita.
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La estatua fue tallada por Saburo Wakasa, budista japonés, inspirdndose en una imagen
de Nuestra Sefiora de Todos los Pueblos y agregando rasgos japoneses al rostro. Tiene 3
pies de altura y fue esculpida de una sola pieza de madera de un arbol de Katsura.

» Aparicién de La Virgen en Beauraing, Bélgica
Fecha: noviembre 29, 1932 - enero 3, 1933

15 afios después de Fatima, la Virgen se aparecié a cinco nifios en Beauraing, Bélgica.

Estas apariciones se produjeron junto con las de la cercana ciudad de Banneaux. Las
apariciones de la Virgen en Beauraing y Banneaux ocurrieron dentro de un periodo de seis
semanas y ambas estan aprobadas por la Santa Sede.

Desde el 29 de noviembre del 1932 hasta el 3 de enero del 1933, la Virgen Maria se
aparecio casi todos los dias a cinco nifios. A veces venia varias veces al dia, de manera que

hubo un total de 33 apariciones.

» Santa Maria del Pilar, Espaiia

La tradicion, tal como lo sugieren unos documentos del siglo Xlll, que se conservan en la
catedral de Zaragoza, se remonta a la época inmediatamente posterior a la Ascension de
Jesucristo.

En la noche del 2 de enero del afio 40 el apostol Santiago, quien predicaba en Espafia, se
encontraba con sus discipulos junto al rio Ebro cuando "oyé voces de angeles que cantaban
Ave, Maria, gratia plena y vio aparecer a la Virgen Madre de Cristo, de pie sobre un pilar de
marmol”. La Virgen, que aun vivia en came mortal, le pidié al apdstol que se le construyese
alli una iglesia, con el altar en torno al pilar donde estaba de pie, y afimé "permanecera este
sitio hasta el fin de los tiempos para que la virtud de Dios obre portentos y maravillas por mi
intercesion con aquellos que en sus necesidades imploren mi patrocinio."

Después desaparecié la Virgen y quedé ahi el pilar. El Apéstol Santiago y los ocho testigos
de lo acontecido comenzaron inmediatamente a edificar una iglesia. Antes que estuviese
terminado el santuario, Santiago le dio el titulo de Santa Maria del Pilar. Este fue el primer
templo iglesia dedicado en honor a la Virgen.

» Nuestra Sefiora del Buen Consejo, Italia

Fiesta: 25 de abril
Una viuda llemada Petruccia de Geneo se sintié inspirada a reconstruir la iglesia levantada
para la Virgen del Buen Consejo, en una colina cercana al pueblo de Genazzano, a 30 millas
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de Roma. Cuando la obra tuvo que detenerse por falta de fondos, las paredes sin terminar
fueron nombradas “la locura de Petruccia”.

Durante la fiesta del pueblo, el 25 de abril de 1467, dia de San Marcos, muchas personas
estaban congregadas en la plaza del mercado. Ya no rendian honor a Nuestra Sefiora del
Buen Consejo en ese dia, como lo habian hecho sus antepasados en siglos anteriores.

En medio de las fiestas, alguien vio una nube flotando bajo a través del cielo. El asombro
paraliz6 el baile y el canto. Toda la atencién fue puesta en la nube que baj6 y se detuvo en un
borde de las paredes sin terminar de la iglesia de Petruccia. La nube se abrié y en su centro
aparecio una pintura de Nuestra Sefiora con el Nifio Jesus. Todas las campanas del pueblo
comenzaron a sonar sin la ayuda de manos humanas. Atraidos por el fuerte repicar de las
campanas, los pobladores de las villas aledafias se fueron a Genazzano para averiguar la
causa.

La iglesia de Petruccia se convirti6 en una Basllica. Dos coronas de oro enviadas por El
Vaticano fueron colocadas en las cabezas de la Madre y el Nifio. La pintura atn esta en la

iglesia denominada "la locura de Petruccia”.

» Virgen del Carmen, Inglaterra

En Aylesford, lugar ubicado en el condado de Kent en Inglaterra, se aparecié ka Virgen el 16
de julio de 1251. Lo hizo rodeada de angeles y llevando en su mano un escapulario ante la
presencia de Simon Stock; dicho escapulario fue entregado al santo, con la promesa de su
asistencia maternal a cuantos lo lievaran a la hora de la muerte.

Esta noticia se publicé en el mundo. Muchos pueblos y reyes se impusieron el sagrado
escapulario y se alistaron en la cofradia de la Virgen del Carmen. Los sumos pontifices la
aprobaron. La misma virgen también lo acepté.

» Virgen de Lourdes, Francia

Ya transcurridos cuatro afios después de la declaracion del dogma de la Inmaculada
Concepcion de la Virgen Maria, el dia 11 de febrero de 1858, en un pueblo junto al rio Gave,
cerca de Lourdes en el Pirnneo francés, la Virgen se aparecié a una joven de nombre
Bemardette Soubirous dentro del nicho de una cueva. La Virgen vestia una tunica blanca
cefiida por una banda azul, un sencillo manto sobre la cabeza y un rosario colgado del brazo.

Cuando Bemardette vié que la virgen le hacia sefias como invitdndola a orar, se amodillo,
saco su rosario y empez6 a rezar junto a la Virgen, quien sin hablar contaba las cuentas de su

rosario.
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El 15 de febrero, Bemardette llevé un papel a la Virgen para que ella pudiera escribirle cual
era su deseo, pero en el momento que Bemardette se le acercé ka Virgen hablé y le dijo:
“Oraras a Dios por los pecadores”. El jueves 25 del mismo mes, la Virgen le sefialé un lugar
donde deberia escarbar para que tomara agua del manantial que encontraria en ese lugar.

El 25 de marzo del mismo afio, la Virgen aparecié de nuevo y Bernardette le pregunté:
“¢Quieres tener la bondad de decime quién eres?”. La Sefiora le contesté: “Soy la
Inmaculada Concepcién y deseo que me erijan una capilla en este lugar”, y asi se desvanecio.

» Virgen de Fatima, Pertugal

A 59 afios de las apariciones de la Virgen Inmaculada en la cueva de Lourdes, ya
comenzado el siglo XX, la Sefiora se aparecié de nuevo a unos pequefios pastores en una
aldea de Portugal, cerca de Féatima. El dia 13 de mayo de 1917, durante la Primera Guerra
Mundial, la Virgen se aparecié en una carmasca sobre los nifios Lucia, Jacinta y Francisco.

Vestida toda de blanco la sefiora les dijo: “¢ Queréis ofrecernos a Dios para soportar todos
los sufrimientos que él quiera enviamnos, en acto de reparacién por los pecados con que es
ofendido y de peticion por la conversion de los pecadores?”. Ellos contestaron que si estaban
dispuestos y ella con tristeza contesté: “Hacedlo, pues; tendréis que sufrir mucho, pero la
gracia de Dios sera vuestra fortaleza”.

El 13 de octubre, hablé ante miles de personas y manifesté ser la Sefiora del Rosario.
Ademas advirti6 que la guerra acabaria y los soldados regresarian pronto a casa.

> Nuestra Sefiora de Knock, Irlanda

Fecha: 1879

Ocurrié una sola vez: el 21 de agosto de 1879, cuando Nuestra Sefiora, San José, el
Cordero y San Juan Evangelista aparecieron envueltos en una brillante luz celestial, en el
aguilén sur de la iglesia parroquial de Knock. Quince personas entre ellas jovenes y ancianos,
hombres, mujeres y nifios, atestiguaron la aparicién.

La aparicion comenzé a eso de las ocho de la noche del jueves. Nuestra Sefiora tenia un
largo vestido blanco, abrochado en el cuello. Sus manos y ojos se elevaban hacia el cielo en
postura de oracién. Sobre su cabeza tenia una brillante corona y donde la corona se ajusta a
la frente habia una preciosa rosa. A la derecha de la Virgen estaba San José; con la cabeza
inclinada y virada ligeramente hacia ella. Vestia una tunica blanca. A la izquierda de la Virgen
estaba San Juan Evangelista, vestido como obispo, con un libro en su mano izquierda y con la
derecha levantada como predicando. Sus vestidos también eran blancos.
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Junto a las figuras y un poco a la derecha, en el centro del aguilén, habia un altar grande y
sencillo. Sobre el altar se paraba el Cordero mirando hacia el Oeste y tras el cordero se erguia
una gran cruz. Los angeles revolaban en torno al cordero durante toda la apariciéon. Los 15
videntes presenciaron la aparicion por dos horas durante la lluvia y recitaron el Santo Rosario.

» La Madre de Dios de Czestochowa, Patrona de Polonia, conocida
como “La Madonna Negra" de Jasna Gora

Fiesta: 26 de agosto

Segun una leyenda, después de la crucifixion de Jesus, cuando la Virgen Maria se trasladé
a la casa de San Juan, llevé consigo algunos articulos personales, entre ellos una mesa hecha
por el mismo Redentor en el taller de San José. Se cuenta que cuando las mujeres piadosas
de Jerusalén le pidieron a San Lucas que hiciese una pintura de la madre de Dios, fue la parte
superior de esta mesa la que el apéstol utilizé para pintar la imagen.

La imagen lleg6é a formar paite de las posesiones del principe polaco San Ladislao y fue
instalada en un lugar especial de su palacio en Belz. Poco tiempo después, cuando el castillo
fue asediado por los tartaros, una flecha enemiga penetré en la capilla por una ventana hasta
el icono, causando un rasguiio en la garganta de la Virgen Maria.

San Ladislao se determiné a salvaguardar la imagen de las subsecuentes invasiones de los
tartaros trasladandola a Opala. Este viaje lo llevé hasta Czestochowa, lugar donde decidié
pasar la noche. A la mafiana siguiente, después de haber colocado la imagen con sumo
cuidado en su vagén comrespondiente, los caballos se renusaban a moverse. Aceptando esto
como una sefial del cielo de que la imagen habia de permanecer en Czestochowa, San
Ladiskao hizo regresar la imagen, a la Iglesia de la Asuncion. Esto ocurrié el 26 de agosto de
1382, dia que aun se observa como fiesta de la imagen de Nuestra Sefiora.

Dado el color tan oscuro de la cara y las manos de la Virgen, la imagen ha sido llamada "la
Madona Negra". La figura es de aproximadamente 19 pulgadas de alto, unas 13 pulgadas de
ancho y casi media pulgada de grueso. Hay una tela detras del cuadro con dibujos y
representaciones de su historia y algunos milagros.

La imagen fue reconocida oficialmente por el Papa Clemente X| en 1717. La corona
obsequiada por el Papa, fue robada en 1909 y reemplazada por una de oro incrustada con
joyas, regalada por el Papa San Pio X.

Jan Casmir, rey de Polonia, quien peregriné hacia 1656, prometié: "Yo, Jan Casmir, rey de
Polonia, os tomo a Vos como Reina y Patrona de mi reino; colocé a mi pueblo y a mi ejército
bajo vuestra proteccidn...". El 3 de mayo, dia en que se hizo este voto, fue declarado por el
Papa Pio Xl fiesta de Maria bajo el titulo de "Reina de Polonia".

27



» Madre y Seinora de Todos los Pueblos

Entre 1945 y 1959, la Santisima Virgen se aparecié en Amsterdam (Holanda) a la vidente
Ida Peerdeman. El 11 de febrero de 1951 se presentd bajo su nuevo titulo: "Yo soy la Sefiora
Maria, Madre de todos los Pueblos".

El uno de mayo de 1996, el Obispo de Harlem-Amsterdam, Monsefior Bomers, y su auxiliar,
Mons. Punt, autorizaron en una declaracion oficial la veneracion de la Virgen Maria, con el
titulo de 'SENORA DE TODOS LOS PUEBLOS'. En esa misma declaracién subrayan que

cada uno es libre de tener una opinidon personal de los mensajes, siguiendo su propia

conciencia.

Nuestra Sefiora de Nuestra Sefiora del Buen Santa Maria del Pilar,

Espafia

Inglaterra Conseio, Italia

1$

i
i

$ g w

Nuestra Softora de Akita, La Madre de Dios de‘|3 Madre Dios, Qélgica
Japon Czestochowa, Polonia
s

Fuente: www.corazones.org
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México, el pais del mito

» Virgen de San Juan de los Lagos

La imagen de la Virgen de San Juan estd hecha de cafia de maiz trabajada por manos
artesanas de indios tarascos de Michoacén, realizada en el siglo XVI.

Esta imagen mide aproximadamente 50 centimetros de altura y representa a la Virgen de
pie con sus manos juntas ante el pecho, ya que su titulo es el de la limpia Concepcion, vestida
con el manto azul estrellado, y tiene una media luna a sus pies. Su rostro y manos en 1623.

Tiene su rostro ovalado e inclinado, los ojos son pintados en color negro rasgados, su nariz
es afilada, tiene los labios cerrados. Su color se ha tornado blanquecino por el paso de los
afios. A su espalda se encuentra un semicirculo que es sostenido por dos angeles desnudos
y alados que sostienen una cinta que se desenvuelve alrededor de su cabeza, la cual es de
esmalte azul y tiene grabada la siguiente inscripcién: "Mater inmaculata Ora Pro Nobis."

El primer milagro ocurrié cuando resucité a la hija de un volatinero que al practicar un
acto circense cay6 atravesada por estacas y muré instantaneamente; la vieja cuidadora del
templo, Ana Lucia, puso la imagen sobre el pecho de la nifia amortajada y ésta resucité. Esta
familia pregoné el hecho en agradecimiento y asi empezo la tradicion de visitar a la milagrosa
imagen.

Yen 1634 seinici6 laconstruccion de una pequefiacapilla sobre la existente,
ordenada pordon Juan Contreras Fuerte para protegerala imagen y los objetos que los
feligreses traian de ofrenda, terminando la capilla en 1641. La Virgen de San Juan
fue hechaen 1521, y representaba a la Virgen de la Concepcién, pero mas tarde
tomé el nombre del lugar; desde entonces es llamada "Nuestra Sefiora de San Juan de los

Lagos”.

» Virgen de Zapopan

La imagen mide de pies a cabeza 34 centimetros. Viste tunica de talla color carmin y
manto azul. El manto estd recogido por debajo del codo por ambos lados, aunque por el
derecho cubre todo el muslo por delante, y cae hasta abajo de la rodilla cerca del pie. Protege
bien los hombros y no ciema del todo en el pecho. Es de color azul Prusia y tiene fimbrias
doradas. La cabeza la tiene desprendida de los hombros por la parte del cuello y esta unida al
cuerpo mediante un listén dorado. Las manos estan aseguradas con otros listones. Toda la
imagen esta pintada o retocada.
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Segun cuenta la leyenda, en el cermo del Tepeyac, donde era adorada la diosa Tonantzin
por los aztecas, se aparecié un nativo la Virgen de Guadalupe. Este acontecimiento penetré
en la mente de los indigenas debido a su estructura social basada en gran parte en sus

creencias religiosas.
Fue le fin de toda una historia en la que los dioses se vislumbraban ene le horizonte. Ahora

las deidades se desvanecerian para dar paso a un Dios Todopoderoso.
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Es importante conocer un poco del México antiguo, la tierra de los aztecas, un mundo
distante, lleno de dioses poderosos, temidos y adorados. Durante un tiempo considerable el
imperio mexica se extendio y oprimié a las culturas vecinas. Este fue el México anterior a la
conquista espafiola, una invasion que comenzé con las amas y concluyé con los misioneros.
Este fue el México que antecedio al guadalupanismo.

La conquista espiritual tuvo como cuspide la devocién a la Virgen de Guadalupe, en la cual
se vieron realizadas las esperanzas de identidad de los habitantes del naciente México.

Sin embargo, existen autores para quienes la imposicion de la religion catodlica nunca se dio
en lo profundo de las almas indigenas. Existe una fuerte teoria que nos habla acerca de la
sustitucion de los antiguos idolos aztecas por las deidades catélicas, entre ellas la Virgen de

Guadalupe.

EL IMPERIO AZTECA
El poder

Era el primer tercio del siglo XIV. Tenoch, sefior de los aztecas recién llegados al Valle de
México, ordené las primeras provincias, desde una pequefia loma que se adentraba en el
lago y ellos llamaron Tepeyac, “remate del cerro’, Ultima avanzada de la Sierra Madre sobre la
llanura. Trazada la urbe primitiva, con su plaia, su templo y las distintas cabafias en tomo a la
del jefe, no faltaron guerras contra las tribus vecinas y dentro de ellos mismos, pues una parte
de la tribu se separé de Tenochtitlan y fundé el reino rival de Tiatelolco.

Luchando ambos bandos entre si, Tlatelolco sucumbié al fin ante Axayacatl, sexto rey de
Tenochtitlan, (hacia 1473), el cual, uniendo ambos islotes, hizo la ciudad definitiva, Mexith,
otro nombre del Dios de la guerra Huitzilopochtii.

Cada provincia estaba bajo el mando de un gobemnador, y éstos, junto con los nobles
principales y bajo la autoridad del Emperador en Tenochtitlan, controlaban al ejército,
recaudaban impuestos y dingian el intercambio comercial. Algunas provincias guardaban
cierta independencia, mientras otras sélo tenian la carga de un tributo anual.

Segun el historiador Robert Ricard, Tenochtitlan contaba con unos 300,000 habitantes, y el
nivel mas alto estaba formado por el emperador, los nobles principales, los sacerdotes
principales y los jueces. Los nobles de rango menor servian como administradores. Los
ciudadanos, equivalian a nuestra actual clase media y constituian la mayor parte de la
poblacién se trataba de los trabajadores manuales, los muy pobres y los esclavos.
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Al llegar a México los espafioles, la sociedad se hallaba dividida en cuatro fratrias
(familias), subdivididas a su vez en veinte clanes secundarios locales, llamados calpulli. Estos
tenian posesiones particulares y se administraban libremente. Constituian la unidad primaria
de esta sociedad.

Veinte miembros que los clanes designaban eran dentro de la tribu los que ejercian los
poderes legislativo y judicial, formando una manera de consejo fribal. El poder ejecutivo se
hallaba distribuido en una gran cantidad de funcionarios, de los cuales eran los mas altos el
cihuacéatl y el tlacatecuhtii. El primero era al mismo tiempo sacerdote de la diosa Cihuacéati,
madre de Huitzilbpochtli. Las funciones del segundo, al que los espafioles acomodaron el
nombre de "emperador” de “rey”, eran principalmente de caracter militar. Era él quien escogia
al cihuacdatl, que le estaba subordinado.

El temitorio de la tribu se dividia en 20 territorios de los clanes, en cuarteles, en terrenos
neutros, o comunes, tales como el mercado, los templos, etc. A su vez el temritorio del clan se
fragmentaba en parcelas, cada una de las cuales era atribuida a un miembro casado del
mismo clan, que debia cultivarlas o hacer que fueran cultivadas. La confederacién mexicana
—-esto es la unidbn de méxicotenochtitian con tlacopan (tacuba) y texcoco- era por
consiguiente, como ha escrito beuchat, “una democracia militar, cuya organizacién se basaba
en el régimen de los clanes, con propiedad comun de la tierra.” En el momento de la
conquista espafiola es muy probable que méxico se hallara en un periodo de transformacion

social.
Por esos tiempos la propiedad ya no era devuelta al clan, sino heredada por los hijos de
manera directa, de esta manera se habian enriquecido muchas familias. Las leyes

mexicanas eran de extrema severidad: la muerte era el castigo del homicidio y del adulterio.
Habian alin ofras faltas que merecian la pena capital: el sacrilegio, la traicién, el robo de oro y
plata, la rebeldia contia algunas disposiciones del clan.

Una cultura avanzada

En el imperio azteca la educacién iniciaba a una edad muy temprana, aunque la lectura y
escritura estaban limitadas a un sistema pictérico. Existian expertos matematicos, astrénomos,
arquitectos, fisicos, fildsofos, artesanos y artistas, ademas del sistema judicial.

La lengua oficial del imperio era el nahuatl. Vivos con toda su fuerza quedaban otros
idiomas, tales como el huasteco y el totonaco en las costas del Golfo de México; el otomi en el
norte y el centro del territorio; en el sur el mixteco y el zapoteco, y por el oeste el tarasco.
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Los aztecas eran ante todo un pueblo de agricultores. Por orden de importancia cultivaban:
maiz, frijol, chile, maguey, tomate y varias frutas, ademas de algodén y tabaco. El maiz y el
maguey eran plantas adoradas por las diosas, por la importancia de la industria y su utilidad.
Ademas, los aztecas eran horticultores. También consumian cacao preparado de varias
maneras y comian carne de caza, o de los escasos animales domésticos, tales como el
huaxolol (guajolote) y techichi, un perro cuya especie se extinguié poco después de la
conquista. Tomaban bebidas fermentadas, como el pulque.

Bien desarrolladas estaban las artes industriales menores: tejidos de algodén, de agave o
palma, de pelo de conejo o liebre; tinturas de gran variedad y de persistencia merecidamente
celebrada; telas, bordados, mosaicos de plumas de colores. La misma diversidad es de
advertir en la ceramica.

Los aztecas Itenian dos tipos de construccién y ambos han sobrevivido hasta hoy. Uno de
piedra, conformado por una sola pieza rectangular, con piso de tierra aplanada y muros
blanqueados de cal; y el ofro, con adobes o piedras no labradas unidas con lodo y de
dimensiones mucho menores.

Los templos estaban construidos sobre piramides cuadrangulares, orientadas con la
direccién de los cuatro puntos cardinales, con una escalera en diferentes tramos. Eran varias
piramides truncas sobrepuestas.

Los pueblos aztecas eran construidos alrededor de un templo de piedra de forma piramidal
en el cual llevaban a cabo sus ceremonias religiosas. Se encontraba una gran plaza, en la
cual se hacian reuniones comunales y se concentraba el mercado, invariablemente rodeado
por residencias lujosas de piedra pertenecientes a la clase alta, con habitaciones espaciosas y
patios interiores.

La propia metrépoli estaba entretejida con canales donde cruzaban puentes, mientras que
eran pocas las calles y los zécalos. Los esparioles se sintieron maravillados por el esplendor
exterior de esta majestuosa civilizacion azteca.

El vestuario era sencillo: los varones llevaban un pafiete que, atado a la cintura, dejaba
caer por delante y por detras sus extremos: el maxtli, y una manera de manto que, atado
sobre uno de los hombros, caia hasta las rodillas: el tilmatli, antecedente remoto del actual
sarape. Las mujeres usaban una especie de falda, formada por una larga y ancha faja de
lienzo que ataban a la cintura con pliegues anchos por un solo lado: el cueitl, una camisa
larga sin mangas: el huipllli, y un lienzo triangular con abertura para la cabeza que les cubria
el pecho: el quechquemitl.
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Los guerreros llevaban vestiduras especiales, segin sus grados militares, y los
funcionarios civies tenian derecho a adomos y galas. Los aderezos eran variados; los
aztecas eran sumamente habiles para trabajar los tejidos recubiertos de plumas multicolores,
lo mismo que para labrar el oro, la plata, el cobre, el estafio y varias piedras semipreciosas de
particular dureza; prodigaban su uso en los personajes de la milicia o el gobiemo.

El dogma azteca

La religién estaba constituida por un politeismo, debido en gran medida a la costumbre de
los aztecas de adoptar en su panteén a los dioses de las tribus subyugadas. Puede
comprobarse en México la supervivencia de un totemismo bajo la forma que llaman
nagualismo: (mejor nahualismo, de nahualli) es el totemismo individual por el cual se cree el
hombre en relacién con algin animal, o algun otro objeto natural que le haya sido revelado en
sus suefios.

En el curso de su existencia los antiguos mexicanos debian que someterse a innumerables
ceremonias y ritos, la mayoria de ellos sangrientos, y las divinidades, en particular
Huitzilopochtli, exigian victimas humanas. Las poblaciones no aztecas se hallaban en su
mayoria en uso de los sacrificios humanos y la antropofagia ritual.

Los aztecas creian en la vida eterna; sin embargo, para ellos, el aima era inmortal y, una
vez salida de este mundo, continuaba viviendo en el cielo o el infierno. Nada importaba c6mo
habia vivido el hombre, lo relevante eran las circunstancias en que habia muerto. Toda su vida
social y privada se centraba en torno a sus altares y templos, que vivian del recurso y
sumisién a sus dioses y, que, tanto para aplacarlos y tenerlos propicios, cuanto para
purificacion propia, dependian de las victimas humanas, sacrificadas con generosidad ante
sus teocallis o templos.

A sus victimas, cuando eran de la misma tribu, las ataviaban durante meses y paseaban
ante la veneracion de todos, porque eran seres sagrados o consagrados al culto sacrifical. Y
aun a los mismos enemigos a quienes hacian prisioneros para ofrecerlos sobre la altura de
algun tempilo, los convertian en objetos de veneracién y estima.

La mayoria de estas fuerzas, tales como el sol, la lluvia, el viento, el fuego, etc., eran
personalizadas como dioses y diosas, y los [dolos de estas deidades eran adorados en los
templos piramidales.

Como los aztecas se consideraban la “raza del sol”, se sentian impulsados a ofrecer a esta

divinidad una dosis regular de sangre humana, por el miedo de que éste dejara de aparecer
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en el horizonte. Creian también que su gran Dios Huitzilopochtli habia nacido de una virgen, la
diosa Teteoinan. Huitzilopochtli, era dios de la guerra, y tenia su templo en el pueblo de
Tlatelolco.

El dios mas importante era Quetzalcéatl, la serpiente emplumada. Quetzalcéatl esta
presente en la historia de México como iniciador del autosacrificio, adorado con ese titulo
como un dios. En el capitulo V del libro Vil, de “Historia General de las Cosas de la Nueva
Espafia”, Fray Bemardino de Sahagiin nos presenta a Quetzalcéatl como el dios de los cuatro
vientos, que sopla desde los cuatro puntos cardinales, afectados por su valor moral y
metafisico.

Existe una réplica del Cédice Vaticano 37-38, un cddice mexicano de la coleccion del
obispo de Reims, Le Tellier, llamado por eso Codex telleriano remensis. En una parte de este
escrito se dice que el mellizo de Quetzalcdatl, Xolotl, fue salvado del diluvio. La vinculacién
de Quetzalcéatl con el diluvio es especialmente clara en este cédice, y constituye un elemento
posible de aprovechamiento de las antiguas creencias relativas a Quetzaicéatl con la tradicién
judeocristiana. El comentarista ha retenido también que habia nacido de una virgen y del
“soplo” o del “espiritu” de un dios, e incluso del “sefior de los dioses”, Tonacatecuhtli.

Quetzalcoatl habia partido hacia el este bajo el signo del calendario | acatl, simbolo de
Quetzalcoatl. Era una creencia general entre los indios que Quetzalcdatl regresaria de su
exilio y su reinado, identificado con la Edad de oro, seria restaurado.

La profecia tenia un caracter cronolégico preciso, el héroe volveria bajo su signo calendario,
| acatl; ahora bien, el afio 1519, cuando Cortés desembarcd en México, era un afio | acatl.
Hubo, pues, un primer suceso colonial, altamente sincrético entre Quetzalcéatl y Cortés, pero
el comportamiento de los espafioles hizo desvanecerse la esperanza mesidnica que habia
acompanado su venida.

Segun la “Historye du Mexique”, de E. de Jonghe (1905), Quetzaicéatl es presentado como
uno de los hijos de Camaxtli y de Chilmalma, lo cual confirma las leyendas tlaxcaltecas
recogidas por Motolinia. Sus hermanos intentaron matarlo varas veces, y finalmente fue él
quien los mato a todos para vengar la muerte de su padre.

Daban a una divinidad el nombre de Ometeétl, a quien atribuian el sefiorio de todas las
cualidades y sobre todos los contrastes. Ometéotl es “aquel por quien se vive”, él es la vida
misma y la participa a los demas. Ometéotl es también “el duefio del hecho mismo de estar en
la cercania y de estar alrededor, aquel que estd junto a todo”. Lo llamaban “Sefior del Cielo,
de la Tierma y del Infierno™. En la teologia mexica, Ometéotl es “el pensando, se da la vida a sl
mismo y a todos los demas”. Hay quien cree poder afirmar que la religion azteca era
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monoteista; aunque asi no fuera es perfectamente posible que el concepto de Ometéotl
desempefiara realmente el papel de una preparacion para la revelacion cristiana.

Veneraban el undécimo mes a Tonantzin (“madre de las gentes”) a la que también llamaban
Teotenantzin ("Madre de los dioses”), asi como a Tonantzin (‘Madre nuestra”) y Cihuacéatl
(“Madre culebra”). Era la Dios Madre, Tonantzin, cuyo templo estuvo alguna vez en la cima de
una pequefia colina llamada Tepeyac, cerca de seis millas al norte de Tenochtitlan.

LA LLEGADA DE CORTES Y LA CONQUISTA TERRENAL

Durante la invasibn espafiola, el Emperador de México era el gran Moctezuma |l
(Moctezuma Xocoyotzin), quien habia ascendido al trono en 1503.

Segun Francisco Johnston, en su libro Milagro de Guadalupe, en 1509 la hermana de
Moctezuma, la princesa Papantzin, tuvo un suefio extraordinario. Ella relaté la esencia de un
suefnio profundo que acababa de experimentar. Un ser luminoso la llevaba hacia la orilla del
iluminado océano, y mientras ella contemplaba el mar, se materializaron varios barcos con
cruces negras en sus velas que eran iguales a las que su guia presentaba en la frente. La
princesa fue informada que estos barcos traian hombres de una tierra distante, que
conquistarian el pais y darian a los aztecas el conocimiento del Dios verdadero.

El 8 de noviembre de 1519, Cortés conocié a Moctezuma en presencia de sus nobles y
grandes jefes. Moctezuma consulté con sus nobles, y decidieron comprar a Cortés con
suntuosos regalos. Si bien Moctezuma hizo llevar ante Cortés los ornamentos sagrados de
Quetzalcédatl, quizd a fin de verificar su identidad, la ilusién pronto se disipé. La matanza
perpetrada en Cholula, precisamente en la ciudad sagrada de Quetzalcéatl, hubiera bastado,
entre otros indicios, para disipar este terrible malentendido.

Moctezuma tomé a Cortés y a los espafnoles por los descendientes de los toltecas que
habian acompafiado al Quetzalcéatl de Tula a su exilio, y venian a cumplir la profecia, a
reclamar por la fuerza el reino de los antepasados.

Cortés constantemente llevé en su persona una imagen de la Virgen Maria, amartelado
devoto; dia a dia rezaba sus oraciones y ofa misa. Siempre puso esmero en llevar a realidad
paralelamente la conquista religiosa con la politica y militar. |

Heman Cortés y sus companeros llegaron frente a Ulua el jueves santo, 21 de abril de
1519, y desembarcaron el viemes santo. Con admiraciéon les contemplaban los indigenas;
algunos de ellos se preguntaron por qué los espafioles se humillaban ante aquellos dos trozos
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de madera. Fue entonces cuando invitado por Cortés, el padre Olmedo expuso la doctrina
cristiana.

Robert Ricard en su obra La Conquista espintual, relata que en Cempoala se echaron por
tierra los idolos; se improvisé un altar como en Ulta, con la cruz y la Virgen; se les predico a
los indios y se dijo misa; fueron bautizadas las ocho mujeres que se dieron a los espafioles.

Fray Bartolomé de Olmedo dijo: “no es justo que por fuerza les hagamos cristianos, dijo, y
aun lo que hicimos en Cempoala de derrocarles sus idolos no quisiera yo que se hiciera hasta
que tengan conocimiento de nuestra fe...".

Ya en Tenochtitian, a donde llegaron los espaioles el 7 de noviembre de 1519, una de las
mayores preocupaciones de Cortés fue la conversion de Moctezuma, quien se resistié a todos
los discursos y sermones del padre Olmedo.

Se conformaron los espaiioles con instalar una capilla en su propio albergue y erigir afuera
una cruz. Al final Moctezuma le pemitié a Cortés que colocara una cruz y una imagen de la
Virgen en lo alto del cerro. Vino después la Noche Triste y la retirada a Tlaxcala.

La aprehension de Cuauhtémoc, ultimo sefior del México-Tenochtitlan y el fin del imperio de
los aztecas, o tenochcas, 0 mexicas, o cullas ocurrié la tarde del martes, dia de san Hipélito,
13 de agosto de 1521.

Quetzalcéatl fue también para los espafioles, gracias a la profecia de su retorno, la
confirmacion de su papel providencial. Ese personaje, hombre, héroe, dios o nigromantico
tranquilizaba la conciencia de los unos y de los otros. Para los indios era la Unica
compensacion metafisica del cataclismo de la conquista, y para los espafioles era el sello de
Dios sobre una aventura inaudita.

Fue la demolicién de los templos, edificacidon de iglesias catolicas en su lugar. El templo de
la serpiente emplumada, Quetzalcéatl, fue reemplazado por la iglesia llamada Santiago de
Tlatelolco. El imperio Azteca se desintegré rapidamente, y como consecuencia, México fue

incorporado a la corona espariola.

LA CONQUISTA ESPIRITUAL, EL ARRIBO DE UN NUEVO
DIOS

Los primeros misioneros de México fueron indudablemente criollos en la medida en que
tuvieron voluntad de crear un nuevo mundo, que implicaba una ruptura con el antiguo.
Desde los primeros tiempos de ka conquista, y el despecho de las medidas restrictivas,
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pasaron a las indias extranjeros de los estados de la monarquia castellana. Entre los
evangelizadores se encontraban flamencos, italianos, mas tarde checos. Parecia que, con
excepcion de los ingleses y los holandeses, demasiados sospechosos de herejia, europeos de
todos los paises pudieron instalarse en la Nueva Espafia.

Cuando llegdé Cortés a las playas de Veracruz en el afio de 1519, lo acompanaban en su
conquista el mercenario Bartolomé Olmedo y el clérigo secular Juan Diaz. Olmedo no fue el
primer padre que piso termritorio mexicano, pero si fue el primero considerado como apodstol de
la Nueva Espafia. Murié en la Ciudad de México a fines de 1524.

Después del tiempo surgié la necesidad de que un ejército clerical llevara a cabo la
conquista espiritual. El mismo Heman Cortés, en su Cuarta carta de relacion, fechada el 15 de
octubre de 1524, pide que vengan a la Nueva Esparia frailes franciscanos y dominicos para
ocuparse de la conversién de los indios. También solicitdé que no se mandaran obispos ni
prelados porque temia que siguieran su costumbre de gastar los bienes de la Iglesia.

Varios meses hacia que la primera misiéon franciscana habla llegado a México. A los Doce
Apostoles, como la tradicion les ha llamado desembarcaron en Ulda el 13 6 14 de mayo de
15624, y llegaron a México el 17 6 18 de junio del mismo afio. Y sus nombres son los
siguientes: Martin de Valencia, Francisco de Soto, Martin de Jests o de la Corufia, Juan
Suéarez (o mejor Juarez), Antonio de Ciudad Rodrigo, Toribio de Benavente (Motolinia), Garcia
de Cisneros, Luis de Fuesalida, Juan de Ribas, Francisco Jiménez, Andrés de Cérdoba y Juan
de Palos. El superior era fray Martin de Valencia.

Adriano VI en su bula, dirigida a Carlos V, el 10 de mayo de 1522, daba a los frailes
franciscanos y a los de las otras o6rdenes mendicantes su autoridad apostélica, en
dondequiera que no hubiera obispos, o se hallaran éstos a més de dos jornadas de distancia,
salvo en aquello que exigiera la consagracion episcopal, cuando les pareciera necesario para
la conversion de los indios.

Los dominicos llegaron a México probablemente el 2 de julio de 1526. Eran también doce.
Fueron los postreros en llegar los agustinos. Desembarcados en Veracruz el 22 de mayo de
1533, partieron para México el 27 y llegaron el 7 de junio. Eran siete los frailes: Francisco de la
Cruz, el venerable padre Agustin Gormaz o de Corufia, Jerbnimo Jiménez o de San Esteban.
Juan de San Roman, Juan de Oseguera, Alonso de Borje y Jorge de Avila. Para todo México
habia en 1559: 380 franciscanos, en 80 casas; 210 dominicos, en 40 casas, y 212 agustinos,
también en 40 casas. ,

Carlos V decidi6 nombrar un obispo para el pais, otorgandole considerables poderes.
Después de una cuidadosa deliberacion, eligi6 al Prior Zumamaga, del Monasterio
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Franciscano de Abrojo de Espafia. En diciembre de 1528, Juan de Zumarraga fue nombrado
Primer Obispo del Nuevo Mundo y enviado a México antes de su consagracion final.

El mas ilustre historiador primitvo de México, fray Bernardino de Sahaguin, era también
franciscano y consagré una parte de su vida al colegio de Santiago Tlatelolco, redacté la

Historia general de las cosas de la Nueva Espafia, también llamada el Calepino.
La geografia de la Evangelizacion

A partir de 1524 los frailes menores fundaron conventos en dos regiones que habrian de
ser los dominicos fundamentales en su actividad apostélica: el Valle de México y la regién de
Puebla. En cada una de ellas instalaron dos casas y para ello escogieron grandes centros
indigenas de gran importancia.

Los primeros pueblos catequizados por lo padres de México fueron Cuautitlan y
Tepotzotlan; con el convento de México estuvieron ligados durante todos los tiempos
primitivos el valle de Toluca, Michoacan, la region de Jilotepec (Estado de México) y la de Tula
(Hidalgo).

La etapa capital del desarrollo del apostolado franciscano en México fue el periodo que
abarca los afios 1525 a 1531. Durante él se consolidaron las posiciones de la orden en la
region de Puebla. Los més de estos conventos no eran sino casas modestas, con una capilla
al lado, sin padre de residencia fija y sélo recibian visitas de los conventos principales.

La expedicion dominica estaba limitada y condicionada por la expansion franciscana. La
misién dominicana presenté un aspecto muy sencillo. Por un lado se hallé una actividad
esparcida por el centro del pais (Valle de México, Puebla y Morelos), al parecer obstruida por
la presencia de los franciscanos en las mismas regiones, pero también habia un apostolado
metddico y progresivo en toda la zona conocida como mixteca-zapoteca, con la ciudad de
Oaxaca como centro.

Los agustinos no llegaron a la Nueva Espafia hasta 1533. La red misionera distaba mucho
de ser densa. Enormes zonas quedaban aun entre las regiones ocupadas por los anteriores
misioneros. En estas zonas de nadie se deslizaron los agustinos.



~ ISe distribuyeron en dos direcciones principales:
; « Sureste: Representada por el grupo que llamariamos Puebla-
Tlaxcala, con los grandes conventos de las cercanias, tales
como Cholula, Huejotzingo, Tepeaca, Atlixco y una punta en el
sur del estado, rumbo a Oaxaca, con las fundaciones de
Tehuacan y Zapotitlan.
= Poniente y noroeste: En ella pueden distinguirse, el grupo
Hidalgo, Querétaro-Guanajuato, el cual entra en contacto con
las casas agustinas de la region otomi, asi como con el grupo
vinculado a las casas agustinas de Michoacan.
« El grupo de Michoacan.
e Elgrupo de Jalisco
e El grupo Zacatecas-Durango, poco firme en 1570

—

L o e et e el
Geograficamente hablando, su actividad se ejerce casi en una zona Unica, en la
cual tiene el monopolio absoluto, o poco menos: la de los mixtecos y zapotecos,
con dos centros principales de irradiacién, que son Teposcolula-Yanhuitlan, y
Antequera-Oaxaca. Esta misién se enlaza con la de México por la linea de
conventos de Puebla y del sureste del Valle de México.

= S
1Se perciben precisas en el mapa las tres grandes direcciones del

- fapostolado agustino:

* La meridional, hacia Tlapa y Chilapa, marcada por la linea Mixquic-
Ocuituco-Jantetelco-Chietla-Chiautla.

* La septentrional, que corresponde al actual estado de Hidalgo, y el
norte de Puebla y Veracruz (territorio de otomies y huastecos), con
los conventos de la region de Pachuca (Epazoyuca, Atotonilco,
Actopan, etc.), y el grupo Metztitlan-Molango, con sus
dependencias.

: « La occidental, marcada por las casas de la misién michoacana y las

e que la ligan con la de México

Fuente: RICARD, Robert, La Conma
Econdémica, 1947, 491 pp.

Existieron tres tipos de mision: de ocupacion, penetracion y enlace. Misiones de ocupacion
se llaman a los sectores en los cuales los conventos formaron una red bastante estrecha, a
distancia racional unos de otros y agrupados en torno de un centro.

El segundo tipo, las misiones de penetracion, estaba representado por la fundacién
precaria de casas esporadicas, en zonas de dificil relieve, clima dificil ain no del todo
pacificadas o circundadas de territorios totalmente indémitos. Las misiones de enlace
formaban una linea mas o menos directa, que ligaban un grupo cualquiera con la ciudad de

México.

41



Una buena cantidad de fundaciones, particularmente en los primeros afios, se formaron en
los centros religiosos del paganismo prehispanico. La hostiidad de los tarascos, segun
Zumarraga, obligd dos veces a los franciscanos, al principio de su misién, a desamparar a
Michoacan.

Segun cifras de 1559, el contingente misionero de la Nueva Espafia estaba entonces
conformado por aproximadamente 380 franciscanos, 210 dominicos y 212 agustinos. La
mortalidad era muy alta entre los religiosos misioneros, con frecuencia mal alimentados y
agotados prematuramente por el excesivo trabajo y un clima nocivo.

La insuficiencia de personal se agravé con el mal reparto de los religiosos. A veces las
ordenes aceptaban y aun pedian la direccidon de territorios inmensos, cuya evangelizacion
estaba mas alla de sus fuerzas, pero en los cuales no consentian ni frailes de otra orden ni
mucho menos clérigos seculares. A menudo también los conventos se acumulaban y los
religiosos se concentraban en ciertas regiones donde la vida era facil, abundante y agradable.
En cambio, faltaba personal para emprender la evangelizaciéon de regiones lejanas, pobres,

desprovistas de bienes y con de clima rudo y pemicioso.
El camino de la predicacion

Los misioneros de México, como todo verdadero evangelizador, estimaron necesario
imponer la autoridad de su palabra con la abnegacién, pobreza y austeridad de sus vidas. La
codicia, de que tantos esparioles dieron muestra, volvia mas necesario este desprendimiento
de los bienes de la tiera y al mismo tiempo hacia que se destacara mayormente la
abnegacion de los misioneros.

A semejanza de los pueblos espafioles y los precortesianos, los pueblos de evangelizacion
se organizaban en torno a un espacio abierto que hacia al mismo tiempo oficio de plaza mayor

y de mercado, o tianguis, como se dice en México.

» Administracion de los sacramentos

Por el bautismo entraban los indios a la Iglesia: eran ya oficialmente cristianos. Debian,
desde entonces, vivir como cristianos, y el misionero tenia el deber moral de proporcionarles
medios para ello. Estos medios, los restantes sacramentos: matrimonio, confesién, comunién
y confirmacion. Para administrar estos sacramentos la Santa Sede dio a los religiosos las mas
amplias facultades por la bula llamada Omnimoda, del 6 de mayo de 1522; facultades que
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mas tarde confirmé el Papa Pio V, después del Concilio de Trento, por la bula del 24 de marzo
de 1567.

» Bautismo

El bautismo se administré a los indios desde el principio y sin tardanza. En las Indias
Orientales, cuando llegé San Francisco Javier, habia la costumbre de bautizar
multitudinariamente, casi sin instruccion previa. Ricard puntualiza “La conversion se obraba en
tres tiempos, por deciro asi: adhesion de espiritu a los dogmas fundamentales, explicados
sumariamente; bautismo y catecismo”.

El Concilio de 1555 crey6 se debia prohibir las bautismos de los adultos que no se hallaran
suficientemente instruidos, ni legalmente casados, asi como el de quienes no hubieran
completa y netamente renunciado a la idolatria.

Seguln carta escrita por Zumarraga al capitulo general de Tolosa, el 12 de junio de 1531, y
la que envid fray Martin de Valencia en igual fecha al padre Matias Weynssen, los
franciscanos debieron bautizar a partir de 1524 a mas de un millén de paganos. El mismo fray
Martin habla de un millén 200 mil bautizados registrados entre 1524 y 1532. Esto lo asienta en
carta redactada a Carlos V el 17 de noviembre de 1532. Pedro de Gante, en una carta del 27
de junio de 1529, habla de catorce mil bautismos por dia. Finalmente, en 1536, en el momento
mismo en que Motolinia redactaba el tercer capitulo de su Tratado segundo, se bautizaban
semanariamente en Tlaxcala de trescientos a quinientos nifios. El mismo autor calcula en
cerca de cinco millones el nimero de indios bautizados de 1524 a 1536.

Escribié Motolinia: “ponian todos juntos a los que se habian de bautizar, poniendo los nifios
delante, y hacian sobre todos el oficio del bautismo, y sobre algunos pocos, la ceremonia de la
cruz, flato, sal, saliva, alba; luego bautizaban los nifios cada uno por si con agua bendita...
bautizados primero los nifios, tornaban a predicar y decir a los adultos examinados... y luego
bautizaban a cada uno por si”.

Los indios eran admitidos al bautismo Unicamente cuando sabian el padrenuestro, el credo,
los mandamientos, tanto de dios como la Iglesia, y tenian las nociones suficientes con orden a
los sacramentos. Desde 1534, un afio después de su venida, los agustinos tomaron la
costumbre de no conferir el bautismo a los adultos sino en cuatro ocasiones en el afio:
Navidad, Pascua, Pentecostés y la fiesta de San Agustin. Se guardaron los misioneros de
México de soluciones extremas: ni bautismo apresurado y sin preparacion, ni espera indefinida
con preparacion exageradamente prolongada.
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= Catecismo

En el catecismo se trataban: los sacramentos de matrimonio, comunién, penitencia, los
siete pecados capitales, el sacramento de ka confirmacion y los enemigos del alma. Nadie
podia casarse, comulgar, confesarse y recibir la confirmacién sin haber sido antes bautizado y
no habia, por esto, inconveniente alguno en retardar la instruccion acerca de estos
sacramentos.

En toda poblacién en que hubiera un convento habia de ensefiarse el catecismo de manera
regular todos los domingos y dias de fiesta. Al principio de la predicacion del Evangelio se
imponian muy severas sanciones, pero en 1539 se prohibieron los azotes, la carcel y los
grillos a los indios “por razén de ensefiar la doctrina cristiana”.

La orden franciscana habia fundado escuelas en las cuales se reunia a ciertos indios
escogidos de cada pueblo; se les ensefiaba a leer, escribir, contar y rezar el oficio de la
Santisima Virgen. Después los hacian volver a su pueblo y alli ellos rezaban el oficio y
ensefiaban al catecismo, pues los padres sélo de tiempo en tiempo podian visitar esos
pueblos.

Otra era la manera de tratar a los hijos de los principales. Estos nifios nobles vivian en las
escuelas anexas a los conventos en calidad de internos, con lo cual también los franciscanos
adoptaron y adaptaron al mismo tiempo un antiguo uso de la gentilidad, pues antes de la
conquista los nifios, al menos en parte, eran educados de una manera similar. Reunidas las
nifias en los atrios y divididas en grupos, eran confiadas a un joven que dominaba ya su
catecismo y que quedaba convertido en profesor de ellas. Una vez que algunas de ellas
llegaban a tener tantos conocimientos como sus maestros, tomaban su lugar en la ensefianza.
Pero los jovenes, especialmente los educados en los conventos, prestaron mejores servicios
aan: hicieron oficio de misioneros de sus propias familias y de los demas indios; nadie
sospechaba de ellos, nadie dudaba de su desinterés material y nadie se recataba de su
curiosidad. Las jévenes cuando salian del internado a los doce afios, se daban a la ensefianza
del catecismo.

Por temor a que una idolatria sustituyera a otra, los franciscanos insistieron muchisimo en
que el culto dingido a las imagenes no iba encaminado al objeto material, sino a lo que
representaban.

El empleo de dos procedimientos principales, los cuadros y la musica, marcé el modo de
adaptacién. Ambos procedimientos fueron clasicos en la historia de kas misiones. Inspirados
en los manuscritos indigenas, algunos religiosos tomaron la costumbre de ayudarse de
cuadros de pinturas para la ensefianza de la doctrina cristiana. La experiencia probé que los



indios adquirian de este modo un conocimiento mas inteligente y mas hondo de la fe catélica.
Hubo misioneros que compusieron catecismos en imagenes.

El padre Testera desconocia la lengua de sus fieles y se sirvié de este método. Iba de
pueblo en pueblo con grandes cuadros en que habia mandado pintar los sacramentos, el
catecismo, el cielo, el infierno y el purgatorio. Cuando los indios habian comprendido bien lo
que los cuadros representaban, acababan de explicar los asuntos a los indios que no los
comprendian del todo, el misionero les predicaba un sermén de la misma materia. Les
exponia en seguida los diez mandamientos que deben seguirse para ir al cielo y cuya
infraccion exponia a las torturas del infiemo. Para hacer que los indios se formaran una buena
idea del inflerno preparé una especie de homo, en el cual eché perros, gatos y otros animales,
y después le prendié fuego, los gritos y aullidos de dolor de las pobres bestias infundieron a
los indios espectadores un profundo horror.

La doctrina en castellano, que dio a luz publica en 1544 el dominico fray Pedro de Cérdoba
con la ayuda de Zumarraga y Betanzos, fue designada por los obispos con el nombre de
doctrina larga. Parecia ser dtil a los indios, a quienes se quisiera dar una instruccién mas
amplia y sélida. Por esto los dominicos la tradujeron al nahuatl en 1548.

De acuerdo con los franciscanos, en las escuelas adjuntas a sus conventos recogian a
nifios que a su juicio merecian instruccion mas amplia y una educacion mas esmerada.

Sin llegar a conducirlos hasta el sacerdocio, ni siquiera a abrirles las puertas de la vida
religiosa, fueron quizd los agustinos, entre las tres drdenes, quienes mayor confianza
mostraron en la capacidad espiritual de los indios. Tuvieron los agustinos para sus fieles muy

altas ambiciones, y este fue el rasgo distintivo de su ensefianza.

= Matrimonio
El sacramento del matrimonio se top6 con la poligamia existente que practicaban casi
unicamente los principales. El reyezuelo de Cutzalan y sus subditos, adoctrinados en la fe
catélica, no opusieron resistencia alguna para elegir una de las mujeres con quienes habian
vivido y casarse con ella seguin los ritos de la nueva religion.

Para Ricard esta conducta era muy sospechosa. El escribe que no entendieron bien los
deberes que el matrimonio cristiano impone, o sélo fue aparente su renuncia a la poligamia,
resueltos como estaban a seguir viviendo en ella con disimulo.

Las mujeres eran al mismo tiempo servidoras y compafieras de vida marital; se dedicaban a
toda clase de trabajos productivos y constituian un capital cuya renuncia resultaba muy dura.
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Sin la poligamia, muchos de los principales no hubieran podido vivir. El ejemplo de los
espafioles no fue tal que inspirara a los indios un alto concepto de la vida conyugal y las
relaciones de los sexos.

En cédula de 26 de junio de 1536 se recomendaba al obispo de México que en esta materia
procediera con la mayor indulgencia y tomara en cuenta que eran los indios “gente
nuevamente convertida.” En 1541, bajo la presidencia de Zumamraga, la asamblea de
delegados, de las tres 6rdenes tomé la decision de no conceder el bautismo a los poligamos,
con el fin de unificar los métodos del apostolado, excepto cuando se hubieran comprometido a
vivir con una sola mujer. )

Si la poligamia no pudo ser desarraigada de un solo impulso, si fue desapareciendo
lentamente. Liegd un momento en que los indios en edad de contraer matrimonio, habian sido
bautizados en su mayoria al nacer o muy pequefios aun, y habian recibido educacién
netamente cristiana. La teologia catdlica admite la existencia de un matrimonio natural, que
para ser valido requiere dos condiciones fundamentales: consentimiento de la pareja y
voluntad de durar toda la vida.

La solucion dispone que el indio despose a la primera mujer que tomé como suya, y sélo le
deja libertad para elegir en caso que le sea posible llegar a la certeza en esta materia. En lo
referente a quienes sdlo tenian una mujer pero acostumbran repudiaria con frecuencia, debian
quedar definitivamente unidos con la que esté a su lado en el momento de su conversién.

Cada poligamo debia acudir con toda su familia y todas sus mujeres, para que cada uno
de los interesados hablara a favor propio lo que creyera su derecho; y esto se hacia delante
de ciertos indios que conocian a todas las personas de la parroquia y debian juzgar de la
verdad de las afirmaciones de cada uno. Los casos mas dificiles pasaban al examen de

algunos indios especialistas.

= Penitencia y Extremauncién

Los franciscanos administraban el sacramento de la penitencia, en uso ya en 1526, de
manera particularmente metédica. Cada domingo por la tarde juntaban a los indios que habian
de confesarse en la semana. Les hacian un examen acerca de la doctrina, luego les impartian
una platica sobre la necesidad y eficacia de la penitencia asi como las tres partes del
sacramento por lo que toca al penitente: contricion, confesion y satisfaccion. Seguia ésta una
serie de advertencias practicas sobre el modo de acercarse a la confesion. Durante la
Cuaresma, periodo reservado especialmente a la confesion, los religiosos intérpretes se



consagraban de modo exclusivo a la confesién de los indios. En el resto del afio se
confesaban quienes no lo habian hecho en la Cuaresma, los que tenian espontanea voluntad
de hacerlo y quienes se iban a casar.

Los agustinos tenian procedimientos mas rapidos, dividian la jurisdiccién en zonas o
cuarteles, y en cada una de estas divisiones habian sefialado un dia para la confesion; se
reunian en ese dia quienes tenian su tumo y se les daba colectivamente la absolucién de los
pecados.

La confesién pagana perdonaba los pecados en el foro judicial. Y sucedia después de la
conversion, que algunos, callando lo que hicieron, vinieran a acogerse a casas religiosas,
donde decian que deseaban hacer penitencia, como la hacian en efecto, cavando la tierra,
barmiendo la casa y cosas por el estilo. Pedian luego la cédula fimada, hecha ya la confesién,
para mostrarla a las autoridades civiles y alegar que habian satisfecho su deuda con la
justicia.

Los dominicos dividian a los cristianos a su cargo en dos categorias: unos que, después de
pasar un examen, recibian licencia para comulgar cuantas veces quisieran. Se les daba el
nombre de “graduados”. También exstian los comuniotiacatl, que solamente comulgaban en
Pascua o cuando estaban enfermos, y eso con el consentimiento de sus confesores.

Los agustinos acostumbraban instruir de modo general a los indios acerca de la eucaristia.
Cada domingo de Cuaresma se les daban explicaciones méas pormenorizadas y se les iba
examinando de catecismo. Entonces los religiosos sefialaban a los que en vista de todas
estas pruebas podian acercarse a la comunién el sabado siguiente.

La extremauncion no es un sacramento de necesidad para la salvacién, casi nunca fue
administrado, al menos entre los franciscanos. Los agustinos administraban este sacramento

de manera habitual y a todo el mundo.

El entorno misionero

Al mismo tiempo que se estudiaban las lenguas indigenas, se edificaban las escuelas;
paralelamente se impartia el bautismo, se fundaban hospitales, se ensefiaba el catecismo, se
regulaba la celebracidn de las fiestas y se disponian las representaciones teatrales. Junto al
trabajo directamente apostélico de confesar, dar la comunién y casar iba la misién de orden
social y politico que implicaba la edificacion de fuentes y acueductos. Si se procuraba la
agrupacién de los indios en pueblos formados, era solamente para facilitar la ensefianza de la
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religiobn y pocas medidas fueron mas eficaces que ésta, en apariencia de un orden distinto,
para la fundacién y consolidacion de la iglesia.

Mirando las cosas en términos generales, parece que pueden distinguirse dos modos de
enfrentarse con la realidad pagana, en su religion y su cultura propias. Se puede decir que
existieron dos sistemas: llamado el sistema de la “tabla rasa”, o sea el de la ruptura total y
absoluta con el pasado, y el sistema de “preparacion providencial”.

En el primero habia que crear todo de la nada. El neéfito debia romper en absoluto con su
pasado y el modo en que vivia, para él la conversion no era el perfeccionamiento ni el
complemento de una vida que tenia elementos aprovechables, sino una renovacion total. Este
sistema fue el que predominé en los misioneros de los siglos XVI, XVII y XVIII.

El segundo sistema, se difundié principaimente a partir de mediados del siglo XIX. Su
principio fundamental es que no hay pueblo, por caido en el envilecimiento que se suponga y
por muy discutibles que sean sus creencias e instituciones, que se halle en el error total y en
el pecado integralmente dominador. En la misién mexicana hallamos uno y otro sistemas.

Como la ensefianza primaria tendia a la formacién moral, fue necesario proporcionar a los
jévenes un oficio. La ensefianza técnica daba a los indios medios seguros y honestos para
ganarse la vida y construian un cimiento de estabilidad social, el cual debfa contribuir a la
consolidacion de la Iglesia.

Segun Del Paso y Troncoso, el gran retablo de la Capilla de San José de los naturales
debié ser pintado en 1554 por el indio Marcos de Aquino, llamado Cipac por sus compatriotas,
con la ayuda de otros comparieros suyos.

La educacion dada a los jévenes indios los iba sustrayendo del contacto con los europeos y
aun de los demas indios. La formacién misma de los artesanos hacia de los indios grupos
cermados en sus pueblos, ya que bastandose a si mismos, no tenian por qué recurrir al

exterior.,

» Lalengua como un obstaculo

Al llegar al pais los misioneros supieron advertir muy bien que el conocimiento de las
lenguas indigenas era una condicion esencial para una evangelizacién seria y efectiva. Vieron
también que era el medio mas eficaz para llegar al alma de los paganos y, principaimente,
para conquistar su corazén. Desconocedores de las lenguas no hubieran podido administrar
mas sacramentos que el bautismo y el matrimonio.

El dominico fray Domingo de la Anunciacién probé un procedimiento menos rudimentario:
escribia un breve sermoén en castellano, lo hacia traducir a la lengua del pais por alguno de los
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intérpretes, lo aprendia de memoria y, al fin, iba a declamario ante los indios, sin mas
conocimiento directo que el de la sustancia del asunto.

Los religiosos aprendian las lenguas de los indios que hablan de evangelizar y no otras.
Fuera de la predicacion, se presentaba el problema de la confesién mediante un intérprete.

Los misioneros percibieron la necesidad de contar con una lengua auxiliar en medio de un
mundo de tan grande diferencia linglistica. Por dicha hallaron ya la lengua auxiliar que
buscaban, no bien hubieron llegado al teritorio. Era la lengua nahuatl (lengua general de los
indios), sin género de duda, ya que fue la del llamado imperio azteca.

Creyeron que el castellano, por su caracter y estructura, era muy diferente de las lenguas
indigenas y dificimente podria ser asimilado por la mayoria de los indios, en particular los
adultos. Fray Antonio de Motolinia, quien llegé muy nifio a México y pronto adquirié el perfecto
conocimiento del néhuatl, como es natural a su edad. El fue el primer maestro de la lengua de
sus futuros hermanos.

Habia necesidad de libros que poner entre las manos de los religiosos, sea para que
estudiaran los rudimentos, sea para que se perfeccionaran en las lenguas de sus fieles, tanto
como para ayudarles en la predicacién de la doctrina cristiana, en la divulgacién de los libros
santos y en la administracién de los sacramentos, principalmente el de la penitencia. De ahi
nacieron dos categorias de obras bien definidas: artes, como llamaban entonces a las
gramaticas y vocabularios como instrumentos de doctrinas, catecismos, semmonarios,
confesionarios, asi como traduccién de secciones del Evangelio, de Epistolas, y vidas de los
santos, que venian a ser como manuales de trabajo cotidiano.

Durante el periodo 1524-1572, filando la atencién solamente en la Nueva Espafia y en los
libros que se refieren a la obra evangelizadora, hallamos por lo menos 109 obras, de las
cuales 80 fueron escritas por franciscanos, 16 por dominicos, ocho por agustinos y cinco son
anénimos. En lengua nahuatl o referentes a ella se escribieron 66; en tarasco, o con orden a él
13; para el otomi: seis; prinda: cinco; mixteco: cinco; zapoteco: cinco; huasteco: cuatro;
totonaco: dos; zoque: uno; dialecto de chilapa: una.

¢Coémo presentar la ensefianza dogmatica en estas lenguas? Habia que hacer pasar a las
lenguas indigenas nociones jamas por ellas dichas y para las cuales no era facil hallar
expresion. Asi se impartieron los conceptos de Trinidad, Espiritu Santo, Redencién, etc.

El problema es de todas las misiones. Y los misioneros escogieron una de estas dos
soluciones opuestas: unos introdujeron en la lengua del pais las palabras europeas que les
parecian necesarias; otros, al contrario, tradujeron las palabras, o expresaron sus nociones
mediante perifrasis. En el primer caso se hizo el esfuerzo de cristianizar una palabra usada
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por los paganos y se cormrid el riesgo de que conservase esta parte de su antiguo contenido y
hubiese asi una amalgama de ideas cristianas con ideas que no lo eran.

La segunda. Exigié un conocimiento minucioso de la lengua y la civilizacién indigenas para
encontrarse en la capacidad de usar ese instrumento. En México los predicadores atribuyeron
a la Virgen, por ejemplo, el nombre de la diosa Tonantzin, uno de cuyos santuarios se hallaba
antes por donde hoy esta el templo de la Virgen de Guadalupe en el Tepeyac. Contra este uso
Sahagun hablé en los siguientes términos: “...el nombre propio de la Madre de Dios Sefiora
Nuestra no es Tonantzin, sino Dios Nantzin; parece esta inversion satanica para aliar la
idolatria debajo de la equivocacion de este nombre Tonantzin”. Los misioneros de la Nueva
Espaiia prefirieron por lo general el primero.

La obsesién de la idolatria y de la *herejia” lleg6 a ser tan dominante en algunos misioneros
que se les hizo sospechoso todo cuanto tuviera que ver con la civilizacién del paganismo,
como fuera.

El Concilio de 1565 prohibié, a su vez, que anduvieran en manos de indios textos de la
Sagrada Escritura y cualquier otra lectura que no fuera el catecismo traducido por los
religiosos y aprobado por los obispos. En 1577, Felipe Il prohibi6 escribir acerca de las
costumbres de los indios. El Santo Oficio impidié la traduccién de textos sagrados a lenguas
de indios. '

La instalacion formal de la Inquisicion en la Nueva Espafia se produjo en 1569.  De los
grandes misioneros que se habian entregado al estudio de los indios, sin cegarse, pero con

un gran celo de apdstoles y honda simpatia de amigos, unos habian ido muriendo.

» El colegio de la nueva cristiandad

La ensefianza dada en escuela por los religiosos, o bajo su direccién y gobiemo,
completaba la formacién recibida en el catecismo; proporcionaba a los jovenes de la nueva
cristiandad los instrumentos necesarios para ahondar, si lo deseaban, en el conocimiento de
su religion.

Las dos primeras escuelas que hubo en México fueron fundadas por franciscanos y, éstas
son también las primeras escuelas del Nuevo Mundo. La primera fue la fundada en Texcoco
por fray Pedro de Gante en 1523, antes de la llegada de los 12 primeros misioneros, llamados
los “Doce Apostoles”; la segunda fue la que organizé en México, en 1525, fray Martin de
Valencia.

Los misioneros adaptaron los caracteres latinos a las lenguas para ensefiar a leer a los
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alumnos. Pero el alfabeto resultaba algo inesperado por completo para la mente del indio,
como que era muy abstracto para su manera de concepcion tan concreta.

No menos importante que la educacion de los jovenes era la de las jovenes, futuras madres
de familia. Bien se percatdé de ello Zumamaga, quien ya en 1530, de acuerdo con Hernan
Cortés y con el apoyo de la emperatriz de Portugal, procuré que vinieran de Espafia seis
religiosas para encargaras de la formacién de las jovenes.

Aprendian el catecismo, las horas de oficio de la Virgen, la costura, el bordado y todas las
labores domésticas. Eran rigurosamente intemas, aunque se les daba consentimiento de salir
de vez en cuando, siempre acompafnadas. Entraban al internado, de siete afios por lo general,
y a veces de cinco o seis, y permanecian alli hasta los 12. A esta edad las casaban con los
jovenes educados por los misioneros. Los hijos de los antiguos alumnos de los colegios,
masculinos y femeninos, nacian en un hogar cristiano, eran educados por padres cristianos y

no habia entonces peligro en dejarlos en ese medio.

» jTe cambio tu Dios!

Los religiosos fueron a instalarse en los mas importantes lugares de adoracién, o de
gobiemo. Fue el caso de Texcoco, Tlaxcala, Huejotzingo, Cholula, Tula, Huexotla. Habia en
estos centros de culto y politica uno o varios teocallis, que, como era normal en la vieja
religion, se hallaban colocados en lo alto de una construccién piramidal. Nada mas oportuno
parecio al misionero que edificar sobre esa misma construccién su iglesia y convento. Dos
efectos se lograron con ello: desintegrar mas el pasado modo de vida, y sustituir un culto por
otro culto.

No eran los teocallis lugares de adoracion solamente, eran asimismo bases de valor
estratégico, una razén mdas para su destrucciéon. Claro que tal consideracion valié también
para que los conventos se construyeran en su mismo sitio. El convento del siglo XVI, aparte
de su fin primario, tenia otros dos propoésitos: servir de fortaleza en caso dado, y de refugio
para los espaiioles, en la no remota situacién de un levantamiento de los indios.

Zumarraga escribia a Carlos V, a propésito de la musica en las iglesias: “La experiencia
muestra cuanto se edifican de ella los naturales, que son muy dados a la musica, y los
religiosos que oyen sus confesiones nos lo dicen, que mas que por las predicaciones se
convierten por la masica, y los vemos venir de partes remotas para oir”. En la época anterior a
la Conquista las fiestas y ceremonias eran continuas, brillantisimas y largas; habia, por ello
mismo, necesidad de remplazarlas por algo analogo.
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» Hospitales de la transformaciéon

Los franciscanos fueron grandes edificadores de hospitales dondequiera.' Los construyeron
en la Nueva Galicia desde 1545, a raiz de una epidemia. Estos hospitales eran también
refugio de los viajeros.

Algunos de éstos eran tan grandes que cuando se registré una epidemia en 1576 pudieron
hallar alojamiento en ellos hasta 400 enfermos. Sus recursos econémicos estaban
minuciosamente previstos. Habia establecimientos como estos que tenian rentas propias, pero
la mayor parte eran sostenidos por los indios mismos.

La beneficencia médica pudo, al principio, ser medio de conversién, pues atraia a los indios
y les hacia ver el valor de la caridad cristiana. Si los franciscanos fundaban hospitales, nos
dice el Codice Franciscano, era para acoger a los enfermos y, al mismo tiempo, adoctrinar a
los sanos.

Los hospitales que los frailes establecieron a la vez asilos de enfermos, casas de retiro y
centros de edificacion para los sanos, aparecian como una de las creaciones mas originales
de las drdenes religiosas y como uno de los medios mas ingeniosos para hacer que las ideas

cristianas penetraran en la vida comun de todos los dias.

» Lafantasia de una realidad

Las representaciones teatrales eran organizadas por los religiosos exclusivamente para los
indios, quienes eran actores ellos mismos y escribieron en su propia lengua. Se trata de un
caso mas de sustitucion, pues los aztecas también habian conocido una manera de teatro.

Las dos obras teatrales mas antiguas de que se tenia noticia se debia a los franciscanos:
fray Luis de Fuensalida y fray Andrés de Olmos. En materia de técnica teatral parecen haber
sido sumamente rudimentarios; escribian puros dialogos en lengua de indios entre la Virgen
Maria y el arcangel Gabriel. Algunas de las obras representadas fueron: “El juicio final”, “El
dia de San Juan Bautista”, “La caida de Adan y Eva”.

Todo este teatro edificante esta caracterizado, en témminos generales, por una adaptacién,
muy estricta y cuidadosa, al modo de ser espiritual y al temperamento de los indios, asi como
a la situacién en que se hallaban con orden a la nueva religion. Es totalmente indio, no por la
inspiracion, pero si por la lengua y los actores.

La finalidad del teatro era mas bien instruir y edificar, que delettar o interesar la imaginacion.
Lo mas urgente era que los espectadores pudiera instruirse y edificarse sin esfuerzo, que no
hubiera mucho que ejercitara su entendimiento en la interpretacién, que casi todo se
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desprendiera vivo y claro con sélo verlo. Las mujeres quedaban en absoluto excluidas de la
representacidn. Actores, cantores y danzantes eran hombres o, a lo mas, muchachos;
precauciones de orden doctrinal. La ensefianza bajo forma teatral sumamente sencilla, pero

muy llena de vida, parece pertenecer mucho més a la tradicién franciscana.

Otros medios de convencimiento

El método de los misioneros mexicanos entra en los lineamientos del sistema de tabla rasa,
por la terquedad de algunos frailes era destruir no solamente la idolatria en si, sino una gran
parte de cuanto podia ser motivo de recordaria.

Este respeto del misionero para con el alma del indio se manifesté de varias maneras. Los
frailes se sentian protectores de la vida de sus adoctrinados, aun en el campo de lo temporal.
No bastaba catequizarlos, era necesario darles medios para sustentarse. De ahi la ensefianza
y el progreso de la agricultura, la introduccién de nuevas industrias y cultivos; la construccion
de acueductos, como el de Otumba y la fundacién de hospitales. Se procurd también la
elevacion de las mentes a través de la fundacion de escuelas primarias y técnicas, lo mismo
que de musica.

Para los indios las puertas del sacerdocio quedaron cerradas. El Concilio de 1555
prohibié ordenar a mestizos, indios y negros, y en 1570 se lee en el Cédice Franciscano que
no se administra a los indios el sacramento de la ordenacion ni ninguna de las érdenes
menores, porque aun no tenian las aptitudes necesarias.  La Junta Eclesiastica de 1539
resolvio sin duda administrar las cuatro 6rdenes menores a algunos mestizos e indios,
escogidos entre exalumnos de colegios y conventos, que supieran leer y escribir y, de ser
posible, también latin. Estos ordenados estaban destinados a auxiliar a los parrocos en su
ministerio.

Hubo un salto de extremo a extremo. Primero se exageraron las capacidades espirtuales
de los indios; una vez desengafiados, acabaron por exagerar su incapacidad y defectos. En
el principio del siglo XVII habia sacerdotes de raza india. Esos sacerdotes aln aparecen de
manera esporadica, sin que presida en su formacion un plan de conjunto y una idea directiva.

Los sacerdotes quedaron confinados a los lugares de menor importancia, como las
parroquias de los campos. De igual manera, les quedaron prohibidos, con excepciones
personales, las dignidades y puestos gubemativos.

Los Doce Apéstoles pisaron tiera mexicana dos afios después de la condenaciéon de Lutero
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y su rebelidon contra la Iglesia, asi como del Concilio de Trento, celebrado entre 1545 y 1563.
la herejia, su auge en América por medio de los religiosos en contacto permanente con una
civilizacion pagana. El reflejo de esta situacion fue el levantamiento de iglesias y conventos en
los lugares de veneracion de las viejas deidades. Asi encontramos los conventos de
Huejotzingo y Huexotla, o el santuario de Chalma, cerca de Ocuila, cuya milagrosa gruta
sigue siendo meta de numerosas peregrinaciones.

Los aztecas tenian dia a dia ceremonias religiosas interminables. Los misioneros
multiplicaron las ceremonias, instituyeron representaciones edificantes, pero, al obrar asi
remplazaban lo antiguo por lo nuevo.

Los misioneros creian, que no habia mas medio para levantar la Iglesia en México que
edificarla sobre las ruinas de las viejas religiones paganas. No podian tolerar que prosiguieran
en paz las ceremonias paganas en el mismo lugar en que era predicado el cristianismo. Era
necesario, devastar los templos y expulsar a los sacerdotes. La Corona mandaba eliminar
cualquier manifestacion idolatrica. Mas necesaria era la destruccion de los idolos que la de los
templos. A un idolo es facil esconderlo, no asi a un templo. onservar algunos idolos, algunos
templos, a titulo de curiosidad, como pensé Cortés, fundar un museo, como que para la época
tal modo de obrar se hubiera considerado muestra de respeto, y hubiera sido, por cierto, un
medio de hacer a los indios més adictos a su vieja religion.

Icazbalceta encontrd la frase correcta cuando dijo: “un misionero no es un anticuario”. Para
los misioneros ni el arte ni la ciencia tenian derechos si eran un estorbo para la salvacién de
las almas o para la fundacién de la Iglesia. En su carta del 12 de junio de 1531, Zumarraga
decia que se habian destruido mas de 500 templos y 20 mil idolos.

Los misioneros tuvieron gran empefio en la destruccion de idolos y templos, pero se
preocuparon poco por los manuscritos, al menos al principio de la evangelizacion. Algunos
habian desaparecido aun antes de llegar los espafoles; otros fueron enterrados por sus
mismos duefios para evitar que cayeran en manos de los recién venidos, o en alguna otro
forma se ocultaron, con lo que vinieron a quedar practicamente perdidos.

Hubo procesiones casi todos lo domingos y dias de fiesta. Estos eventos admitian musica
y cantos y, todo un aparato teatral. Estas vinieron a ser tan continuas como las antiguas
fiestas paganas; se multiplicaban en ciertos periodos liturgicos, pero duraban todo el afio y se
agrupaban sin distincion de clases ni edades. Lo mismo que en Espafia, la base de las
procesiones era otra institucion, cuya eficacia de cristianizacién no desmerecia ante la de
aquélias. Esto se refiere a las cofradias. Las cofradias no se limitaban a organizar
procesiones. En donde habia cofradias no sélo las procesiones eran mas solemnes, sino el
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culto mas apartado, constante y fervoroso. Dos métodos se usaron en cuanto a los cantos. El
mas sencillo y sin gran valor educativo religioso, consistié en traducir en lengua de indios
composiciones espafiolas.

El segundo, y evidentemente de mucho mayor alcance, consistié en adaptar nueva letra en
lengua indigena a los antiguos ritmos de los cantos profanos. El esfuerzo mas caracteristico
en este terreno fue el de fray Bemardino de Sahagun, en su Psalmodia cristiana, usada por
los frailes desde antes de 1564.

Los indios principales, vestidos de camisas blancas y mantos adomados con plumas,
ademas de portar ramilletes de flores en las manos, bailaban y cantaban parte de la noche en
medio de iluminaciones. Por lo que toca a las danzas, se ligaron a tal grado con el culto divino
que muchas veces se realizaban en el recinto de los templos.

Los pueblos de la meseta de Andhuac, de Michoacan, no hicieron resistencia violenta a la
entrada de los misioneros y a la predicacion de la fe cristiana. Por el contraro, en las
inmensas llanuras del Noroeste, en la Sierra Madre Occidental, habitada por tribus crueles, las
victimas fueron numerosas.

La rebelidn del Mixton, registrada entre los indios de la Nueva Galicia en 1541, tuvo mayor
alcance y significado. Fue un movimiento general de numerosas tribus. No pudiendo
defenderse de modo activo, ko hicieron con la inercia y el disimulo. La forma en que se
opusieron resulté muy sencilla en sus procedimientos: huir ante los misioneros, hacer el vacio
en tomo de ellos, evitar cualquier trato, esconderse.

El estudio de la situacién religiosa de hoy en dia, hasta donde puede precisarse,
corresponde a la expansion misionera primitiva. Los estados menos catélicos de México son
los de las costas (Veracruz Guerrero) asi como los de la regién septentrional (Sinaloa, Sonora,
Chihuahua, Coahuila, Tamaulipas).

La mayoria de los politicos anticatélicos de la Revolucién de 1910 ha salido de estos
estados. De Coahuila, Carranza; de Sonora, Obregén, Calles y Amaro; de Tamaulipas, Portes
Gil. Cuando el conflicto religioso suscitado por Calles en 1926, la resistencia principal provino
de los estados del centro en particular.

El territorio entero, o al menos muchas de sus regiones, estaba lleno de idolos escondidos y
pueblos secretamente idélatras. No sélo los caciques alentaban esta resistencia, lo hacian
también los sacerdotes paganos y los hechiceros, con mayor ardor ya que eran los mas
amenazados 0 mas convencidos, 0 mejor una y otra cosa.

El celibato de los frailes era para ellos algo del todo inexplicable. También hicieron creer
esto los hechiceros michoacanos, diciéndoles a sus indios que el agua bautismal era sangre, y
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que al bautizar a los nifios les hendian la cabeza. Los indios estaban en la firme creencia de
que los frailes habian nacido con todo y habito, que jamas habian sido nifios y al celebrar la
misa hacian lo mismo que sus brujos: ver el agua para adivinar. Tomaron mucho temor de la
confesion, pensando que el confesor los mataria.

Los indios seguian haciendo sacrificios, ya no de seres humanos, pero si de animales, a los
cuales les arancaban el corazén, como lo haclian a los hombres. Adoraban a sus idolos en los
templos cristianos, y si se levantaba un santuario en donde estaba un templo antiguo, a quien
veneraban era a la deidad, segun Sahagun.

La teoria de “la religion mixta” o, si se quiere, del “sincretismo religioso”, tuvo como principal
partidario a Manuel Gamio. Segun esta doctrina, los indios no eran verdaderamente catdlicos,
no habian aceptado realmente ni el dogma ni la moral catélica como los propone la Iglesia
romana. Se encontentaban con tomar algunas ceremonias y practicas exteriores, a las cuales
agregaron sus viejas supersticiones y ritos tradicionales, aunque deformandolos.

Quedan las danzas como expresién del culto a Jesucristo, la Virgen Maria y los Santos. Se
conservé la forma de la danza prehispanica: a la intencion que antafio la animaba, se
antepuso otra de sentido cristiano.

El anticlericalismo de los colonos llegé, en casos extremos, al ateismo puro y simple, y
ayudo indirectamente a que sobrevivieran creencias que la Iglesia traté de extirpar al principio,
pero que luego logré asimilar, en los casos mas desfavorables.

En Nueva Espafia los conventos fueron el lugar de mayor actividad espiritual, en el cuadro
de la ortodoxia catélica. Las creencias en la Nueva Espafia eran producto inestable de
aportaciones religiosas heterogéneas, debidas a grupos étnicos desiguales en importancia e
influencia. Cada una de las religiones de esas minorias, con el contacto prolongado con las
demas, sufri6 importantes modificaciones. A excepcién del catolicismo, religibn oficial, las
otras religiones en presencia tenian un caracter residual, debido al alejamiento de su hogar
espiritual y la presion de la ortodoxia catélica.

Las comunidades indigenas en el mundo rural, los conventos en la sociedad criolla, en
medio de los esclavos y de las castas en las ciudades, parecian haber sido los focos de
aparicion de creencias sincréticas especificamente mexicanas, y de practicas magicas.

La espera mesianica y una concepcién apocaliptica de la historia fueron el denominador
comun de las religiones en presencia. El encuentro entre las divinidades de papel definido del
pantebn mexicano y el culto de los santos protectores locales, tan vivo en la sociedad
espafiola, dio lugar a sustituciones y asimilaciones. Si el impulso espiritual sélo podia provenir
oficiaimente de los monjes y obispos en la sociedad de la Nueva Espafia, la mayoria de los
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indios y las castas permanecia apegada a sus propias creencias.

Sobre las ruinas de la capital de los aztecas se habia levantado una ciudad europea, aun
mas, una ciudad entera, nueva, en el estib del renacimiento italiano, una especie de
Salamanca del Nuevo Mundo.

A una cristiandad indigena se sobrepuso una Iglesia espafiola, y la Iglesia de México
apareci6 finalmente no como una emanacién del mismo México, sino de la metrépoli, una cosa
venida de fuera, un marco extranjero aplicado a la comunidad indigena. No fue una Iglesia

nacional, fue una Iglesia colonial, pues México era una colonia y no una nacion.
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HISTORIAOLEYENDA




Los sustentos principales del guadalupanismo en México estan contenidos en el Nican
Mopohua, cuyo supuesto autor es Antonio Valeriano, asi como en la “Tima de Juan Diego”
con la imagen de la Virgen de Guadalupe.

Es de llamar la atencién que nunca se ha encontrado el original de la obra de Valeriano,
relato que trata acerca de las cinco apariciones de la Virgen de Guadalupe a Juan Diego y a
su tio Juan Bemardino, dando como resultado la imagen en el manto.

El “ayate”, como es conocido por la mayoria de los mexicanos, ha sido estudiado por varios
expertos reconocidos internacionalmente, debido a su relevancia y belleza estética. En la
actualidad es todavia un misterio para muchos si se trata de un “milagro” o de una pintura.
Pudo haber sido el resultado de la destreza artistica de un indio que imitd a la patrona de
Heman Cortés, la Virgen de Guadalupe de Extremadura.

Como resultado de las investigaciones, se ha encontrado una serie de retoques sobre la
imagen original. Las afadiduras a la efigie tienen ciertas connotaciones que ayudaron a que
ésta fuera aceptada con mayor facilidad por los pobladores indigenas de esa época.

En nuestros dias, el tema de los retoques no ha sido difundido por la Iglesia Catélica. En su
lugar, se ha expuesto a la luz publica sélo la parte de los estudios que habla acerca de
fendmenos que parecieran inexplicables.

Entre estas caracteristicas “milagrosas” se encuentra de manera preponderante Ia
existencia de bustos humanos dentro de la cémea de la “mirada guadalupana.”

De mano “divina” o humana, no importa su origen, la Virgen de Guadalupe sigue siendo

para muchos mexicanos su patrona.

“AQUI SE CUENTA...”

Aparentemente se escribié un relato completo de la historia de Guadalupe que ha sido
aceptado como genuino, aunque ya no existe la copia original. Fue redactado en algin
momento entre 1548 y 1554 por un azteca, que tomé el dia de su bautismo el nombre de
Antonio Valeriano. Se trataba de un intelectual de considerable posicién. Escribié su obra en el
lenguaje nahuatl. Se conoce universalmente como Nican Mopohua, que significa “Aqui se
cuenta”.

Segln la Iglesia, don Valeriano nacié en Azcapotzalco 1520 y era sobrino del emperador
Moctezuma. A la edad de 13 afos, entré en el Colegio de Santa Cruz en Tlatelolco, fundado
por el obispo Zumarraga. Se convirti6 en profesor de filosofia y fue decano del colegio; presté
servicios como juez y por 35 afios fue gobemador de la ciudad de México.
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Valeriano murié en 1605, sin dejar herederos. Legé todos sus escritos a un primo lejano,
don Femando de Alba Ixlixochitl, quien a su vez heredé a su hijo don Juan. Cuando murié
este Ultimo en 1682, todos los libros y documentos pasaron a manos del Canon de la Catedral
Metropolitana de la Ciudad de México, don Carlos de Siglienza y Géngora. Después de su
muerte en 1700, fueron donados al colegio Jesuita, S.S. Pedro, de acuerdo a lo informado por
Antonio Pompa y Pompa, director del Museo Nacional de Arqueologia y Antropologia e
historiador oficial de Guadalupe. Cuando los jesuitas fueron expulsados del pais en 1767, los
documentos fueron entregados a la Universidad de México y posteriormente desaparecidos
durante la ocupacion de la ciudad por tropas americanas.

El Cardenal Lorenzana lo expres6 en 1770: “lamentamos la pérdida de las Actas de
Autenticacion del milagro; sin embargo, no nos faltan, porque permanecen escritas en los
corazones de nativos y espafioles.”

Segun los historiadores, Valeriano tenia 11 afos cuando se produjeron las apariciones, y 28
cuando fallecié Juan Diego.

Escribié su Nican Mopohua o narracion de las apariciones, de su pufio y letra, en idioma
nahuatl o mexicano, a mitades del siglo XVI, cuando adn vivian Zumarraga y Juan Diego, a
quienes interrogd.

Tuvieron que pasar algunos afios, sin embargo, para que el relato de Valeriano, escrito
originalmente en nahuatl, fuera traducido al castellano. El acierto fue obra del Bachiller Luis
Lasso de la Vega, quien lo envié a la imprenta en 1649.

Nican Mopohua

El relato de las apariciones de la Virgen a Juan Diego esta consignado en el escrito en
lengua nahuatl, llamado por las primeras palabras de su texto “Nican Mopohua”, su autor es
un indigena Antonio Valeriano. La fecha de su composicién puede fijarse entre los afios 1545
y 1550, y es, por lo tanto, contemporaneo a Juan diego o muy poco posterior a su muerte,
acaecida en 1548, Segun el Nican Mopohua;

Las apariciones fueron cinco: Cuatro a Juan Diego y una a su tio Juan Bernardino. Las que
tuvieron por vidente a Juan Diego ocurrieron dos el dia 9 de diciembre de 1531, una en la
mafiana y otra en la tarde; una el dia 10, y la cuarta el dia 12 del mismo mes y afio. Esta
ultima fecha es también la aparicion a Juan Bernardino.

La primera aparicion, el dia 9 de diciembre, tuvo lugar muy de mafiana. Juan Diego iba
desde Cuautitlin hacia Tlatelolco. Era un sabado y su propésito era participar en el catecismo
semanal.
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Al pasar junto al cerro del Tepeyac, oy6é un canto de pajaros, tan hermoso que pensé estar
sofiando. Mirando hacia el lugar de donde procedia el canto, oy6 que lo llamaban: “jJuanito,
Juan Dieguito!”. Fue hacia el lugar, y llegando a la cumbre del cermito vio una doncella que lo
llamaba para que se acercara. Juan Diego se postré y escuchd su palabra. Ella le dijo:
*Juanito, el mas pequefio de mis hijos, ;a donde te diriges?”. El le contesté: “Mi sefiora, Reina,
nifa mia, tengo que llegar a tu casita de México Tlatelolco, a seguir las cosas de Dios”.

Y la Virgen le contesté: “Sabelo, ten por cierto, hijo mio, el mas pequefio, que yo soy la
perfecta siempre Virgen Santa Maria, Madre del verdadero Dios por quien se vive. Mucho
quiero y deseo que aqui me levanten mi casita sagrada, en donde lo mostré. Daré a la gente
todo mi amor personal, mi mirada compasiva, mi auxlio, mi salvacion.

Por que yo soy en verdad vuestra madre compasiva, tuya y de todos los hombres que me
amen. A los que a mi clamen, a los que me busquen, a los que confien en mi, alli escucharé
su llanto y su tristeza para remediar todas sus diferentes penas, sus miserias, sus dolores.
Anda al palacio del Obispo de México, y le diras que yo te envio para manifestarle mi gran
deseo de que aqui me edifique una casa.

Le contaras todo cuanto has visto y lo que has oido. Y ten por seguro que mucho te lo
agradeceré Yy te lo pagaré. Haz lo que te esté de tu parte”. La respuesta de Juan Diego fue
muy simple. Postrado, le dijo “Sefiora y nifia mia, ya voy a realizar tu venerable palabra; por
ahora de ti me aparto, yo tu pobre macehual’.

Liegé Juan Diego a México y pidid6 a los servidores del Obispo que lo dejaran verlo.
Después de mucho rato fray Juan de Zumarraga lo recibié y escuché el relato. No se
convencid, pero le dijo que lo recibiria en otra ocasién. El indigena salié¢ triste por su primera
entrevista, y se volvié a su casa, al atardecer.

Al Hegar al cerro, subi6é a la cumbre: la Virgen la estaba esperando. Juan Diego recibia por
segunda vez la manifestacion de Maria. Se postré por tierra y dijo: “Duefia mia, Sefiora,
Reina, hija mia la mas pequefa, ya fui donde me mandaste a cumplir tu amable aliento, tu
amable palabra.”

Juan Diego explicd: “aunque -dificilmente entre adonde es el lugar del Gobernador
Sacerdote, lo vi; ante él expuse tu palabra, como me lo mandaste. Me recibié amablemente y
lo escuchd, pero, por lo que me respondié, como que no le entendié o no lo tiene por cierto.
Dijo la Virgen: “otra vez vendras; con calma te escucharé, desde el principio veré bien el
motivo de tu venida, tu deseo, tu voluntad”. Me di cuenta — respondié Juan Diego- que piensa
que la casa que quieres que te hagan aqui, tal vez soy yo quien lo inventé. Mucho te suplico,
sefiora mia, que alguno de los nobles y estimados, que sea conocido, respetado y honrado les

encargues que transmita y lleve tu palabra para que le crean.
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Pero la Virgen no acepto sus excusas, le dijo: “Escucha, tU, el mas pequefio de mis hijos,
ten por cierto que no son escasos mis servidores y mensajeros, a quienes puedo encargar que
lleven mi aliento, para que realicen mi voluntad; pero es muy necesario que td, vayas y
ruegues, y que por tu intermedio se realice y se lleve a efecto mi querer y mi voluntad. Y
mucho te ruego, que ofra vez vayas mafiana a ver al Obispo. Y de mi parte hazle saber, oir mi
querer y mi voluntad, para que realice y haga el templo que le pido. Y dile de nuevo que yo en
persona, la siempre Virgen Maria, yo, que soy la madre de Dios, Te envio.”

Juan Diego acogio de inmediato el encargo. Dijo a la Virgen: “De ninguna manera lo dejare
de hacer. Iré a poner por obra tu voluntad, pero tal vez no seré oido, y si fuese oido quizas no
seré creido. Mafana (domingo) en la tarde, vendré a traer respuesta a tu palabra, segun lo
que me responda el Gobernante Sacerdote.

Al dia siguiente, domingo diez de diciembre,. Juan Diego se puso en camino hacia
Tlatelolco. A las diez de la mafiana ya habia participado en misa, y se dirigié hacia el palacio
del Obispo.

Le costdé mucho que lo recibiera, pero al fin amodillado a los pies de Fray Juan de
Zumarraga, le volvié a explicar el mensaje de la Reina del Cielo. EI Obispo lo interrogé para
cerciorarse de la verdad de la aparicion, pero tampoco esta vez dio curso a la peticién de la
Virgen, sino que pidié a Juan Diego que solicitara una sefial de la Virgen. Zumérraga hizo que
siguieran a Juan Diego algunas personas de su confianza. Sucedi6 entonces que esas
personas perdieron de vista a Juan Diego, y regresaron donde el Obispo enojados, diciendo
que el indio era un embustero, un iluso o un sofiador.

Entre tanto Juan Diego habia llegado al cerro del Tepeyac y alli se le volvié a manifestar la
Virgen la cual le dijo: “Bien estd, hijito mio. Volveras aqui mafiana para que lleves al Obispo la
Sefial que te ha perdido. Con esto te creera y ya no dudara acerca de esto ni sospechara mas
de ti, y has de saber, hijito mio, que yo te pagaré tu preocupacion y el trabajo que por mi te
has tomado. Vete ahora, que mafana te espero aqui”.

Juan Diego no volvié al siguiente dia, porque su tio Juan Bernardino habia enfermado de
tifus. Juan Diego le llevé médico, pero ya era tarde, asi es que en la noche Juan Bernardino,
sintiendo que la muerte estaba cercana, pidié a su sobrino que fuera a Tletelolco a buscar un
sacerdote.

El martes doce, Juan Diego caminé hacia México Tletelolco, y pensé que seria mejor rodear
el cermo, ya que de lo contrario se encontraria con la Virgen y le pediria que llevara la sefial al
Gobemante, como se lo habia mandado.

La virgen le salié al encuentro a un lado del cerro y le dijo: “;Qué pasa, el mas pequefio de
mis hijos? ;a donde vas, a donde te diriges?”.
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Se postré ante la Virgen, la saludé y le dijo: “ Mi sefiora, hija mia, te hace saber nifia mia,
que esta muy grave un servidor tuyo, tio mio... le ha venido una grave enfermedad y seguro
que pronto va a morir de ella. Ahora voy de prisa a México, a llamar a alguno de los
sacerdotes. Si voy a llamarlo, luego volveré aqui otra vez para ir a llevar tu aliento y tu
palabra.” Le respondié la Virgen: “ Escucha, que no es nada lo que te espanta y lo que te
aflige, que no se perturbe tu rostro ni tu corazoén.

Que no te aflija la enfermedad de tu tio, porque no morira ahora de ella. Ten por cierto que
ya sand”. En aquel momento la Virgen se aparecié a Juan Bemardino y lo curd.

Juan Diego le suplicé a la Virgen que lo mandara a ver al Obispo para llevarle la sefal o
prueba para que creyera. La Virgen le mandé que subiera a la cumbre del cerrito donde lo
habia visto la primera vez, y le dijo: “Alli veras diferentes flores cértalas y recogelas; luego baja
aqui a mi presencia.

Juan Diego subié al cerro, y vio que alli habia, diversos tipos de flores; y se extrafid porque
no era tiempo y hacia mucho frio, ademas de que la cumbre del cerro no se daban de estas,
sino solo riscos, abrojos, espinos y tunas.

Juan Diego las cortd y las puso en su tiima, se las llevé a la Virgen, Quien las tomé con sus
manos y volvié a ponerias en el hueco del delantal, y le dijo: “Estas diversas flores son la
prueba y sefial que llevards al Obispo; de mi parte le dirdas que vea en ella mi deseo, y que
realice mi querer y voluntad. Asi Juan Diego se dirigié a México.

Cuando llegé al palacio del Obispo, los servidores sintieron curiosidad por saber qué era lo
que traia, sélo les mostré un poco las flores y los servidores se admiraron de lo hermosas que
eran, quisieron tomar algunas, pero no pudieron hacerlo, porque al intentarlo las flores
aparecian como pintadas o bordadas. Fueron entonces a avisar al Obispo y decirle que el
indio lo estaba esperando, y le contaron lo que habian visto.

El Obispo Zumarraga comprendié que las flores eran el signo que él habia pedido. Juan
Diego se postré en su presencia y le relaté con detalle de esa mafiana y el milagro de las
flores; terminando su relato extendié la tima, y asi como cayeron al suelo todas las flores, se
apareci6 de repente la imagen de ka Virgen. Y en cuanto la vio el Obispo y todos los que
estaban alli, se arrodillaron y admiraron. El Obispo se arrodillé y le pidié perdén por no haber
realizado su voluntad, y cuando se puso de pie desaté del cuello de donde estaba atada la
tilma y la tomé como una sefial.

El Obispo Zumarraga dejé un dia a Juan Diego en su casa y al dia siguiente le dijo: “Anda,
vamos a que muestres dénde es la voluntad de la reina del cielo que le erijan un templo”. Y '
varias personas fueron al lugar, para dar comienzo a la obra.

Una vez que Juan Diego hubo mostrado el lugar, pidi6 permiso para ir a ver a su tio Juan
Bemardino, a quien habia dejado muy enfermo. Pero el Obispo no lo dejé6 ir solo, asi que al

63



llegar vieron que Juan Bemardino estaba sano. Juan Diego le conté la aparicién en el Tepeyac
y la misién ante el Obispo. Su tio le conté entonces que habia sido en aquel mismo momento
cuando habia sanado y que habla visto a la Virgen exactamente como la habia visto su
sobrino, y que ella lo habia enviado también a él a ver al Obispo y que le notara como lo habia
sanado agradeciéndole que se le llamara como “La perfecta Virgen Santa Maria de
Guadalupe”. Fue asi que Juan Bemardino fue a ver al Obispo para testificar la quinta
aparicion.

Schulenburg responde a la revista /xus: “Yo digo que nunca hubo fraude de ninguna clase.
Los creyentes siempre fueron muy sinceros, pero de acuerdo con una mentalidad y un
momento histérico. Ahora bien, la fuerza del fenémeno guadalupano no puede convertirse en
algo vacio si histéricamente se prueban o no las apariciones. Esta es la paradoja del asunto, y
frente a ella debemos ser muy honestos. Ni nos engafiamos nosotros mismos, ni queremos
enganar a nadie. Todos somos guadalupanos. El estudioso, que estudie; el devoto que siga
orando y creyendo. Pero no toda la fuerza de su fe radica en si se aparecié o no, sino en la
teologia de Maria. Lo que ella le ensefia a la fe es mucho méas elevado que una aparicion.”

EL MAS PEQUENO DE SUS HIJOS

Segun la Iglesia, Juan Diego fue natural de Cuauhtitlan, hoy Estado de México, lugar vecino
a la ciudad de México. Naci6 en 1474 en el barrio de Tlayacac de Cuauhtitldn. Fue indio
principal de la etnia texcocana, misma que apoyé a Cortés,

En su vida genti, Juan Diego fue llamado Cuauhtioa, “Aguila que habla”. Realizaba
actividades agricolas, de artesania textil, alfareria y comercio. Tenia un tio patemo, llamado
Juan Bemardino. En la época de las apariciones sus padres ya habian muerto, ocupando por
ese motivo su tio Juan Bemardino el cargo de “tutor”, el cual puede llamarse padrino. En la
estratificacién social nahuatl, Cuauhtlatbhuac, era un “macehualtzintli”, es decir, un pobre
hombre de pueblo. En el siglo XVII, un historiador lo describe como “plebeyo, pobre, humilde y
sin doblez.” No pertenecia a ninguna de las aristocraticas familias aztecas; su ascendencia era
mas bien chichimeca.

Algunos indicios hacen pensar que era agricuttor. EI mismo dice a la Virgen que es “un
hombre de campo.” Hacia 1516, teniendo Cuauhtlatbéhuac unos 42 afios de edad, se casd,
segun el ceremonial de su pueblo, con una joven de nombre Malitzin, quien era originaria de
un caserio llamado Santa Cruz el Alto. El matrimonio y el tio vivieron en Tulpetiac, dentro de la
jurisdiccién de Cuautitian.

64



Cuauhtiatéhuac y su esposa Malitzin recibieron el bautismo hacia 1524; él recibié el
nombre de Juan Diego, y ella el de Marfa Lucia. Pertenecieron a la primera generacién de
indigenas bautizados en la fe catélica.

Cuando se caso se establecid en Cuautitidn con su esposa en una pequefia casa de un
solo cuarto construida de lodo con techo de hojas de maiz. Se dedicé a la agricultura, a tejer
petates con cafia que cortaba en lagos cercanos; fabricaba muebles. También era propietario
de una casa y un pedazo de terreno en Tulpetiac. Juan Diego pertenecia a la clase media y
recibio una educacion rudimentaria.

Una imagen de Juan Diego, pintada por Miguel Cabrera en 1751, lo representaba
caminando, vestido a la usanza indigena, con un sombrero en la mano izquierda y un bastén
de peregrino en la derecha.

Hacia 1529, unos 13 afios después de su matrimonio y cinco después de su bautismo,
falleci6 Maria Lucia, la esposa de Juan Diego. Asi fue que este indio decidié dejar Cuautitian
para ir a vivir cerca de su tio en Tulpetiac.

Después de las apariciones, Zumarraga dej6 a cargo a Juan Diego la capilla de Guadalupe.
Asi fue como Juan Diego se establecié en el Tepeyac, para dedicar el resto de su vida a
custodiar al nuevo santuario.

Dice Fermnando de Alba Ixlixdchitl que “a diario se ocupaba en cosas espirituales y barria el
templo. Se postraba ante la Sefiora del Cielo y la invocaba con fervor, frecuentemente se
confesaba; comulgaba; ayunaba; hacia penitencia; se disciplinaba; se cefiia cilicio de malla;
se escondia en la sombra para poder entregarse a solas a la oracién, y estar invocando a la
Sefiora del Cielo.”

Juan Diego muri6 en 1548 (el 12 de junio). Poco antes de su muerte, Juan Diego fue
confortado con una quinta vision de la Virgen Maria. Cuando murié andaba en 74 afios, y fue
sepultado en el templo La Purisima. Actualmente no se sabe de los restos de Juan Diego. Se
dice que han tenido cuatro traslados, acerca de los cuales faltan datos exactos.

Juan Diego fue beatificado a los 442 afios de su muerte. El domingo 6 de mayo de 1990, el
Papa Juan Pablo Il confimé el culto de Juan Diego. Y ahora se le puede invocar como
protector y abogado de los indigenas.

Segun las palabras del periodista J.J. Benitez, en su obra Los misterios de Guadalupe, no
puede estar conforme con esos retratos que circulan por el mundo y en donde se ve a un Juan
Diego barbudo, mds cerca de cualquiera de los capitanes de Heman Cortés que de un
“macehualli” azteca. Y mucho menos, Iégicamente, con el 6leo en el museo de la Basilica de
Guadalupe de México, con una leyenda que dice “Verdadero retrato del siervo de Dios, Juan

Diego.”
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Los conocedores dicen...

Juan Diego -0, mejor dicho: Cuauhtiatoatzin, pues de joven todavia no estaba bautzado ni
tenia nombre cristiano- fue educado, como todos, en el Calmécac o en el Tepochcalli, y por
ello su idea de siy su relacidn con el mundo provenia de alli, de su formacién de guerrero.

En el 2003, Asuncion Garcia Samper, investigadora de la Biblioteca Nacional de
Antropologia e Historia (BNAH), quien desde hace 20 afios ha realizado estudios en la parte
noroeste de ka cuenca de México, presenta un documento integral donde demuestra la
existencia de Juan Diego, mediante documentos y trabajos de arqueologia, etnografia y
etnohistoria. En el libro Juan Diego, EI Mensajero Indigena de la Virgen de Guadalupe, la
historiadora y su homéloga Rossana Enriquez Arglello, muestran una imagen diferente a la
conocida del pobre y humilde indio macehuatl.

En la BNAH, se localizé lo que segun la investigadora es la copia del testamento firmado en
San Juan Ixhuatepec por Juan Diego Cuauhtliztatzin Tlipotonqui y que hace referencia a las
propiedades que lega a tres de sus hijos: Santa Clara Coatitia, San Pedro Xalostoc, Tecamac
y Tulpetlac, en donde, de acuerdo con el analisis genealégico, aun viven descendientes. Este
documento lo registré6 Lorenzo Boturini en sus escritos. En el archivo de la Villa de Guadalupe
existia la evidencia en un libro que tenia todos los testamentos de los caciques indigenas de la
regién; sin embargo, desapareci6. Actualmente existen dos copias detectadas en el Archivo
General de la Nacién y la que se localiz6 en la BNAH, la cual se encuentra integra.

En este contexto, las historiadoras afirman: “Juan Diego existio, formando parte de una
sociedad de origen otomi-matiame cuyo territorio se centraba en Texcoco y se distribuia en
Ecatepec, Tepletlaoztoc y parte de la cuenca norte de México, y que la clase dominante
estaba formada por la nobleza indigena chichimeco-tolteca, como también por la mexica-
tlatelolca.”

De esta manera, explican las historiadoras, no se traté de un indio pobre, sino del
descendiente de Netzahualpilli, propietario de grandes extensiones de tierra, que se casé dos
veces y tuvo cinco hijos.

Ademas, por el tipo de indumentaria bordada con que se le conoce y el ayate con nudo en
el hombro, se infiere que tenia cierta jerarquia. La palabra macehuatl, muchos traductores la
interpretan como quien no tiene posesiones; sin embargo, ‘en nahuatl también quiere decir el
elegido de Dios y el humilde de corazén.

El nombre de Juan Diego no se pronuncia en todo el siglo posterior a 1531, el legendario
afo de las apariciones, ni siquiera por boca de los jerarcas religiosos que condenaron el culto

del Tepeyac, ni por quienes lo defendieron.
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Mas significativo todavia es que tampoco el arzobispo Montifar mencionara a Juan Diego,
al sumarse, dos dias antes y desde la Catedral, al rumor de los milagros realizados por la
imagen, sermon pro guadalupano que causé la mencionada ira del provincial de la orden
franciscana. De nuevo: el mito no podia formarse aun porque los actores estaban vivos y era
facil pedirles testimonio.

Segun los estudios histéricos sobre la leyenda guadalupana de Vicente Paula Andrade,
quienes aseguran que Juan Diego era de Tulpetlac se estan inspirando en una de las muchas
ediciones que se han hecho de Becerra Tanco, adulteradas después de su muerte conforme
queda referido antes, sin consultar a las autoridades citadas.

Ocurre averiguar por qué se puso con cierto recelo Tulpetlac. Esto parece deberse a que
habiendo convento de franciscanos en Cuautitian antes de 1531, era absurdo que Juan Diego
fuera a doctrinarse, oir misa sabatina y buscar confesor para su tio, hasta Tlatelolco, teniendo
doctrineros, misa y confesor en su pueblo donde nacié y se crid.

En Cuautitlan habia convento, segln lo prueba el sefior Vera en su ftinerario Parroquial,
(1880), reimpreso en parte en 1882. Y en la pagina 130 de su itinerario dice: “el convento de
Santiago Tlatelolco fue edificado en virtud de la cédula expedida en Barcelona por Felipe Il a
primero de mayo de 1543".

El padre Motolinia escribia en 1541 en su historia de los Indios: “al otro barrio llamado
Santiago de Tlatelolco; y aunque en este barrio hay muchas iglesias, la mas principal es
Santiago, porque es una iglesia de tres naves; y la misa que se dice de mafiana, siempre se
hincha de ellos, y por de mafiana que abren la puerta, ya los indios estan esperando; porque
como no tiene mucho que ataviarse ni que se componer, en esclareciendo tiran para la iglesia.
Aqui en esta iglesia esta el colegio de los indios, con frailes que los ensefian y doctrinan en lo
que tienen que hacer.”

Estos testimonios no pueden desmentir a Gante, que escribia que no habia sino nueve
conventos en 1529; que la casa o morada de Tlatelolco se establecié6 en 1535, segun la
cédula antes dicha. Por tanto, el Sefior Orozco y Berra no estudié bien este asunto cuando
aseveré que el convento de Tlatelolco existia desde 1524 apoyandose en cronistas
franciscanos sin citarlos, lo cual es imposible puesto que apenas en ese afo llegaban a la
Nueva Espaia.

Si habia iglesia en Tlatelolco en 1531, acaso seria una de tantas capillas que se
establecieron en los antiguos teocallis; pero no cabe duda que antes hubo convento en
Cuautitlan, y que sus religiosos moradores doctrinaban y administraban a los indios de su
comarca, sin que tuvieran éstos que acudir ni al de Tlatelolco, convento fundado después, ni
aun al de San Francisco, México.
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El beato Juan Diego

Segun Guillermo Schulenburg, ex abad de la Basilica de Guadalupe, Juan Diego es un
simbolo, no una realidad. Y ademés la beatificacién es un reconocimiento de culto. No es un
reconocimiento de la existencia fisica y real del personaje. Por lo mismo, no es propiamente
hablando una beatificacién. El Papa beatifico a los tres indios de Tlaxcala y al padre Yemo, y
reconocié el culto a Juan Diego.

Y afade la liturgia que se usé durante la beatificacién: “Reconocimiento del culto a Juan
Diego y rito de la beatificacion (...) Ahora es el Papa quien habla: “yo, acogiendo los deseos de
nuestros hermanos Luis Uribe Escobar, Obispo de Tlaxcala, y de Rosendo Huesca Pacheco,
arzobispo de Puebla, asi como muchos hermanos en el episcopado y numerosos fieles,
después de haber escuchado el parecer de la Congregacién para las causas de los Santos,
con nuestra autoridad apostdlica (ahi esta la autoridad del Papa comprometida) declaramos
que los venerables siervos de Dios, Cristébal, Juan Antonio y José Maria... de ahora en
adelante sean llamados beatos y se podran celebrar sus fiestas en los lugares y en el modo
establecido por el derecho, cada afio, el 23 de septiembre para Cristébal, Antonio y Juan, y el
20 de septiembre para José Maria..., en el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.”
Eso es lo que dice la liturgia y ahi no estd Juan Diego.

Se nota asi que Juan Diego no estd en el rito de Beatificacién y agrega el ex abad
guadalupano: “aceptamos y reconocemos su culto y permitimos que se celebre una misa
obligatoria en su honor para la Arquidliécesis de México el 9 de diciembre y libre para las otras
dibcesis. Hasta ahi se compromete la Santa Sede en términos generales y también el Papa.

“En la congregacion para las Causas de los Santos no se exigié probar la existencia de
Juan Diego, y no lo dileron porque es un e'emento histérico dificil de testimoniar después de
450 afios, pues no hay los documentos para hacerlo. No hay fe de bautismo de Juan Diego, ni
hay constancia por escrito de quiénes fueron sus padres, ni dénde vivi6. Juan Diego es una
tradicién. No sélo hubo uno, sino muchos, muchos que se llamaron Juan Diego. Porque en
ese entonces no se hacla el acta de bautismo de cada uno, simplemente los ponfan en una
lista. En suma, no hay manera de descubrir su existencia. Todos los documentos histéricos
que existen se han investigado”.

Pero dicha beatificacion se llevd a cabo porque el arzobispo de México, con un equipo
suyo, cuatro o cinco sacerdotes, presentaron la causa ante la congregacién para las Causas
de los Santos, insistieron en esa causa, la estudiaron y el responsable directo dentro del
proceso de estudio dijo: “miren, esto manéjenlo como culto inmemorial. Prueben que ha
habido un culto hace muchos afios y manéjenio asi. No traten de probar la existencia histérica
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del personaje porque se van a encontrar con muchas dificultades”, y agrega que “en el caso
de Juan Diego no hubo nunca un culto. Los eclesiasticos no deben imponer un culto. El pueblo
es el que hace la devocion y a la Iglesia jerarquica le compete reconoceria o no. El culto no es
a Juan Diego, es a la Virgen. Es ella la que sigue siendo una fuente inmensa de gracias, con
Juan Diego y sin Juan Diego”.

Y Schulenburg asegura que la existencia de Juan Diego dignifica al indio pero como un
simbolo. La narracién extremefia de Guadalupe, porque sin duda el nombre de Guadalupe nos
viene de Extremadura y es drabe, es una naracion esquematicamente semejante a la que
relata la fradicibn mexicana, aunque la nuestra, como lo muestra el Nican Mopohua, es
superior, es mas delicada y tiema. La de alld, una narracion del siglo Xlll, es la historia de un
vaquero que se encuentra en una cueva, cercana a un riachuelo que se llama Guadalupe, una
imagen. El dice que se le aparecié la Virgen, que le resucité una vaca que se le habia muerto,
y que lo manda con los sacerdotes para que le construyan una iglesia. En la narracién
mexicana sucede algo parecido: Juan Diego va con el obispo, y la Virgen, que también se le
aparecio, le cura a su tio Juan Bernardino.

El estudio para la canonizacion de Juan Diego lo comenzé el cardenal Ernesto Corripio
Ahumada en la Arquidiécesis de México en 1983. Formé un “tribunal” con peritos. De México
pasé a Roma, donde se formé ofro tribunal.

El mismo dia en que el Santo Padre beatificaba a Juan Diego en la Basilica, el 6 de mayo
de 1990, una mama invocé a Juan Diego, pidiéndole interceder para que, se curara su hijo,
quien se aventd desde un segundo piso y cayé de cabeza. Se pensé que estaba muerto, pero
lo llevaron de urgencia a la Clinica Durango, en la colonia Roma de la Ciudad de México,
donde le dieron por muerto. La mama dice que ret6 a Juan Diego diciéndole: “ si de veras
puedes mucho, cura a mi hijo". El muchacho esta vivo y sano, trabaja en los Estados Unidos
como si no hubiera pasado nunca nada. EI Papa aprobé el milagro el 20 de diciembre de
2001. Su misa liturgica es el 9 de diciembre, como el primer dia de la aparicién.

Sélo silencio ha seguido a las pruebas de que el doctor Homero Hemandez, del Centro de
Estudios Guadalupanos, tenia un 10 por ciento de probabilidades de embaucar a todo México
con un milagro. El paciente podria sanar, con o sin intervencién médica, con o sin intervencién
divina, porque sanan de manera espontanea 10 de cada 100 créneos rotos. El médico aposté
y gand. Nada perdia.

Si el paciente hubiera muerto, no habria sido prueba en contra de la existencia de Juan
Diego; si el azar y la buena salud del muchacho lo sanaban, ya tenia el milagro para la
canonizacion. Asi es la légica que fabrica los “milagros”.
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LA PINTURA “DIVINA”

El ayate del indio Juan Diego es llamado indistintamente “tima” o “ayate”. El ayate es
mucho méas pobre y tosco y, tal como nos relatan los historiadores y costumbristas, era
utilizado habitualmente por la gente mas sencilla de México. Lo formaba una tela cuyos hilos
estaban muy separados entre si, dandole un aspecto burdo.

El ayate de Juan Diego esta fabricado con una fibra vegetal, extraida de una de las 175
especies de agave: la llamada Agave potule Zacc. Las personas sencillas usaban mantas
hechas con fibra de maguey. Las de los dignatarios eran de algodén.

El gran investigador Behrens nos dice que dicha tilma esté tejida con fibra de maguey y su
color es parecido al del lino crudo. El tejido es burdo y poco apropiado para una pintura. El
ayate esta hecho de dos piezas que han sido cosidas. La costura es facil de distinguir en el
centro de la manta. Esta costura hubiera estropeado la belleza de la cara de la Virgen, pero
como su cabeza estd inclinada sobre el hombro derecho, no se aprecia ninguna
desfiguracion.”

Segln datos proporcionados por la Basilica a J.J. Benitez, el pafio en que esta “pintada” la
Sefiora mide 1.66 metros de largo y 1.05 metros de ancho. En cuanto a la figura en si, mide
1.43 metros, es decir, la altura total de la cabeza hasta el angel que aparece a sus pies.

El 10 de diciembre de 1975, el doctor Eduardo Turati. Manifesté en un estudio:
“observando otras partes de la imagen, en zonas donde el tejido de la misma se encuentra
abierto por lo viejo que estd; a pesar de ello la pintura seguia fija en las fibras posteriores del
ayate. Este detalle tan significativo hace pensar que la imagen se encuentra impresa, o es
parte de la misma tela, y no pintura sobrepuesta a ella.”

El doctor Sodi Pallarés y su colaborador Roberto Palacios Bermidez siguieron estudiando
la famosa imagen y llegaron a otra no menos desconcertante deduccion: “la tima era
refractaria al polvo, insectos y a la intensa humedad de aquellos parajes mexicanos.” Era casi
imposible que una manta de hilo de maguey que suele tener una duracién maxima de unos 20
afios se hubiera conservado intacta y con aquella viveza en los colores después de 450 afos.

Los 116 primeros afios la imagen pemanecié expuesta directamente a los fieles. Fue en
1647 cuando alguien envié desde Espafia un primer cristal, dividido en dos partes. Un siglo
después, en 1766, el duque de Alburquerque mandé un nuevo cristal, esta vez de una sola
pieza.

En su afén por esclarecer la extrafna frescura y lozania del ayate, José Ignacio Bartolache y
Diaz de Posada anuncié publicamente el 27 de diciembre de 1785 en La Gaceta de México su
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proposito de fabricar varas copias de la tima original, con la misma fibra de maguey, y
mandar realizar reproducciones de la imagen.

Bartolache mandé fabricar dos tipos de tilma; una con fibra de maguey y la restante con
iczotl o palma silvestre. La primera copia fue regalada a las religiosas de la Ensefianza y se
ha perdido; la segunda fue colocada en el altar de la iglesia de El Pocito, en la falda del cerro
del Tepeyac, y a pesar de haber sido instalada entre dos cristales, se veia ya completamente
descolorida y rotos los hilos del lienzo.

En 1791, mientras se limpiaba el marco que cubria la imagen, parte del “agua fuerte”
contenida en un frasco y con la que se procedia a la mencionada labor, se demramé
accidentalmente sobre el ayate. Concretamente, sobre la superficie de la esquina superior
derecha.A pesar de la evidente accidén corrosiva del acido, el tejido no fue destruido.

Aparecieron sobre la tilma, unas manchas de color amarillento que inexplicablemente para
los expertos, “estan desapareciendo con el tiempo...”

La aparicién de las referidas manchas es conocida como una reacciéon “xantoproteica”.
Cuando el acido se vertié sobre la esquina del ayate, en esa zona habia una capa de pintura
que comesponden a las “nubes”™ que rodean la figura de la Sefora. Estd sobradamente
demostrado que dicha capa era uno de los retoques o afiadidos que le fueron hechos a la
imagen original y primitiva. Es muy probable que actuara como un “aislante.”

En la actualidad la tima de Juan Diego se halla en un “restirador” de madera ajustado al
marco. La parte posterior esta cubierta por una hoja de plata pura.

El reflejo de una mirada

En los ojos de la Virgen, los médicos determinaron que aparece una figura humana. Una
figura de un hombre —de medio cuerpo-, con el cabello aparentemente corto y con su mano
derecha acariciandose la barba. También es “visible” su hombro derecho y parte del brazo y la
ya citada mano derecha. El “busto” aparece con claridad en el ojo derecho, mientras que en el
izquierdo, y siempre segun el criterio de los oftalmélogos, ese mismo “hombre barbudo” se
presenta con una ligera deformacion. Justamente entre los afios 1953 y 1956, las revistas
Impacto, Juan Diego y el prestigioso diario Excélsior dedicaron amplios espacios al
redescubrimiento.

El 10 de mayo de 1957, los oculistas Javier Torroella y Rafael Torija firmaron un breve pero
importante documento, una vez efectuados los analisis pertinentes. En el escrito se dice:
“respecto a la imagen de un busto de hombre que se aprecia en los ojos del sagrado original
de la Santisima Virgen de Guadalupe, dicha imagen esta colocada en la cérnea de ambos
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ojos, correspondiendo por lo tanto a la primera de las imagenes de Samson-Purkinje, y de
acuerdo con las leyes de la dptica, ya que se encuentra en la parte intema de la cérnea del ojo
derecho y en la parte extema del ojo izquierdo.”

Las imagenes de Purkinje-Samson son llamadas asi en recuerdo de los dos sabios que por
separado y con varios afios de diferencia, las descubrieron: Purkinje de Breslau y Samson de
Paris. Dichas imagenes son tres: la primera producida en la cara anterior de la cémea, la
segunda en la superficie posterior del mismo. Si se coloca una bujia encendida ante un ojo en
estado normal, se perciben en el interior de dicho ojo tres pequefias iméagenes de la luz: dos
son derechas y siguen el sentido del movimiento que se imprime a la bujia, y la tercera es
invertida y marca el sentido inverso al de dicha bujia o foco de luz.

En una entrevista, el cirujano y oftaimélogo Rafael Torija Lavoignet menciona que los ojos
de la Virgen en la tilma “aparecen como claros, tirando méas bien al verde amarillento, un
verde cercano al marrén o al tono amarillento.”

En el ojo derecho se ha descubierto que:

1.-En la porcién intema de la cémea (entre las 3 y las 6 del circulo horario) aparece la cara
de un hombre con barba.

2 .-Para observar dicha figura, no es necesario emplear aparato alguno, lograndose desde
luego apreciar mejor con la ayuda de una simple lupa.

3.-Dicha figura comesponderia por lo tanto a la primera imagen de Purkinje, por ser
derecha no invertida y facilmente visible.

En el ojo izquierdo se ha encontrado que:

1.-En la porciéon extema de la comea, se ve con dificultad (entre las 3 y las 6 del circulo
horario) una figura parecida a la del ojo derecho, pero “desenfocada”.

2.-Para observar dicha figura no es necesario emplear aparato alguno, lograndose desde
luego apreciar mejor con la ayuda de una lupa.

3.-Esta figura comesponderia por tanto a la primera imagen de Purkinje, por ser derecha no
invertida y facilmente visible.

En ambos ojos se aprecia que:

1.-Desde el punto dptico, y de acuerdo con la posicion de la cabeza en la imagen, la
colocacion de las figuras en cada ojo es ka correcta ( interna en el derecho y extema en el
izquierdo).

2-lLa figura del ojo izquierdo no se observa con claridad, porque para que en el ojo
derecho se vea con nitidez el objeto, debe estar colocado a unos 35 6 40 centimetros de él y
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por tanto quedan pocos centimetros mads lejos que el izquierdo, suficiente para que quede
fuera de foco y la figura se vea borrosa.

La ciencia pudo constatar la presencia de un busto humano en unos ojos vivos que
reflejan las imagenes estudiadas separadamente por los doctores Purkinje de Breslau y
Sanson de Paris en diferentes afios.

El doctor Amando Jorge Kuri escribié en 1975: “El resultado del examen efectuado por el
suscrito el dia 5 de agosto de 1975 en la insigne Basilica de Guadalupe, es el siguiente: Al
acercarme para ver la cara de la pintura de la imagen en el ayate de Juan Diego observé: un
par de ojos con la mirada dirigida a un objeto colocado enfrente y ligeramente abajo y a la
derecha, semejantes a los ojos vivos de humano con proporcion en distancia y tamafio
perfectamente adecuadc a una cara que guarda una proporcién de lineas admirablemente
perfectas; llamando la atencién que tiene en particular, algo de tercera dimension en la region
correspondiente a los maxilares, esto le hace tener una facies que imprime dulzura, paz y
termura.”

El 9 de enero de 1976, el oftaimélogo Entique Graue dio su dictamen: “Da la sensacién de
estar viendo un ojo in vivo, y realmente no puede uno menos de pensar en algo
sobrehumano.” El mismo experto continua: “Empecé a examinarlo. La conservacion es
magnifica. Las imagenes que aparecen en el ojo derecho estan perfectamente enfocadas. Las
del izquierdo, en cambio, -estén desenfocadas. Alli hay una figura humana. Tomé el
oftalmoscopio y lancé el haz de luz al interior del ojo. Y quedé atonito: aquel ojo tenia
profundidad.”

Especialista en Ingenieria de Sistemas Ambientales por la Universidad de Cornell (Estados
unidos), Aste Tonsmann descubrié una docena de figuras humanas desconocidas en el
interior de los ojos de la Virgen de Guadalupe.

Segun Tonsmann habia “aparecido” las figuras de un ‘indio sentado”; la supuesta cabeza
del primer obispo de la “Nueva Espafia” o México, fray Juan de Zumamaga, el traductor de
éste; el propio Juan Diego extendiendo su tilma y hasta el ya conocido “hombre con barba”.

Tonsmann apunté: “Mientras en el ojo izquierdo aparece el supuesto vidente del Tepeyac
de cuerpo entero con la tima, el ordenador sélo ha detectado su cabeza en el ojo derecho... Y
lo asombroso es que, al levar a cabo una nueva ampliacién, en el ojito del indio apareci6 otra
figura.”

Otro personaje que fue localizado por la computadora, justamente detras del indio Juan
Diego, es una mujer, al parecer negra. El testamento de Zumérraga dice: “declaro que ahorro
y hago libres de toda sujecion e servidumbre, a Maria, negra, e a Pedro, negro, su marido,
esclavos que estan en casa, para que como tales personas libres puedan disponer de si lo

que quisieren”.
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La mujer negra hasta hoy solo ha aparecido en el ojo izquierdo. Quizéa se debe a la mancha
blanca que existe en el ojo derecho y que corresponde precisamente a la segunda imagen
optica de Purkinje-Samson del “hombre barbudo” .

Esto sucede también con la pareja de indios del llamado “grupo familiar”. Estan en uno de
los ojos, pero en el otro no se ha podido encontrar todavia

Un par de muebles o utensilios aparecen en el ojo izquierdo. Uno de ello esta a los pies del

“indio sentado”. Pero el otro no se sabe qué es, no se ha logrado identificar.

Carlos Salinas Chavez descubrio un busto en los ojos de la guadalupana.
Amplificacién de los ojos (derecho a la izquierda e izquierdo a la derecha) de la
Virgen. En donde aparece reflejado el rostro de Juan Diego en silueta sin retoque

Fuente: ROMERO Salinas, Joel, La Virgen de Guadalupe ¢Legado
divino o pintura humana?. México. San Pablo. 2001. 32ppn.

En la parte inferior de la pagina se presentan algunas de las figuras descubiertas por
Tonsmann (ojo izquierdo). A la izquierda aparece el llamado “Indio sentado” con las
manos en actitud orante. A su derecha, la cabeza del anciano (supuesto Juan de
Zumarraga). El “traductor” y junto a éste, en el extremo derecho, el también supuesto
indio Juan Diego, con un sombrero y extendiendo la tiima entre los personajes
anteriores. En el centro de la imagen aparece el “grupo familiar”; una mujer joven de
perfil, y frente a ella un hombre con sombrero.

Fuente: BENITEZ, J.J., El misterio de la Virgen de Guadalupe, México,
Planeta. 1988. 326nn.
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Pintura sobre pintura

Jody Brant Smith y Philip Serna Callagan llevaban mas de dos afios trabajando sobre la
imagen de la guadalupana, utilizando fundamentalmente la fotografia infrarroja. La distancia
minima a que puede acercarse un observador o las camaras fotograficas e instrumental
cientifico es de ocho centimetros.

Callahan y Smith cedian todos los derechos de sus investigaciones y escritos al obispo de
México, cardenal Ernesto Corripio Ahumada. En la noche del 7 de mayo de 1979, los
cientificos Smith y Callagan lograron fotografiar la imagen de la Virgen de Guadalupe, sin la
proteccion del cristal que la cubre permanentemente, con peliculas especiales (rayos
infrarrojos) y normales.

Dado que los pigmentos transmiten o reflejan diversamente las ondas infrarrojas, esta

técnica es muy util para detectar la presencia de pintura sobreafiadida u otras alteraciones.

Fotografias tomadas con luz infrarroja.

Autores de las fotografias: Philip Serna Callahan, investigador cientifico y
técnico en pintura, doctor en filosofia, en grado mayor de la Universidad de
Kansas, y Jody Brant Smith con grado de maestro en arte de la Universidad
de Miami.

Fuente: ROMERO Salinas, Joel, La Virgen de Guadalupe ¢;Legado
divino o pintura humana?, México, San Pablo, 2001, 32pp.
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» Conclusiones de Smith y Callahan

Los rayos que rodean el cuerpo de la Virgen son, al menos, 130 y no 100 como asegura el
Nican Mopohua. El oro de los rayos solares, de las estrellas y la fimbria del manto da la
impresion de que la pintura estd compuesta dentro del estilo artistico conocido como gético
internacional.

Los rayos estan hechos con alguna forma de oro metalico. La fimbria u orla, en cambio, asi
como las estrellas que aparecen en el manto azul, fueron pintadas con un pigmento amarillo
de origen desconocido.

La transparencia de las estrellas y la fimbria indica que el pigmento empleado en ellas es
probablemente arcilla nativa u ocre de piedra arenisca, mezclados con hidrato de alimina para
abrillantar e! color. Técnicamente se llama ocre dorado.

Estos detalles de la pintura fueron afiadidos por mano humana mucho tiempo después de
que se formé el original. El oro y el borde del manto azul fueron afadidas por manos

humanas hacia finales del siglo XVI o principios del XVII. Tales decoraciones son tipicas del
estilo gético espafiol que caracteriza a este periodo.

La luna y el mofio fueron afiadidos a la pintura antes que el resplandor del fondo, pero
después de haberse formado el original. Fueron afiadidos por manos humanas puesto que
estan descascarillindose y porque ademés, desde el punto de vista artistico no estan bien
ejecutados ni acordes con la belleza del cuerpo y las vestiduras. Debido a la tonalidad
parduzca y al agrietamiento, los expertos suponen que el pigmento empleado en ellos es
6xido negro de hierro.

Los rayos solares, las estrellas y la fimbria del manto, asi como, el mofio negro, la luna y el
cabello del angel continuaran deteriorandose con el tiempo.

El manto es de un color turquesa oscuro, tendiente mas al azul que al verde. También es
probable que sea lo que se conoce como azul Bremen o azul cal, una mezcla de carbonato
basico de cobre. El azul del manto aparece como original, y fue creado con un pigmento azul
semitransparente y desconocido. El caracter o signo mas notable de la tunica de la Virgen es
su extraordinaria “luminosidad”. Refleja en alto grado la radiacion visible y, sin embargo, es
transparente a los rayos inframojos.

Como en el caso del manto azul, el sombreado de la tinica rosa forma parte del cuerpo
mismo de la pintura, sin que aparezcan trazos o dibujos bajo el pigmento rosa. El perfil negro
anadido se sobrepone a veces a la sombra incorporada del borde de la tunica.
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Las grandes aproximaciones y ampliaciones fotograficas de la cruz negra del broche en el
cuello, sefialan que éste esta agrietdndose en el borde. Procede del mismo pigmento que la
franja negra.

En cuanto al pigmento rosa de la tlnica parece igualmente inexplicable. La transparencia
de color rosa podria hacer sospechar el uso de algin pigmento organico. Pero es muy dificil
' que perduren, a menos que se encuentren protegidos por un recubrimiento.

Un andlisis muestra que estas finas lineas o “arabescos” que aparecen sobre la
vestimenta de la Sefiora fueron pintadas después de la tinica rosa. La totalidad de la parte
inferior del cuadro de la Virgen de Guadalupe es un afadido humano, perteneciente al gético
del siglo XVII.

El rojo de la tunica del angel, a diferencia de la coloracién de la tlnica de la Virgen, es una
pintura gruesa y completamente opaca. El azul de las plumas del angel se encuentra también
bastante agrietado. El angel tiene rastros de pinceladas que no aparecen en el rostro, ni en el
manto ni tampoco en la tunica de la Virgen.

En cuanto a la region inferior de la tunica, es parecido al “pliegue azteca de tilma". Este
pliegue estd reproducido en numerosas paginas del codice del libro azteca denominado
Registro de tributos de Moctezuma. Este libro pone de manifiesto que estas prendas de
vestir eran dibujadas y representadas de la misma forma en que aparece el referido pliegue
inferior de la tinica de la Virgen de Guadalupe.

El pliegue inferior izquierdo del manto azul, a diferencia del resto del manto, muestra
rastros de pinceladas y no es el azul semitransparente del cuerpo del manto. Probablemente
fue afadido al mismo tiempo que el angel, para suministrar a éste un punto de donde
agarrarse.

Puesto que la parte inferior de la tdnica cubre la luna, con toda seguridad, esta parte fue
anadida a la tunica originanamente formada. A diferencia de la tunica rosa y del manto azul,
toda esta zona se estd deteriorando con el paso de los afios y fue pintada méas tarde por
manos humanas. Dado que estos anadidos no estan protegidos por barniz probablemente
continuaran deteriorandose.

Las manos son la parte mas alterada, pues fueron retocadas para acortar los dedos y
convertir las manos (originariamente de esbeltos dedos) en dedos mas cortos, y propios de
indios. Las manos originales estan hechas con un pigmento desconocido y son inexplicables.
Los brazaletes dorados y los pufios de amifio fueron afiadidos para acomodar la imagen de
modelo gético.

Todo el rostro estd hecho con pigmentos desconocidos mezclados de tal manera que
aprovechan las cualidades de la difraccion de la luz causada por la tela sin aparejo, para
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impartir el matiz oliva al cutis. Ademas, la técnica se sirve de las imperfecciones de la tilma
para dar una profundidad a la pintura.

La figura original comprende la tdnica rosa, el manto azul, las manos y el rostro. Partiendo
del examen llevado a cabo con los citados rayos infrarrojos, no hay manera de explicar ni el
tipo de los pigmentos cromaticos utilizados, ni la permanencia de la luminosidad y brillantez
de los colores tras cuatro siglos y medio.

No existe decoloracion ni agrietamiento de la figura original en ninguna parte del ayate de
maguey, que, por carecer de empaste, deberia haberse deteriorado hace ya cientos de afios.

Manos humanas afiadieron el mofio y la luna, quiza por razones simbdlicas, dado que la
luna era un elemento importante en la mitologia morisca y azteca.

Después fueron afadidas las decoraciones doradas y la linea negra, el angel, el “pliegue
azteca de tilma” del manto, el resplandor, las estrellas y el fondo, tal vez durante el siglo XVII.

Originalmente puede haber sido afiadida también una corona, porque hay restos de pintura
sobre la cabeza. Sin embargo, la causa por la cual fue borrada con posterioridad es todavia

un misterio.
Los posibles responsables de la “barbarie”

En su libro Quetzalkcéatl y Guadaiupe, Lafaye menciona que los afiadidos se practicaron en
dos épocas muy distintas y distantes. En primer lugar, en el siglo XVI y poco tiempo después
de la misteriosa aparicion de ka imagen en el ayate de Juan Diego. Por ultimo, en el siglo XX.
En aquel primer momento, las manos humanas llevaron a cabo la mayor parte de los
retoques.

A continuacion se citan algunos de los principales documentos donde se describe a la
Virgen tal como hoy la conocemos:

1) El propio Nican Mopohua

2) La imagen que se venera en la actualidad en la localidad italiana de Avento. El hecho nos
sitia en 1571

3) El grabado de madera que suele reproducirse en el libro del eminente historiador Becerra
Tanco -Felicidad de México-

4) La imagen guadalupana del mosaico en pluma, que se conserva en el Museo Michoacano
de Morelia y que fue elaborada hacia 1590. Salvo las logicas excepciones de las 46
estrellas del manto y dibujos o arabescos de la tinica, el resto de la imagen es igual a la
hoy venerada en la basilica del Tepeyac.
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5) En 1612 fray Alonso de la Oliva hizo pintar una pequefia copia con el fin de situara en su
mision de San Francisco de Conchos.
6) Las llamadas Informaciones de 1666.

A fray Francisco de Bustamante le costo el destierro su platica del dia 8 de septiembre de
1556 en la capilla de san José de los Naturales, en el convento de San Francisco. En este
sermon dijo que “él no era devoto de Nuestra Sefiora de Guadalupe. Que la imagen de la
Virgen del Tepeyac la pinté el indio Marcos. Que su devocion habia comenzado sin
fundamento alguno. Que bueno habria sido que al primero que dijo que la Virgen de
Guadalupe hacia milagros, le hubiesen dado cien azotes y que se deberian dar doscientos
azotes al que en adelante lo volviese a decir. Y que encargaba mucho el examen de este
negocio al Virrey, Presidente y Oidores de la Real Audiencia, que estaban presentes, que por
eso el Virrey tenia jurisdiccion espintual y temporal.”

En 1558, el gran historiador Bemal Diaz del Castillo hizo grandes elogios en el capitulo XCI
de su Verdadera historia de la conquista de la Nueva Espafia de tres pintores indios: “fres
indios hay ahora en la ciudad de México tan primisimos en su oficio de entalladores y
pintores, que se dicen Marcos de Aquino y Juan Cruz y el Crespillo.”

En el siglo XX, Primo Feliciano Velasquez, uno de los grandes historiadores del
guadalupanismo, se propuso seguir la pista de este misterioso indio Marcos. Y ademas del
testimonio de Bemal Diaz del Castillo, encontré que Juan Bautista, en sus Anales de 1564 a
1566, también lo menciona. Juan Bautista lo llama “Marcos Cipac” y Diaz del Castillo “Marcos
de Aquino”. Marcos nacié en 1513 y desplegd su actividad pictérica entre 1550 y 1570.

En 1923, el conocido fotégrafo de la época, Manuel Ramos, llevé a cabo una serie de
tomas. Era el 18 de mayo. Tres afios después, México sufri6 en 1926 una dura persecucion
contra los catdlicos. En una reunion secreta, los responsables del ayate tomaron la decision
de sustituir el original por una copia lo mas perfecta posible. La elecciéon recayé en Aguire
pintor de Puebla. El 31 de julio de 1926, ante notario y varios testigos, la imagen de la sefiora
fue envuelta, sellada, guardada en un mueble y sacada de la basilica en el mas impenetrable
de los secretos.

En junio de 1929 la venerada imagen fue colocada en su lugar habitual en la basilica,
también ante notario y testigos, que dieron fe de haberla recibido con los mismos sellos y
envoltura con que habia salido. Cuando todo se normalizé, la Iglesia encargé la realizacion
de nuevas fotografias “oficiales”. Y asi se hizo en los primeros meses de 1930.

Pero, al comparar las fotografias de 1930 con las tomadas por Manuel Ramos en 1923,
surgié la desagradable sorpresa: el rostro de la Virgen no era el mismo. El tomado en 1923
era mucho més “limpio” y “luminoso”. El fotografiado siete afios después aparecia retocado,
muy oscurecido y, en definitiva, afeado. Franyutti agrega que en 1931 se cumplié el 400
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aniversario de las apariciones y la Iglesia distribuyé precisamente las fotos del rostro retocado
a todo el mundo. Tedos los rasgos no son mas que aberturas de la tela, manchas e hilos.
Segun Franyutti, que lleva afios dedicado a esta investigacion, los retoques modificaron el
rostro de la Virgen en tres aspectos de suma importancia:

1. El rostro original de la Virgen se veia delicado, a pesar de estar hecho sobre una tela
muy burda. Hoy, y como consecuencia de este desaguisado, el citado rostro aparece
aspero en su textura y desigual en el acabado.

2. Modificacién de la luminosidad del rostro.

3. Modificacion de las facciones.

La alteracion afectd a las siguientes partes:
1. A los ops. Les afiadieron tales sombras en las zonas inferiores que los ojos parecen
desorbitados.
A la nariz. Cubrieron la tela viva con una linea de pintura, que se alargd bruscamente.
A la boca. Le pintaron unos labios rojos excesivamente anchos y burdos.
Al cabelio. Lo pintaron de negro
A los perfiles del rostro. Los alisaron con pintura sobrepuesta.

T

Tanto el manto como la tinica que presenta la imagen coinciden con las vestiduras
utilizadas durante las fiestas por las mujeres de Israel en la época de Jesus, las anteriores
son dos posibles grandes razones que podrian explicar los afiadidos retoques del siglo XVI.

Una primera hipdtesis estaria basada en la urgente necesidad de remediar las zonas del
ayate deterioradas por el paso de los afios, por el continuo frotamiento de la tela por parte de
los miles de fieles que acudian hasta el Tepeyac, por la accién de insectos, humos o
cualquier agente fisico natural o artificial o, incluso, por una mezcla de todas estas razones.

En la segunda teoria, también se sostiene que pudo suceder que aquellos primeros
misioneros llegados a México no hallaran la imagen original de la sefiora de Guadalupe todo
lo “religiosa” y “tradicional” a que estaban acostumbrados.

Esos misioneros espafioles tomaron la secreta decision de “arreglar” la imagen original,
impresa o “dibujada” en el ayate, el 12 de diciembre de 1531 por un “sistema” que ni ellos ni
nosotros en pleno siglo XX podemos comprender.

Uno de los indicios que podria servir para apuntalar esta segunda posibilidad aparece en
una de las obras de Florencia (siglo XVIl): “A principios del aparecimiento de la Imagen —
cuenta el padre Florencia- parecio a la piedad de los que cuidaban de su culto, y lucimientos,
que seria bien adomaria de querubines, que alrededor de los rayos del Sol le hiciesen

compafiia...”



En el siglo XX, cuando la imagen fue removida de su lugar, como consecuencia de las
persecuciones Yy cierres de Iglesias en México, pasé al doble fondo de un ropero en la casa
de la familia Murguia, en la capitalina calle de Republica de El Salvador (asi consta en
diversas actas notariales).

Cuando los animos se calmaron, la Iglesia sustituy6 la copia del pintor Aguirre —que habia
“suplantado” a la verdadera en el altar mayor de la vieja basilica por el original. Fue entonces
cuando se observd que los hilos del ayate se marcaban “demasiado” en el rostro. Esto hizo
“sospechar” a los investigadores y expertos que el abad Feliciano Cortés la habia mandado

retocar en ese tiempo en que la tilma original permanecio oculta.

Basandose en los estudios de los norteamericanos Smith y Callahan, la pintora
Rebeca Garcia de Franyutty realizé una pintura de la Virgen de Guadalupe sin
retogues ni afiadiduras, tal y como pudo quedar impresa en la tiima del indio
Juan Diego. Arriba la comparacion.

Fuente: BENITEZ, J.J., El misterio de la Virgen de Guadalupe,
México, Planeta, 1988, 326pp.
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El significado oculto de los retoques

Es Fray Antonio de Mendoza, uno de los primeros que indianiza a la Virgen de Guadalupe:
“formase esta imagen santa de Guadalupe a semejanza de los gentiles de esta tierra; diselo
su rostro, que muestra un color apagado, moreno, semejante al que tienen ellos, y se puso
asimismo en su traje, viéndola los gentiles formada a su semejanza y vestida en su traje, se
enamorasen y convirtiesen.”

Cronistas y poetas consideraron a la Virgen del tepeyacense como criolla. Al padre
Mendoza le parece evidente que es una india. Se necesitarian tres siglos mas para la
transaccion, cuando el padre Cuevas declar6 convencido que es “un amable y santa
mesticita.”

» La proporcién aurea

En el estudio, se consideran y siguen ideas filosoficas, religiosas y estéticas. Se apoya en
los conceptos mateméaticos como el “pi griego” (3.1416), el nimero seis y las leyes de
Fibronacci. Se ha descubierto que sus principios se cumplen tanto en las galaxias coésmicas
como en el atomo.

Para el investigador mexicano Juan Homero Hernandez lllescas, la pintura guadalupana
tiene exactamente las medidas de un “rectangulo dorado”. Para el estudioso mexicano, la
existencia de la proporcion aurea, el clasicismo de la composicion, el balance de los
voliumenes y de los valores, la individualidad de las formas y elementos circulares, elipticos y
lineales que proporcionan integridad a la pintura, le confieren la factura histérica que
transmite la tradicion constante.

Proporcién Aurea, ideal de la pintura clasica, aparece exacta y plena de armonia en la
imagen de Guadalupe.

Fuente: ROMERO Salinas, Joel, La Virgen de Guadalupe ¢Legado divino o
pintura humana?, México, San Pablo, 2001, 32pp.

82



» Codice Nahuatl

Para el presbitero Maria Rojas Sanchez, experto en lengua nahuatl, todas las flores de la
tunica representan el simbolo Tepetl-cero, el cual ubicado a partir de la flor central de cuatro
pétalos (Nahui Ollin) en el centro del cermillo del Tepeyac, necesariamente deberfa descubrir
superpuesto en un mapa geografico de similar escala el espacio geografico de la Aparicion.

Nahui Ollin, la flor de cuatro pétalos de gran significacién en la cosmogonia indigena y que
se encuentra en la lectura simbélica sugestiva y sugerente de un coédice, se pueden
identificar varios accidentes geograficos que comesponden con bastante exactitud con los
que se encuentran en la parte central de un mapa de México, entre los que se encuentran la
antigua ciudad de Tenochtitlan y en especial el cerro del Tepeyac, lugar de la Aparicion.

En las dos mangas de la tinica se encuentra la gréfica de dos cerros con mapa a los
volcanes [ztacihuatl y Popocatepetl. Arriba de las manos se halla la imagen de otro cerro con
“algo blanco” que se identifica con el volcan de la Malitzin. A la derecha se observa una
imagen que se relaciona con el cermo de la Estrella, Citlattépetl o Pico de Orizaba, y a la
izquierda de la cruz se encuentra el Cofre de Perote.

La porcidn de la Siera Madre Occidental que mas se acerca al Golfo de México marca la
localizacién de la Cabeza de la Virgen. El Océano Pacifico se ubica en la imagen donde el
angel sostiene a la virgen.

» Las constelaciones del manto

Lés estrellas del manto podian representar el mapa celeste que podia observarse en los
cielos de México-Tenochtitian en el tiempo de las apariciones.

Segun el doctor Juan Homero Hemandez lilescas, en el laboratorio Laplace se hicieron los
estudios de la fecha y posiciones planetarias relativas al solsticio de invierno en el hemisferio
norte en posiciones heliocéntricas y geocéntricas.

En el lado izquierdo del manto se identifican las estrellas circumpolares del hemisferio
norte: la Osa Mayor, los Lebreles, el Dragén, la Cabellera de Berenice y el Boyero. En la
parte derecha del manto se reconoce la Cruz del Sur, el Centauro, la Hidra, el Lobo, el .
Escorpion, Libra y Ofiuco. En la porcion inferior de la Virgen se encuentran tres estrellas de
Tauro y hacia el lado derecho Sirio. En la parte superior de la Virgen, justo en la frente, se
encuentra la corona B&eal; en su seno, a la altura de sus manos, se ve la Constelacién de
Virgo, (la Virgen).

Sobre la flor de “Nahui Ollin” quedaria colocada la constelacién de Ledn, que en nahuatl se
denomina también Nahui Ollin. Hacia el Oeste se encuentran los Gemelos y en el lugar del
angel la constelacion del gigante de Orion.
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Mapa de las constelaciones del manto de la Virgen de Guadalupe, a partir de la
fecha y posiciones planetarias relativas el solsticio de invierno en el hemisferio
norte en posiciones heliocéntricas y egocéntricas, del afio de 1531.

Fuente: ROMERO Salinas, Joel, La Virgen de Guadalupe ¢;Legado
divino o pintura humana?, México, San Pablo, 2001, 32pp.

La joven mestiza de Alva Ixtlixéchitl

Fernando de Alva Ixtlixochitl, mestizo, casi espafriol, pero con toda la sensibilidad indigena,

complementé el Nican Mopohua con una descripcion minuciosa de la imagen de la Virgen.

» Un rostro adolescente
El rostro es el de una joven salida de la adolescencia, ni india, ni espafnola, sino mestiza,
un rostro mexicano o, mas bien, hispanoamericano. Era un momento en que aun no habia

mestizas de esa edad y en que ni indios ni espafioles aceptaban el fruto de su unién, sino
que lo despreciaban.
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El jade y la pluma preciosa (“in Chalkchiull in Quet-zalli"), simbolos de belleza y riqueza para
los indios, también estan presentes en la imagen. El jade del broche que la Sefiora lleva en el
pecho, como las estatuas de los dioses, representa su propia aima. Es una cruz en la cual se
repite la sintesis de la cruz cristiana y la cruz indigena. Asimismo, hay plumas de ave
preciosa en las alas del angel que lleva la Sefora, la pluma de Quetzal, llamada por los
aztecas “Sombra de Dios.”

» La tunica de los cuatro rumbos del mundo

La tanica “de rosado o bemmejo” es color de Tonatiuh y de Yestlaquenqui, nombres
diversos del Dios sol. Y tiene dibujado, ademas del signo ollin (origen de la vida en el
universo)- una flor de cuatro pétalos, como un jazmin, que indica los cuatro rumbos del
mundo-, el de un gran capullo o inflorescencia parcialmente abierta sobre un grueso tallo,
todo barrocamente estilizado. Es el simbolo del cerrito del Tepeyac, el cual significa “en la
nariz del cemmo”, que en ciertas épocas del afio se cubria de flores silvestres.

» El signo de su gravidez

El cinturdn negro representa el cinto de Coatlicue, cuyo color era el negro: Tecolliquenqui,
“la que esta vestida de negro”, otro nombre de Ometéotl. El cinto y mofio negros eran el signo
con que las mujeres aztecas indicaban su estado “de buena esperanza”. Se deduce que
Maria de Guadalupe estid representada como Virgen Madre, que lleva al hijo no en sus
brazos, sino en su seno; es un hijo que va a nacer. Es imagen de la Mujer del Apocalipsis
12,14, vestida de sol y a punto de dar a luz.

» EIl manto estrellado

El manto azul, lleno de estrellas, es la xiuhtimatli o tima de turquesa, propia de los mas
altos tlatoanime o nobles y principes, y del Dios Huitzilopochtli, porque el Huilhuicatl
xoxouhqui o “cielo azul” era el séptimo de los 13 cielos, donde él residia y ése era el nombre
de su templo en Tenochtitian.

» Las luces del cielo
Las estrellas que brillan en el manto traian a la mente indigena el recuerdo de Citlalinicue o
“la diosa de la falda de estrellas”, otro nombre de Ometéotl bajo un toque materno.
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» El cielo nocturno

El cielo azul estrellado es noctumo, asociacion de Yohualli Ehecatl 0 “noche viento”, es
decir, “el invisible, el impalpable”, otro de los nombres de Ometéotl, no puede verse ni
tocarse, pues estd mas alld de la realidad visible.

» El resplandor del sol

Al respecto nocturmo se sobrepone el diurmno, pues la mujer esta vestida del sol, mas aun,
estd prefiada del sol, como puede verse por la flor sclar sobre la matriz, el ollin, la flor de
cuatro pétalos.

No es sdlo sol astrondémico, es una aurora de sol distinta en el momento de despuntar: es
lo que significa Tonatiuh, “el que va brillando”, y Citlallaténac o “astro que hace lucir todas las

cosas”. Como se sabe, el sol es otro de los nombres de Ometéotl, simbolo suyo.

» El guardian celestial

El angel que sostiene con los brazos abiertos a la Virgen es una suerte de atlante indio.
Representa a Cuautehuamitl o “Aguila que asciende”, sostiene a la Cihuapilli saliendo él de
una nube. Sus alas con plumas de tres colores, azul verdoso, blanco amarillento y rojo, son
también colores sagrados. Es una especie de “serpiente emplumada” o Quetzalcéatl, con
postura de atlante tolteca, Tlahuizcalpentecutli o “Sefior de las Estrellas de la mafiana’, otro
de los nombres de Dios. Sus plumas son pequefias, como pufiales de sacrificio, son alas de
aguila: el “Aguila que asciende”, Cuauhtehuamiti, otro de los nombres de Huitzilopoztli, que
sube a ofrendar la Sefiora a Dios. El angel, por otro lado, representaria a la orden de los
guerreros-aguilas y guerreros-jaguares, lo mas noble de la sociedad azteca.

» El matiz del sincretismo

El angel, con vestimenta de color rojo, con alas, algunas también de color rojo, y la Virgen,
vestida de rosado, evocan el color del sol al nacer y al morir, es el color de Huitzilopochtli y
de Yestlaquenqui, “el que va vestido de rojo”, otro de los nombres de Dios. El blanco y el rojo
de las alas del angel hablan de Tlaloc, el Dios del agua, y de Xiutecutli, Dios del fuego.

En una entrevista realizada a Guillermo Shulenburg para la Revista Ixtus, este afirma lo
siguiente:

“Mariano Feméandez de Echeverria y Veitia, quien era un profundo creyente de las
apariciones, escribié por 1775 0 1779 un libro que se llama Baluartes de México, ese hombre
declara: “El lienzo en que esté pintada la Santa Imagen era la tiima o capa de un indio que no
tiene en su hechura otro artificio que el de ser una sébana cuadrilonga que hasta hoy usan
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los naturales del pais. Esta, o se ka anudaban al cuello o se embozaban con ella. La materia
de la que es fabricada, han dicho los escritores antiguos, era ayate, bien puede ser que en
aquelios tiempos se llamase asi este tejido. Pero a la que hoy dan ese nombre (1760), es
mas basta y rala, y el hilo del que se fabrica es lo que llaman ixtle o pita, sacado de la penca
del maiz. No es asi en la que esta la Santa Imagen, segun lo que se puede comprender, sino
de hilo de palma o algodén, y a esto ultimo me amimo mas; y su tejido es tupido, semejante al
lienzo que hoy tejen de algodén, que llaman manta, casi del mismo ancho, que sélo tiene dos
tercias, poco mas o menos y asi estd hecha la capa, de dos pafos o piernas, unidad por en
medio con una costura tosca”, y claro, el rostro de la Virgen, inclinado, libra la costura. Si ta
crees que es un milagro, dice, por milagro esta librando la costura; si crees que es pintura, el
pintor estuvo iluminado.”

“La pintura mas antigua que yo conozco, copia del original, es de 1606, de Echave. (...)

Cuando llegué a ser abad de la basilica y subi por primera vez para tener contacto con la
imagen, senti que me encontraba delante de algo pintado por Dios y no por mano de hombre;
entonces toda mi psiquis y mi devocion me decian que estaba ante un milagro. Veo los ojos y
digo, ‘qué ojos tiene la Virgen, parecen vivos'. Si, indudablemente es muy bella, y si fue obra
de una mano indigena, cosa en la que creo, porque pienso que fue una mano indigena, mis
respetos para el indio que la pintd. ;Con qué modelo? Una mestiza. ;Ya habia mestizas?
Las de 1531 tendrian 11 afios de edad, en fin, como ven, este tema es inagotable.” (Ver
cuadro siguiente)

A pesar de la informacion recaudada por muchos investigadores, y de las declaraciones del
ex abad de la Basilica de Guadalupe, Guillermo Schulenburg, a los creyentes no les importa
lo que diga la ciencia, a ellos les interesan sus creencias y siguen asegurando que a pesar
de las investigaciones la Virgen se aparecié en Méxco.

Edgar Medina, médico de 28 afios de edad dice al respecto: “ Para creerlo, deberia
adentrarme mas en buscar informacidn y verificar que eso fuera cierto. Mientras no

compruebe lo contrario, seguiré creyendo como siempre.”
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La Virgen
Cabello: lleva el cabello suelto, lo que
entre aztecas es sefial de virginidad.
Rostro: sus rasgos son mestizos. Su
tez morena anuncia la aparicion de
una nueva raza. Su cabeza inclinada
hace reverencia a alguien superior, el
Hijo de Dios.
Manos: estan juntas en sefial de
recogimiento, en profunda oracién. La
derecha es mas blanca y estilizada,
mientras que la izquierda es morena y
mas llena, lo puede simbolizar la union
de dos razas.
Edad: representa a una joven entre 18
y 20 afios; la estatura de la Virgen es
de aproximadamente 143
centimetros.

El vestido

Al ver a la Virgen vestida de rosa y
azul jade, colores preferidos por los
dioses, y en el encaje del vestido
adornos de flores, los aztecas
“leian" que la guadalupana era la
reina del cielo y la verdadera madre
del Hijo de Dios.

Las estrellas

En el manto se representan las
estrellas (46) mas brillantes de las
principales constelaciones visibles
desde el Valle de Anahuac. Para
los aztecas significaba que la
Virgen es mas poderosa que las
estrellas del cielo, a las cuales
adoraban como dioses.

La luna

La Virgen esta en medio de la luna, y
la palabra “Mexico"” en nahuatl significa
“en el centro (0 en el ombligo) del la
luna". También significa fecundidad,

nacimiento y vida,

El dngel
El angel sostiene las vestiduras de la
Virgen para indicar su procedencia
celestial. Sus alas son asimétricas y
muy coloridas, con tonos parecidos a
los del pajaro mexicano tzinitzcan.

El collar

La Virgen luce una joya sobre
el cuello que lleva un broche
dorado, el cual tiene una cruz
negra en el centro, la misma
que vio la princesa Papantzin
en los barcos de Hernan
Cortés. Eso ensefaba que
Cortés, la Virgen y los
misioneros  profesaban la
misma religion.

El cinto

Marca el embarazo de la
Virgen. Se localiza arriba
del vientre; cae en dos
extremos trapezoidales,
que en el mundo nahuatl
referian al fin de un ciclo
y el nacimiento de una
nueva era.

Los rayos

La Virgen esta rodeada de
129 rayos dorados (62 a la
derecha y 67 a la izquierda)
que le forman un halo
luminoso o aura. El
mensaje es “ella es la
madre de la luz, del sol, del
nifo sol, del dios
verdadero.

La flor

La unica flor de cuatro
petalos de su vestido es el
maximo simbolo nahuatl, el
cual representa la presencia
de Dios, la plenitud, el
centro del espacio y del
tiempo.

En esta pagina se explica simbologia de la imagen guadalupana. La figura de la virgen del Tepeyac
guarda mensajes que refieren a elementos de la cultura nahuatl y sirvieron para la evangelizacion.

Fuente: ALVARADO, Héctor, Los mensajes que guarda, México, Reforma, 3 de
diciembre de 2003, seccién Vida, p 5C.
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MEXICO: LANACIONDE
GUADALUFLE



Hasta ahora hemos analizado en los capitulos anteriores los origenes y el contexto
histérico en el que aparecié el guadalupanismo en nuestro pais, y ademas el significado y
composicion de la llamada "tiima de Juan Diego.”

Estos puntos son importantes para comprender lo que sucede en la actualidad en tomo al
guadalupanismo y los alcances que ha tenido en el pueblo meﬁcano

A “peticion” de la “Virgen morena” se construy6 la Basilica de Guadalupe, pero debido al
nimero de creyentes, el recinto se fue haciendo obsoleto. La edificacién de una nueva
Basilica de Guadalupana fue un tema del que se ocupé Guillermo Schulenburg.

Como ejemplo de la importancia y la fuerza que posee el guadalupanismo en nuestro pais
esta la magnificencia del nuevo recinto dedicado a la Guadalupana. Este lugar se ha
convertido en un punto de refugio y desahogo para los millones de peregrinos que llegan ahi
cada afo. Los visitantes acuden ahi con la esperanza de que la Virgen los proteja o les haga
algan milagro, como lo hizo en el pasado segun la Iglesia catlica.

Como muestra de la “fuerza guadalupana” se encuentra el poder que poseia el ex Abad de
la Basilica de Guadalupe, Guillermo Schulenburg, y la relacion que este tenia con los hombres
més poderosos de México. Presidentes y empresarios aportaron sumas millonarias en la
construccion de la nueva Basilica.

El guadalupanismo ha sido parte indudable en la historia de México. Su poder de
convocatoria es traducido por algunos en un simbolo de union entre los mexicanos. La
atraccion que ejerce la Virgen sobre los habitantes de este pais, ha sido utilizada desde su
nacimiento. Miguel Hidalgo enarbolé la figura de la Virgen de Guadalupe al iniciar la
Independencia, 189 afos después, Vicente Fox Quesada también usé esta efigie en su
aspiracion a ser candidato a la presidencia de la Republica por el PAN.

LAS SOMBRAS EN LA HISTORIA DEL
GUADALUPANISMO

Apunta el historiador Francisco de la Maza: “hicieron que de un salto quedara Meéxico
colocado como la segunda nacion privilegiada y escogida en la Historia Universal: Judea para
Cristo, México para Maria...”, “El guadalupanismo y el arte bamoco son las Unicas creaciones
auténticas del pasado mexicano”.

Escritas en el libro Regla Cristiana, editado por el Obispo de México don Fray Juan de
Zumarraga, aparecen las siguientes palabras: “Ya no quiere el Redentor del Mundo que se
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hagan milagros, porque no son menester, pues estd nuestra Santa Fe tan fundada por los
millares de milagros como tenemos en el Testamento Viejo y Nuevo...”

Tales frases espantaron al famoso historiador don Joaquin Garcia Icazbalceta, quien
pregunto: “; Como decia eso el que habia presenciado tan gran milagro?”.

Atacé Bustamante al arzobispo Montufar, quien segun el Padre Mendieta, fue un “tigre” para
los franciscanos, que protegia el culto y hablaba a favor de los milagros de la imagen sin tratar
de averiguar su seriedad y certidumbre. Bustamante en un sermén declaré que la imagen del
ayate estaba era obra de Marcos Cipac de Aquino, el famoso pintor elogiado por Bemal Diaz.

Sobre la primera ermita habla terminantemente Torquemada: “nuestros primeros religiosos
determinaron de poner iglesia en Tonantzin a la Virgen que es nuestra Sefiora y Madre. Al
principio sélo se llamé emita de Nuestra Sefiora, ya en 1562 se llamaba bien claro
Guadalupe.”

Es posible pensar también que hubo al principio alguna imagen hecha de flores, costumbre
que se uso al inicio de la Conquista para sustituir la falta de pintores y escultores.

Primero una imagen guadalupana espafiola que dio el nombre; después una imagen de
flores que se cambié por la pintura. Para la imaginacion fantasiosa del indio la transmutacion
de las flores a la pintura no es ninguna cosa exrafia.

Al sustituirse la imagen de Guadalupe espafola por la actual pintura, siguié llamandose, por
costumbre y comodidad, de Guadalupe.

Es evidente que todos los franciscanos del siglo XVI no sélo “dudaron” del milagro
guadalupano, como sugiere Bravo Ugarte, sino lo negaron abierta y francamente.

En un informe del virrey del Martin Enriquez, en el cual contesta el gobernante a la real
cédula de 15 de mayo de 1575, dice: “En el afio 1555 6 1556 estaba alli una ermita en la cual
estaba la imagen que ahora esta en la iglesia y que un ganadera que por ahi andaba publicé
haber cobrado salud yendo a aquella ermita y empezé a crecer la devocion de la gente. Y
pusieron nombre a la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe de Espafia.”

La primera mencién espafiola donde se afirma que la Virgen fue “aparecida”, es la de Juan
Suarez de Peralta; “apareciese entre unos riscos y a esta devocion acude toda la tierra.”

Apunta Francisco Johnston en su libro EI milagro de Guadalupe: “del mismo modo que Dios
habia elegido a los hebreos para encamarse en Jesus su hijo, del mismo modo Maria, la
redentora del final de los tiempos, la que iba a triunfar sobre el Anticristo, habia elegido a los
mexicanos.”

Ademas Lafaye afirma: "de esa necesidad interna, esencial, de un pueblo que comienza a
ser; de la fe y el esfuerzo de los criollos del siglo XVII; de la intuicién poética; de la exaltacion
oratoria; de la imaginaciéon creadora que anhela su propio simbolo, nace Nuestra Sefiora de
Guadalupe, Virgen Madre, Aguila, redencién y esperanza; escudo y blasén en que se juntan lo
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ancestral y lo mitologico; la raiz prehispanica y la savia occidental; lo religioso y lo patribtico,
que puede encerrarse en tres palabras simbélicas y significativas: Cuauhtii-Tonantzin-
Guadalupe: Bandera, Madre Antigua, Madre Nueva, Madre Nuestra.”

Dice Shulenburg: “esta devocion (a la Virgen de Guadalupe) no ha disminuido, sino que se
ha acrecentado. Y esto es para mi el milagro permanente de Guadalupe. No es un
acontecimiento aislado ni hecho histérico de un momento. Son mas de cuatro siglos de
presencia, de amor, de providencia, de confianza, de seguridad, interviniendo en nuestra vida
personal, familiar, y social. Un milagro permanente de oracién. Pues dificiimente hay en este
pais otro lugar de donde puedan subir mas oraciones.”

Continua el ex abad: “claro, todo esto es lo que la imagen produce en nosotros. Pero no nos
revela exactamente su origen. Hay que distinguir, una cosa es el historiador cientifico y critico,
y otra el devoto amante de la Virgen. Pero, en cualquier hipétesis, la Virgen Maria es el
milagro permanente; ese misterio de fe es permanente.”

Hay una tradicién antigua que fuertemente se genera y se reafirma a mediados del siglo
XVII, y hay una tradicién oral, llamandole asi, que es anterior y en la que los famosos “cuatro
evangelistas™ de las apariciones, Miguel Sanchez, 1948; Lasso de la Vega, capellan de la
Ermita, 1649; Becerra Tanco, 1666; mas adelante y posteriormente, el jesuita Francisco de
Florencia, 1688, aparecen como profundos creyentes y defensores de las apariciones
guadalupanas.

Cada uno de ellos escribe su libro, manifestando sus razones con la mentalidad y los
argumentos de la época. Miguel Sanchez hace una interpretaciéon del libro del Apocalipsis que
se refiere a la Virgen Maria coronada de estrellas, con una luna bajo sus pies, etcétera y con
un concepto gongorino de la teologia de la época. Para él esa es una prueba de la aparicion,
lo que, sin embargo, no es una prueba histérica.

La base mas importante para los historiadores del fenémeno guadalupano es el Nican
Mopohua escrito por don Antonio Valeriano. Don Francisco Verdugo Quezmamalitzin, por su
calidad de cacique y devoto, conocié a don Antonio Valeriano y tuvo un milagro de la Sefiora
de Guadalupe, y por esa razon y calidad lo transmitié a su familia como “carta viva.”

Don Femando de Alva Ixtlixdchitl, descendiente de don Francisco Verdugo, fue también
estudiante del colegio de Santa Cruz de Tlatelolco, hered6 las tradiciones y papeles de sus
mayores, entre los que se encontraba el Nican Mopohua. Escribi6 ademas en el Nican
Moctepana el milagro con el que fue beneficiado su antecesor.

Los documentos adquiridos por don Femando de Alva Ixtlix6chitl fueron la base firme y
constante de los historidgrafos guadalupanos: Miguel Sanchez, Luis Lasso de la Vega y Luis
Becerra Tanco.
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En 1649 aparece escrito en lengua nahuatl el Huei Tlamahuizoltica, de la imprenta de Juan
Ruiz. El Huei Tlamahuizoltica se compone del Nican Mopohua, que tiene como autor y escritor
a don Antonio Valeriano, y del Nican Moctepana, cuyo autor es don Fernando de Alva
Ixtlixdchitl.

En 1648 aparecio el primer libro impreso sobre la Virgen de Guadalupe del bachiller
presbitero Miguel Sanchez, predicador en su época y tedlogo. El libro es Imagen de la Virgen
Maria Madre de Dios de Guadalupe celebrada en su historia con la profecia del capitulo doce
del Apocalipsis. Anuncia a la Virgen de Guadalupe y esboza una queja en defensa de los
criollos. La idea o sentimiento de México como “mujer portento.”

En 1665 decia don Francisco de Siles en el prologo a otro libro de Sanchez, las Novenas:
“libro tan provechoso (la Imagen) que no sé si antes de que se diese a las prensas se conocia
bien aun en nuestra América este milagro”, y don Antonio de Lara comenté: “saco a luz esta
Rara y Misteriosa aparicion con tradiciones y fragmentos débiles. La Nueva Espafia esta
dejando de ser “Nueva” y de ser “Espafna”, en esta segunda mitad del siglo XVIl y pugna por
una personalidad propia y diferente de la “Vieja” Espafia. Debieron pasar 116 afios para que
se escribiese la historia de Guadalupe y se diese a conocer para todos.”

La conjugacién intima del Aguila y la Virgen ha hecho de Guadalupe un emblema
nacionalista mexicano, que es, en el fondo, patriotismo, pero no religiosidad.

Sanchez puso una vifieta para su libro: estd la Virgen no sobre el angel, sino sobre un
nopal; atras van dos aguilas, a modo de alas, que en apariencia son el escudo de los Austria
pero en realidad son las alas del aguila mexicana. En lugar del ave se posa la Virgen y un
nuevo simbolo heraldico surge, la mujer-aguila Guauhtli-Guadalupe.

Podemos hacer el siguiente esquema apocaliptico-guadalupano:
Mujer apocaliptica = Virgen de Guadalupe
SanJuan = Juan Diego
San Miguel = Heman Cortés
Los angeles = los conquistadores
Eldragéon = laidolatria
Lasalas = el aguila mexicana
Laciudad = la ciudad de México
El desierto = el Tepeyac
El sol la zona tomida
La luna las lagunas de México
Las estrellas = el nuevo paraiso
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Miguel Sanchez se acoge, pues, a la tradicion guadalupana y la desarrolla, dandole su
fundamento teoldgicamente, sin lo cual hubiera seguido siendo una leyenda informe y sin
sustancia como tantas otras.

Lasso era clérigo encargado de la iglesia de Guadalupe desde 1645, amigo de Sanchez, a
mediados de 1648, para principios de 1649 escribié su folleto y afiadié un amplio apéndice de
milagros; pero lo insélito es que el Huei tlamahuizoltica estaba escrito por Lasso desde 1646.

Boturini dijo: “que Lasso casualmente hallé un manuscrito antiguo de autor indio y no hizo
més que imprimirio y ponerle su nombre, quitando con simpleza, no sélo a los naturales la
honra de haberla escrito, sino también la antigiedad de la historia.” Lasso de la Vega quiso
extender, generalizar, dar a conocer a todo México, el milagro del Tepeyac; pero también hace
otra cosa de sumo interés: indigeniza el relato, es decir, lo pone al alcance de los indios
dandole un sabor popular y propio para ellos.

En las Informaciones de 1666, provocadas por estos libros, 20 testigos, unos indigenas y
otros criollos, fueron interrogados de lo que sabian tradicionaimente de la aparicion, para
enviarlas a Roma como testimonios de la peticion de Oficio propio para la festividad
guadalupana. El Vaticano hizo poco caso que se perdieron y son conocidas por los extractos
de Florencia y por una copia que quedé en el archivo de la catedral de México.

El tercer evangelista, Luis Becerra Tanco, publicé primero un optsculo, un papel, en 1666,
que llamé Origen milagroso del santuario de nuestra sefiora de Guadalupe. Fundamentos
veridicos en que se prueba ser infalible la tradicion en esta ciudad acerca de la Aparicion.
Después, compuso su Felicidad de México en el principio y milagroso origen del santuario de
la Virgen Maria de Guadalupe... que publicé su amigo don Antonio de Gama en 1675,
después de la muerte del autor.

Comienza Becemra Tanco, quejandose de la falta de documentos. Se basa en la tradicion y
en algunos papeles indigenas que, segun él, traduce, pero como no podia ignorar los trabajos
de Sanchez y Lasso, se refiere a ellos sin citar sus nombres.

Becemra Tanco estudid mapas o recorrié los lugares y se dio cuenta de que viniendo de
Cuauhtitian a Tlatelolco no se pasaba por el Tepeyac, el camino habitado era Cuauhtitian-
Tlalnepantia-Azcapotzalco-Tlatelolco. En cambio por Tulpetlac pasaba por fuerza por el lado
oriente del cemito y lo bordeaba para llegar a la iglesia de Tlatelolco.

Entre Becemma Tanco y Florencia se escribié en Roma, en 1681, una Relacién histérica de la
admirable aparicién de la Virgen de Guadalupe para universal edificacion de los devofos... por
el padre Anastacio Nicoseli, valiéndose del libro de Sanchez y de las Informaciones de 1666.

Con el jesuita Florencia cambia el panorama. Es la devocion su fin primordial. Fue el
historiador de todas ka imagenes milagrosas de México. Su obra guadalupana es una sintesis
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de lo ya publicado, pero afiade cuanta poesia, canto, leyenda o milagro se relaciona con
Guadalupe, asi como las donaciones de los creyentes y las “peregrinaciones” que él mismo
inicia.

En la segunda mitad del siglo XVIlII aparecieron dos libros de importancia para el desarrollo
del guadalupanismo: el Escudo de ammas de Meéxico, del presbitero Cayetano Cabrera y
Quintero, en 1746, y La Maravilla americana, del pintor Miguel Cabrera. El primero fue
ordenado por el arzobispo Vizarrén para perpetua memoria de haber librado la Virgen a la
ciudad de México de la peste que padeci6 de 1736 a 1737, un “milagro”, como el de la
inundacién de 1629, pues murieron mas de 200 mil indios.

No soélo los libros histéricos, los informes y los sermones hacian su labor religiosa y
patridtica mexicana, también la poesia. Ejemplos de escritores destacados fueron don Luis
Sandoval Zapata, José de Lopez Avilés en 1676, y en 1652 don Ambrosio de Solis Aguirre.
Don Carlos de Siglienza y Géngora se inicia en las letras con su canto a Guadalupe que titula -
Primavera indiana.

Francisco de Castro, con su poema Octava maravilla y sin segundo milagro de México
perpetuado en las rosas de Guadalupe, escrto en 1680. Castro, en contra de sus
contemporaneos en general, que consideran a la virgen casi siempre como criolla, la ve
mestiza.

El 11 de octubre de 1720 comparece ante el arzobispo de México, Joseph de Lanciego, y
un grupo de profesores de la Universidad que promueven la canonizaciéon del Doctor Juan
Gonzalez, muerto en fama de santidad por haber sido traductor entre fray Juan de Zumarraga
y Juan Diego en !as “apariciones”, en los autos se expresa: “siendo capellan y confesor del
llustrisimo y Venerable sefior Don fray Juan de Zumarraga y primer Arzobispo de México en
cuyo palacio fue maestro de la lengua mexicana e intérprete de Juan Diego las veces que
hablé en las apariciones de nuestra sefiora de Guadalupe”

Se atribuye al padre Juan Gonzélez ser el autor de la Relacién Primitiva de las Apariciones
Guadalupanas, considerada anterior al Nican Mopohua, de don Antonio Valeriano. En esta
relacion se dice: "ésta es la gran maravilla que nuestro sefior Dios hizo por medio de la
siempre virgen Santa Maria. Hela aqui: lo que tendréis noticia, lo que escucharéis en que la
milagrosa manera quiso que se le edificara una cosa, que se le estableciera una habitacion
que llamarian Reina Santa Maria en el Tepeyac. Prueba que el sefior Zumarraga no se referia

a la ‘Virgen aparecida’ como de Guadalupe.”
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La que aplasta a la serpiente

La estatua que se encuentra en el Santuario Espafiol de Exiremadura representa a la
Santisima Virgen cargando en una mano al Nifio Jesus, y en la otra un cetro de cristal que
representa su matemidad. La tradicion relata que fue venerada por el Papa San Gregorio el
Grande en su oratorio privado y eventualmente la obsequié a su amigo San Leandro, Obispo
de Sevilla. La imagen fue venerada en Sevilla hasta la invasién mora en el afo 711 D.C,,
cuando, temiendo por su seguridad, algunos miembros de la iglesia que escapaban de los
moros, la ocultaron en un cofre de hierro, escondiéndolo después en una cueva.

Se cuenta que en 1326, la Virgen se aparecié a un pastor, Gil Cordero, y le dijo donde se
encontraba la estatua con sus documentos auténticos. La cueva estaba localizada a las orillas
del Rio Guadalupe, que literalmente significa “Rio de lobos.”

El 1340, el Rey Alfonso Xl| de Castilla orden6 la edificacion del Real Monasterio de
Guadalupe, para albergar la estatua, dejandola a cargo de los franciscanos. Los primeros
misioneros en México esparcieron la devociéon de su Virgen de Guadalupe por todos los sitios
que visitaban.

Byron Mac Afee, erudito en el nahuatl, declara: “ Ni el Obispo Zumarraga ni otro de los
prelados espafioles fueron capaces de explicar porqué Nuestra Sefiora deseaba que su
imagen fuera conocida como Guadalupe. La razén debe ser que la Virgen ni siquiera
pronuncié la frase. Hablé en la lengua nativa, y la combinaciéon de palabras que utilizé debe
haber sonado como Guadalupe”. Para los espafioles la palabra azteca “tecoatlaxopeuh” tiene
un sonido similar. “te” significa “piedra”, “coa” significa “serpiente”, ‘tla” es el sustantivo que
finaliza, puede ser interpretado como “la”; mientras que “xopeuh” significa “aplastar” o
“pisotear”.

Becerra Tanco escribié que el nombre de Guadalupe habia sido objeto de innumerables
cuestionamientos, concluyendo que la Sefiora habia utilizado la palabra azteca fonéticamente
similar, de Tequantlaxopeuh (que se pronuncia Tecutlasupe), y que significa “La que nos salva
del Devorador”. El Devorador significa tanto Satanas, como el Dios Quetzalcoatl.

Muchos expertos sobre Guadalupe estdn convencidos sobre ello, entonces la Virgen de
Guadalupe estaba insinuando que ella aniquilaria a todos los dioses aztecas, detras de
quienes se encontraba Satanas.

En 1895, el profesor Mariano Jacobo Rojas, director del departamento de nahuatl en el
Museo Nacional de Arqueologia, Historia y Etnologia, llegé a la conclusiéon que la Virgen utilizé
la palabra “Coatlaxopeuh”, que significa “la que vence, pisotea y aplasta a la serpiente”, y que
nuevamente era equivalente a la Inmaculada Concepcion.
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En GEN, 3:14,15 podemos encontrar una referencia que nos remonta a esta interpretacién
“EL SENOR DIJO A LA SERPIENTE...ESTABLECERE UNA ENEMISTAD ENTRE TU Y LA
MUJER, ENTRE TUS PROGENITORES Y LOS DE ELLA. ELLA APLASTARA TU CABEZA,
MIENTRAS TU YACERAS EMBOSCANDOLA A SUS PIES”.

La palabra Guadalupe no puede ser deletreada ni pronunciada en nahuatl, el lenguaje
azteca, y el unico lenguaje que conocia Juan Bemardino; ya que las letras d y g no existen en
esta lengua. Por lo tanto, la conclusion légica es que Ella se identifico con un nombre
fonéticamente similar al de Guadalupe.

En una narracién de las apariciones, conocida como: Inin Huey Tlamahuizoltzin, el nombre
de Guadalupe esta ausente. Este nombre fue formalmente impuesto en 1560. Todavia al final
del siglo XVI los nativos no usaban la palabra Guadalupe sino que llamaban a la divinidad
“Tonantzin.”

Informaciones de 1556

El primer y auténtico dato que existe sobre la presencia de la imagen, ya titulada de
Guadalupe, son las informaciones de 1556. Entre 1556 y 1648 cabe suponer o bien que los
franciscanos habian renunciado a esta devocion, o bien el fervor popular habia desbordado su
resistencia.

La informacion de 1556 pasa de mano en mano, hasta llegar a Joaquin Garcia Icazbaiceta,
quien a través de don José Andrade obtuvo del arzobispo el préstamo del expediente original.
La primera vez que vio luz publica ese documento fue en octubre de 1883, en la famosa Carta
de Garcia Icazbalceta hecha a mandato expreso del arzobispo don Pelogio Antonio de
Labastida y Davalos.

Los franciscanos habian practicado desde su llegada una politica de ruptura con las
creencias indigenas; segun los pioneros de la evangelizacion, el riesgo de confusién entre la
figura mitica de Tonantzin y la Virgen Maria debe ser evitado a toda costa. Su hostilidad para
con la nueva devocion sospechosa era tanto mas resuelta como que eran sus antecesores
quienes habian instituido el culto de la Virgen del Tepeyac, para combatir la antigua devocion
por Tonantzin, venerada en ese miso lugar.

Se dan todas las condiciones para suponer que el fervor guadalupanista tanto de los indios
como de los criollos deseosos de tener una patrona propia ligada al suelo de su nueva patria,
aumentd después de 1556. El 13 de junio de 1551, pese a su avanzada edad (61 afios),
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Carlos V presento al sefior Monttfar para llenar la sede vacante de fray Juan de Zumarraga en
la arquidiécesis de México. Fue hasta 1554 cuando pudo embarcarse con destino a la Nueva
Espafia para hacerse cargo del arzobispado del que tomé posesion efectiva el 23 de junio de
ese mismo afio.

La devocidon fue estimulada oficialmente por el obispo Montufar, quien habia fundado la
primera basilica de Guadalupe en 1555, cosa que habla provocado el escandalo. Tras la
muerte de los ultimos pioneros franciscanos, Motolinia en 1569 y Olmos en 1571, la llegada de
los primeros jesuitas en 1572, y del arzobispado de Pedro Moya de Contreras el mismo afio
habia renovo el clima espiritual de la Nueva Espania.

Los curas venidos de Espafia estaban acostumbrados a las devociones locales a la Virgen
Maria, con su cortejo de ventajas diversas para el clero, y no podian sino alentar la devocién a
una imagen de Guadalupe, aunque fuese india.

El domingo 6 de septiembre de 1556, don Alonso de Montufar, arzobispo de México,
predico en la catedral un sermén en honor de la Virgen de Guadalupe de México, o como se
decia antes al Tepeyac, Tepeaquilla. El vaticinio para los sagaces de que éste seria el asunto
a tratar por el arzobispo, fue el haber comenzado su sermén con el texto biblico “dichosos los
ojos que ven lo que vosotros veis”. De forma tan expresa aludia el prelado a la dicha de
quienes eran testigos oculares de la espectacular devocién que le tributaban los espafioles a
la imagen del Tepeyac. El arzobispo se proponia ‘robustecer” con el prestigio de su alta
investidura y autoridad el fervor de esa devocion, ya estimulando a los espafioles a preservar, |
ya persuadiendo a los indios a emular su ejemplo.

Como los indios no eran devotos de la Virgen, el prelado tuvo la temeraria idea de atraerios,
predicando que los milagros que se decia obraba la imagen, eran verdaderos.

Continué el discurso el arzobispo Monttfar y creyé conveniente recordar “que en el Concilio
Lateranense, en una sesién, se mandaron dos cosas de pena de excomuniéon al Sumo
Pontifice dejar la cama, la una que nadie infamase a los prelados, y la otra, que ninguno

predicase milagros falsos o inciertos.

»  “El sermén del padre Bustamante”

Segun los tres denunciantes y los nueve testigos, el 8 de septiembre de 1556, dos dias
después de la prédica del sermén del sefior Montufar, fiesta de la natividad de la Virgen Maria,
se celebré misa mayor en la capilla de San José de los Naturales en el convento de San
Francisco de México. Asistieron entre otros el vimey don Luis de Velasco, el presidente y
oidores de la Real Audiencia. No se encontré presente el obispo, pero envié visitador para que
le informara de lo sucedido.



Fray Francisco de Bustamante dividid su sermén en dos partes. La primera comespondié a
elogiar a la Madre de Dios, de la cual refiere un testigo que fue “de muy alta manera” y otro la
califico de maravillosa y divina. En la segunda parte, el provincial dedicé el tema a objetar el
culto a la imagen de Guadalupe de México. Se proponia, como vocero de la orden
franciscana, respondié a todo cuanto el arzobispo habia predicado en su catedral dos dias
antes.

Pese a su anterior afiracién, manifesté en seguida que se encontraba en la obligacién de
denunciar como perniciosa la devocion “que le ha tomado la gente de la ciudad en una ermita
y casa de Nuestra Sefiora que han titulado de Guadalupe”. Aclar6 el padre Bustamante que si
hacia una denuncia era porque, “desde que dio principio la conversacion de los naturales los
religiosos siempre les habian ensefiado con mucho esfuerzo y sudor que no creyesen en
imagenes ni las adorasen, pues eran de piedra y palo y solo servian para provocar devocién a
lo que se represente en ellas que era lo que estaba en el cielo”. Bustamante implicaba que el
sermén de Montdfar provocaba a los indios a adorar materialmente a la imagen colocada en la
ermita del Tepeyac.

Continué el franciscano diciendo que el arzobispo se habia equivocado en asegurar que los
indios no eran devotos de Nuestra Sefiora; que, por el contrario, “lo eran tanto que la tenian en
Dios”. Y afiadié: “si su llustrisima conociera a fondo a los naturales como los conocfan los
frailes, “habria tenido otro modo u orden al principio de esta devocion de esta ermita”.

Fray Alonso de Montifar intervino desde el principio en apoyo a la devocién a la imagen
colocada en la emmita del Tepeyac. Es decir, la devociéon no podia tener mas antigiiedad que
la de Montufar en el gobiemo de la Mitra de México, de donde tomé posesion.

Luego se refind Bustamante al intento del arzobispo por justificar su apoyo a la imagen del
Tepeyac comparandola con las representaciones espafiolas, y dijo que “ellas si tenian gran
fundamento y principio”. Pero no tardé en denunciar el subterfugio declarando “que estaba
admirado de que esta devocion se hubiera levantado tan sin fundamento” porque lo que sabia
él era que “el fundamento que esta ermita tiene desde su principio fue titulo de la Madre de
Dios.”

Ya refutando lo anterior, fray Francisco intervino al arzobispo en su intento de justificar la
imagen del Tepeyac como manifestacion divina del hijo de Dios, Jesucristo. Con ello volvié el
fraile al principal objetivo de su sermén y exclamé: “y venirle a decir ahora a los naturales que
una imagen pintada ayer por un indio llamado Marcos hacia milagros, era sembrar gran
confusién y deshacer lo bueno que se habia plantado”, y agregé que si esa devocién seguia
adelante él no volveria a predicar a los indios.

Le pidi6 de nueva cuenta a las autoridades ahi presentes que investigaran quién habia sido
el “inventor primero” que publicé que la imagen de la ermita del Tepeyac hacia milagros “para

99



que le dieran cien azotes a quien lo dijese de aqui en adelante, sobre su anima le dieran
doscientos.” De todos los presentes no se alzé una sola voz en el auditorio para contradecirio,
ameén de los testigos de la informacién que tampoco objetaron la postura provincial.

Cuando el arzobispo Montufar mandé recabar el dia 9 una informacién testimonial,
precisamente con el fin de averiguar si el provisional franciscano (en su sermén) “habia dicho
alguna cosa por la que pudiera haber sido reprendido”. Lo cual nunca sucedio, ni siquiera se le
amonestd; siguid en el ejercicio de su encargo y mas tarde fue reelecto provisional de la orden
franciscana y comisario general, volviendo a Espafa hasta 1561, en una misién, segun lo
escribe el franciscano Mendieta en su Hisforia eclesiastica (libro IV, cap. 42., México, 1870) y
también Torquemada en Monarquia indiana (Libro 19, cap. 37) publicada en 1723.

Cuatro son los cronistas o historiadores franciscanos méas importantes: fray Torbio de
Paredes Motolinia, quien lleg6é con los “doce” primeros en 1524, fray Andrés de Olmos vino
con el sefior Zumarraga en 1528; fray Bernardino de Sahagiin en 1529 y fray Jerénimo de
Mendieta, quien llegé en 1554.

Por Motolinia se sabe de la gran devocién que los indios tenian por Santa Maria, al grado
que Dios mismo era nombrado por los naturales como Santa Maria.

Fray Bemardino de Sahagun si hace referencia a la Virgen de Guadalupe: “y ahora que
esta alli edificada la iglesia de nuestra Sefiora de Guadalupe también le llaman Tonantzin,
tomada ocasion de los predicadores que a Nuestra Sefiora la Madre de Dios la llaman
Tonantzin.”

En el Nican Moctepana, de Femando de Alva Ixlixéchitl, se namra un milagro de la Virgen
de Guadalupe realzado en la persona de su ascendiente, don Francisco Verdugo
Quezmamalitzin y de los indios de San Juan Teotihuacan. Se supone que para Fray Jerénimo
no fue desconocido el culto guadalupano, él mismo sefiala é|ue don Francisco Verdugo iba a
Santa Maria.

Cuando menos dos cronistas franciscanos, fray Bemardino de Sahagun y fray Jer6nimo de
Mendieta, supieron del “suceso guadalupano™ y sus primeras consecuencias sociales. Si bien
no hablaron ampkamente del mismo, estad demostrado que tampoco lo pudieron evadir.

No hablaron por su solidaridad con su orden y con su provincial fray Francisco de
Bustamante, y en el caso de Mendieta porque éste, inclusive por escrito, censuré el ejercicio
episcopal de Montufar.

No hablaron porque su concepcidon evangélica se oponia a que los indios y fieles, aun
espafioles, consideraran a la virgen como milagrosa. Los molestaba en grado sumo que el
santuario fuese fuente importante de diezmo, al que se oponian.

No hablaron porque, de acuerdo con su visidn cristiana, el que Guadalupe se designara
Tonantzin era paliar la idolatria y no imponer la religién con la fuerza fundamental y Unica del
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ejemplo evangélico. Su silencio no fue total y menos pudo combatir la fe del nuevo pueblo en
Guadalupe.

La devocion por Guadalupe aparece, pues, como un elemento de prestigio para México, en
su naciente rivalidad con la capital de Espafia, que tomaria en el siglo XVIIl la forma de un
sentimiento de superioridad.

Informaciones de 1666

Muy importantes testimonios referentes a las apariciones guadalupanas y al origen y
desarrollo del culto son las informaciones juridicas hechas en los afios 1666 y 1723. Las
primeras a mas de 100 afos del momento de las apariciones, las testificaciones no eran de
testigos presenciales, sino de personajes, tanto indigenas como espafoles, que recibieron a
través de una tradicion oral antigua, informacion acerca de los sucesos de 1531.

El canénigo don Francisco de Siles, escribi6 a Roma en 1663 pidiendo a la Santidad de
Alejandro VIl concediese que los dias 12 de diciembre fuesen fiestas de guardar y hubiese
oficio y misa propios de Guadalupe. Envié al pontifice “una narracién histérica y otros
recados”, es decir, una copia del libro de Sanchez y representaciones de los cabildos, de la
Universidad y de las ordenes religiosas. Contestdé la curia romana que enviaria un
cuestionario.

Como tardaban tanto las preguntas de Roma, Siles formulé un interrogatorio y lo present6
al cabildo metropolitano el once de diciembre de 1665, el cual, acordé6 nombrar como jueces al
dean don Juan de Poblete, al chantre don Juan de la Barrera y al provisor don Nicolas del
Puerto.

Estas fueron realizadas por disposicion de la autoridad eclesiastica con el fin de tener base
cierta en la peticion que se habia a la santa sede para considerar el 12 de diciembre, y
obtener la concesion del rezo del oficio divino. Las informaciones se hicieron de acuerdo con
las mas serias normas juridico-candnicas de la organizacion eclesiastica.

Los testimonios fueron publicados por el guadalupanista don Fortino Hipélito Vera, en
1889 dentro de la obra Informaciones sobre la Milagrosa Aparicién de la Santisima Virgen de
Guadalupe, recibidas en 1666 y 1723, en Amecameca.

Fueron 19 los testigos en total: siete indigenas, un mestizo y doce esparioles: diez
eclesidsticos y dos seglares. Personas cuya edad oscilaba entre los 55 y 115 afios.

Los testigos de Cuauhtitian afirmaron que algun pariente, cercano o contemporaneo de las
apariciones, se los habia contado todo y habia conocido a Juan Diego. De estas
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Informaciones surge la imagen histérica de Juan Diego, hasta ciertos caracteres intimos, como
su castidad después del bautizo y otras virtudes que crearon al personaje.

De las nueve preguntas del interrogatorio a que debian someterse los testigos, la primera
era la identificacién del canénigo Siles, quién iba presentando a los testigos. La segunda se
referia a la aparicion misma en la casa de Zumarraga. La tercera al culto de la imagen en su
iglesia o ermita que se le hizo luego. La quinta se ocupaba de la prioridad y cordura de la
persona de Juan Diego. La novena era la ratificacion de todo lo antes declarado, después de
serle leido a cada testigo. Las restantes preguntas se referian a los aspectos extraordinarios o
al milagro mismo de la imagen.

Los nombrados encomendaron incontinenti al notario apostdlico Luis de Perea que
recibiese la informacion ofrecida por el doctor don Francisco de Siles; y por cuanto muchas
personas que podian testificar residian fuera de la ciudad, comisionaron al presbitero doctor
don Antonio de Gama, para que en las partes del arzobispado en que se necesitara,
interrogase a las personas mas antiguas que se hallaran y supieran de la aparicion de la

imagen de Guadalupe.

(2 Testigos de Cuautitlan

Primer testigo: Marcos Pacheco, mestizo de méas de 80 afios.

Segundo testigo: Gabriel Juarez, indio de 119 afios.

Tercer testigo: Andrés Juan, indio de 112 a 115 afios.

Cuarto testigo: Juana de la Concepcidn, india de 85 afios.

Quinto testigo: Pablo Juarez, gobemador, indio de 78 afios.

Sexto testigo: Martin de San Luis, indio de 80 afios.

Séptimo testigo: Juan Juarez, indio de 100 afios.

Octavo testigo: Catarina Ménica, india de 100 afios.

Noveno testigo: Miguel Sanchez, filipense de 79 afios.

Décimo testigo: Fray Pedro de Oyanguren, religioso dominico de 85 afios.
Decimoprimero testigo: Fray Bartolomé de Tapia, franciscano de 55 afios.

Duodécimo testigo: El padre, maestro y definidor Fray Antonio de Mendoza, de 66 afios.
Decimotercer testigo: Padre, maestro Fray Juan Herrera, mercedario de 71 afios.
Decimocuarto testigo: Padre Fray Pedro de San Simén, carmelita de 65 afios.
Decimoquinto testigo: Padre Diego de Monroy, prepésito de la Compadiia de Jesus de 65
afios.

Decimosexto testigo: Padre Fray Juan de San José, franciscano de 76 afios.
Decimoséptimo testigo: Padre Fray Pedro de San Nicolés, juanino de 71 afios.
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Decimoctavo testigo: Fray Nicolas Serdan, provisional de la orden de San Hipdlito, varias
veces superior de la orden, de 61 afios.
Decimonoveno testigo: Don Miguel Cuevas Davalos de 81 afios.

De ese interrogatorio nacieron las Informaciones de 1666.

Otra de las pruebas fue el testimonio de Bemal Diaz del Castillo, el cual se refiere a los dos
pasajes que escribid en su cronica Historia verdadera de la conquista de la Nueva Esparia:

En el capitulo CL, se refiere al sitio de Tenochtitlan: “...y luego mandé Cortés a Gonzalo de
Sandoval que dejase aquello de |ztapalapa y fuese por tierra a poner cerco a otra calzada que
va desde México a un pueblo que se dice Tepequilla, adonde ahora llaman Nuestra Sefiora de
Guadalupe, donde hace y ha hecho muchos y santos milagros.”

En el capitulo CCX, donde hace un elogio y recuento de ia grandeza de México: “... y miren
las santas iglesias catedrales, y los monasterios donde hay frailes dominicanos, como
franciscanos y mercedarios y agustinos; y meren que hay de hospitales, y los grandes
perdones que tienen, y la santa iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe, que esta en lo de
Tepeaquilla, donde solia estar asentado el real de Gonzalo de Sandoval cuando ganamos a
México; y miren los santos milagros que ha hecho y hace cada dia.”

Lafaye en su libro Quetzalcéat! y Guadalupe afirma, “los historiadores guadalupanos dicen
que sus memorias fueron escritas antes de 1550, ya que él partio de México por esas fechas,
y que sus pasajes son memoria de cuando él vivia en México.”

También se toma como referencia una charla que sostuvieron a mediados del siglo XVI tres
amigos, y la consigna de Francisco Cervantes de Salazar en uno de los tres dialogos latinos
que se escribieron sobre ‘cuestiones mexicanas en 1554. Resulta pues que los tres amigos se
reunieron a comer en casa de uno de elios, Zuanzo, y después decidieron llevar al forastero
Alfaro al cermo de Chapultepec para ilustrario en las cosas de la ciudad. Llegado a al punto, el
otro amigo, Zamora, emprendi® su alocucién acerca de los particulares del grandioso
espectaculo que tenian frente a si, y les inform6é primero que en ese cermo “cultivaba
Moctezuma arboles como en un jardin”, luego le indicé a Alfaro en imperativo, “tiende ahora tu
vista y, abarcaras por entero la ciudad de México”. Por ultimo le dijo Zamora: “desde las lomas
hasta la ciudad hay a cualquier lado diez leguas y ain mas, de campos de regadio, regados
por las aguas de acequias, rios y manantiales. En ellos tienes asiento grandes ciudades de
indios, como Tetzcoco, Tlacopan, Tepeaquilla, Azcapotzalco, Cuyuacan, |ztapalapan y otras
muchas de ellas son casas e iglesias blanqueadas que miran hacia México.”

Aunque es ofra prueba de los apologistas, Cervantes de Salazar nada dijo de la imagen
que se supone atesoraba aquel templo desde 1531. Y tampoco mencioné en toda su obra
alguna alusion referente a las apariciones guadalupanas del Tepeyac.
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Las siguientes fueron ofras pruebas:

Testamento de Bartolomé Lopez. ..°que se digan en Ia casa de Nuestra Sefiora de
Guadalupe, por mi anima 100 misas”. ...En la segunda clausula pide se le dedique otras 100
misas en el santuario de la Virgen de Guadalupe, pero como no dice nada de Tepeyac, como
dice Izcabalzeta: "nada obliga a creer que esas mandas se refieren a la ermita edificada en
aquel cerro.”

Carta de pago de Maria Gémez. Este instrumento fue dado también en Colima en 1539, en
él se informa que Maria Gomez es heredera de Juan Pérez, su difunto esposo. Maria Gémez
se presento el 18 de enero de 1539 ante el alcalde de Colima, Juan Pinzén, para rendire las
cuentas de la administracion de su esposo en el desempefio del cargo de albacea de la
testamentaria de Juan Iniestra. En estas cuentas aparece en primer término un descargo de
pago que se hizo a la Casa de nuestra Sefiora de Guadalupe y a su procurador en su nombre,
exhibiendo también la carta de pago correspondiente por la cantidad de “ciento e un pesos de
minas”. En estos descargos no hay nada que nos hable acerca de la emmita del Tepeyac.

Juan de Iniestra, al igual que Bartolomé Lépez, fue también conquistador de la tropa de
Cortés, se puede deducir, que se trata sin duda de mandas para la Virgen de Extremadura.

MILAGROS Y NUEVAS APARICIONES

Hay dos afios que destacan al fratar de sefalar las etapas de evolucién del culto a la
guadalupana mexicana. En primer lugar en el afio 1629, cuando, como lo ha recordado el
padre Florencia, la imagen de la guadalupana fue llevada en una procesiéon desde el Tepeyac
hasta México y fue en ese momento que la Virgen libré a la capital de la amenaza de las
aguas. Fue entonces que la “Reina de México” fue reconocida como "principal protectora”
contra las inundaciones.

Aunque las inundaciones constituyeron ei mas antiguo azote de la ciudad de México, desde
que se consumd la Conquista a cargo los espafioles surgié un nuevo mal: las epidemias de
peste. Las mas mortiferas ocurmieron en 1545, de 1576 a 1579 y en 1595 en el Valle de
México. Muchas alcanzaron otras regiones de Nueva Espafa durante el siglo XVII.

Una epidemia de rubéola hizo todavia mas estragos de 1725 a 1728. Segln el jesuita
Alegre, durante ofra epidemia de kB misma enfermedad registrada en 1736 hubo por los
menos 40 mil muertos en la capital, la cual contaba a lo sumo con 150 mil habitantes en aquel
tiempo.

En este clima que parecia ser el fin del mundo, la imagen de la Virgen Guadalupe del
Tepeyac manifesté sus virtudes, convirtiéndose de protectora de sus devotos en particular en
salvadora de las masas.
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La esperanza de salvacion, ya no en el mas alla sino en este mundo, asi como el deseo de
sobrevivir, emergieron como el verdadero “compromiso de fe” adquirido por los creyentes
mexicanos de la imagen de ia guadalupana.

Los Milagros del Nican Moctepana

El Nican Moctepana es la relacion de los milagros atribuidos a la imagen del Tepeyac. Se
dice que este texto es obra del historiador Fernando de Alba Ixtlixéchitl, quien por herencia fue
duefio de los papeles de Valeriano, creador del Nican Mopohua.

En el Nican Moctepana se menciona un milagro que hace referencia a don Francisco
Verdugo  Quezmamalitzin,  antecesor  de Femando de  Alva  Ixtlixdchitl.

El Nican Moctepana relata ademas los prodigios que la Virgen de Guadalupe manifesté a
través de Juan Diego.

El primer milagro que se asent6 en el Nican Moctepana se refiere a un indio muerto por un
flechazo y resucitado en el altar de la virgen el mismo dia que fue llevada su imagen a la
capilla del Tepeyac. También sefiala que a partir de esa fecha Juan Diego se quedd en la
basilica para ocuparse de los quehaceres del templo. Un segundo milagro se ubica en 1544,
afio en que se registré un brote de peste. Los frailes del templo de San Francisco realizaron
una procesion en honor de la guadalupana. Se dice que fueron todos al Tepeyac y fue
entonces cuando la Virgen produjo el milagro de cesar la epidemia.

El siguiente miagro del que se habla en el Nican Moctepana le fue concedido por la
guadalupana al indio Juan Diego. Este enfermé con la peste, pero en ese instante recordé que
la sefiora del Tepeyac habia sanado a su tio Juan Bernardino, asi que suplicé por su salud y
al conseguiria construy6 el Santuario de los Remedios en sefial de agradecimiento.

El cuarto relato dice que la virgen hizo un milagro a un pariente de don Antonio de Carbajal,
cuando viajaba para Tulancingo. El caballo montado por esta persona se desbocd y se dice
que la guadalupana frené al animal, evitando con ello una gran tragedia.

Otro suceso referido en el Nican Moctepana habla de un espariol que estaba rezando ante
la “sefiora del cielo” cuando se corté & cuerda de una lampara que le cay6 sobre la cabeza.
Pese al tamafio del objeto, no le ocurmié algo grave. Hay otra historia donde se dice que
cuando el licenciado Juan Vazquez de Acufa celebraba misa, las velas se encendieron con
los resplandores del retrato de la “Madre de Dios.” El Nican Mopohua también relata el
“milagro” de la Virgen al aparecérsele a Juan Diego y posteriormente pintarse a si misma en la
tilma.
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Otros cuantos “milagros” fueron realizados a los espafioles, tales como el de la mujer que
era hipocondriaca y sand, asi como uno de sus paisanos se alivi6 de fuertes dolores de
cabeza. Todo esto se dice que ocurmié gracias a la Virgen del Tepeyac.

La "reina del cielo” también realiz6 un “milagro™ a fray Pedro de Valderrama, fraile descalzo
del templo de San Francisco que fue aliviado del mal pestifero en un pie. Este hecho ocurmié
aproximadamente hacia 1628. De igual modo, Luis de Castilla, quien enfermé de un pie y
habia tenido noticia del "milagro” del religioso Valderrama, suplicé por tener un “pie de plata”.
Se dice que rogé de corazdn y fue sanado.

Otro milagro fue hecho al hijo del sacristan Juan Pavon. Se relata que por intercesion de la
Virgen de Guadalupe logré recuperarse de una prominencia en el cuello. El Gttimo relato de
“milagros” que sefiala el Nican Moctepana se constituye con un relato de la vida de Juan

Diego.
Otros Prodigios

Cuenta un autor contemporaneo y testigo ocular de los hechos que a fines de junio de 1759
en la hacienda de labor del “Jorullo”, en el Estado de Michoacén, se escuchaban debajo de la
tierra unos ruidos confusos que fueron creciendo. A mediados de septiembre los ruidos eran
estruendosos y estaban seguidos de resoplidos y terremotos.

Ante esta situacion, el administrador de la hacienda conté lo sucedido a los padres jesuitas
de Patzcuaro, quienes enviaron al padre Isidro Molina. Su amibo a la hacienda se registré el
20 de septiembre. Al dia siguiente inicié una novena a la Virgen de Guadalupe en la capilla del
lugar, pidiéndole su proteccién. El 29 de septiembre, como a las tres de la mafiana, comenzé
la formacion del volcan Jorullo como a un kilbmetro del casco de la hacienda.

El padre Molina, junto con el administrador y unos cuantos mas, se refugiaron en las
cercanias del cerro de Cuarallo y los demas habitantes de la hacienda se

escondieron en otros cerros y aunque los habitantes eran mas de 200, ninguno murié a pesar
del suceso. Si bien la formacion del volcan estaba cerca, hubo tiempo suficiente para terminar
el novenario y para que los habitantes de la hacienda se confesaran y comulgaran para
después presenciar el nacimiento de la montafia.

> La espada del marino
Coelho fue teniente de un navio de ka marina de la Republica de Argentina. Era devoto de la
Virgen Marfa mediante la advocacion de Guadalupe.
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Un dia se vio en peligro entre las olas de una tempestad. En ese momento invocé a la
Virgen de Guadalupe, pidiendo su ayuda para salir a salvo de aquella tormenta,
prometiéndole a cambio su espada. En los relatos se dice que la Virgen Maria oy6 sus ruegos
y calmé la tempestad, al tiempo que el cielo se tranquilizé. EIl marino cumplié con su palabra
y deposito su ofrenda a los pies de la imagen.

> Los cojos andan

El 28 de diciembre de 1920, acudieron ante Jenaro Méndez del Rio, parroco de la Basilica
de Santa Maria de Guadalupe en la poblacién de Guadalupe Hidalgo, tanto el sefior Severo G.
Gonzalez, de 67 afios de edad, como su esposa Filomena Garza de Gonzalez, de 61 afios,
quienes le relataron que su hijo Guadalupe Miguel nacié con las plantas de los pies
encorvadas hacia adentro.  Ante este problema decidieron consultar a varios médicos de la
ciudad de Monterrey y ellos les comentaron que el nifio solo podia ser curado por medio de
una operacion de resultados muy dudosos.

De esta manera, relatores de la historia invocaron a la Virgen de Guadalupe, diciendo:
“madre, si cuando tenga nuestro hijo diez afos de vida tu lo has curado, emprenderemos el
viaje a tu Santuario y lo levaremos para que te dé las debidas gracias.” Cuando el nifio tenia
13 afios y estaba perfecto de sus pies, ellos cumplieron su promesa.

Otro milagro de la Virgen de Guadalupe se produjo cuando una nifia de un afio y medio de
edad y de nombre Giselle Sauzo, fue declarada incapaz de caminar por un doctor. A pesar de
la manifestacion médica del pediatra, sus padres creyeron que la Virgen podia hacer algo por
la nifia.

Mediante la colaboracion de una mujer del grupo de apostolado de los enfermos y devota
de la Sefiora de Guadalupe, la famiia Sauzo “obtuvo la gracia” de ver a su hia Giselle
caminandc a sus 10 afos. El 30 de diciembre de 2001, el M.l. Sr. Raul Soto recibié a la nifia y
a sus padres, quienes vinieron desde Montreal, Canad4, con el propésito de darle gracias a la

Virgen de Guadalupe por este milagro.

» De los mas famosos

Uno de los mas famosos milagros fue realizado el 14 de noviembre de 1921 a las 10:30 de
la mafiana, cuando un obrero llamado Luciano Pérez colocd un ramo de flores con dinamita en
el altar mayor de la antigua basilica de Guadalupe. Luciano sali6 tranquilamente del templo y a
los pocos minutos la bomba exploté a corta distancia de la urna que contenia la tima original
del indio Juan Diego. La explosién demolié casi la totalidad de las gradas de marmol del altar
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mayor, los candeleros, todos los floreros y los cristales de la mayor parte de las casas
cercanas a la basilica, ademas de haber doblado un Cristo.

Segun el profesor Bermudez, un especialista en criminologia, dice: “inexplicablemente ni
siquiera se quebr6 el cristal que cubria la imagen de la Virgen y que se hallaba muy préxima
al foco de la detonacion.”

Recientes descubrimientos

En las calles del Distrito Federal han aparecido cinco figuras que la gente identifica como la
Virgen de Guadalupe en menos de 15 afios. El 3 de marzo de 2003, apareci6 en el asfalto de
la Calle Olivar, en la colonia Progreso de la delegacion Alvaro Obregén, una silueta de color
negro, en la cual se distinguian la cabeza, las manos juntas a la altura del pecho, e inclusive
los rayos con los que se observa a la Virgen en el ayate de Juan Diego. Nadie sabia de qué
material era la mancha. Los vecinos aseguraron haberia tallado con agua, jabon y thiner, pero
la imagen no se bomré.

Recorriendo el tiempo haciz atras, encontramos que el 12 noviembre de 2000 apareci6 otra
imagen de la guadalupana en la corteza de un arbol en la colonia Atlampa, dentro de la
Delegaciéon Cuauhtémoc. Los vecinos decidieron acordonar el lugar para que “no se
maltratase.”

En 1998 se report6 el surgimiento de dos imagenes. Una se presenté en la Iglesia de San
Juan Bautista, en la Plaza Hidalgo, ubicada en el centro de Coyoacan. Visitantes del templo
vieron en una mancha formada por la humedad una figura que se asemejaba a la
guadalupana, la cual se bormd con el tiempo. Una segunda silueta fue observada el 17 de
mayo de 1998 en ia estacion del metro Valle Gémez, localizada en la delegacién Venustiano
Carmranza. En un escal6n de la salida hacia la calle Real del Monte se formé una mancha que
la gente identificé como la virgen del Tepeyac. La pieza de marmol con la imagen fue colocada
en el cruce de Real del Monte y Rio Consulado para que fuese contemplada.

Hacia el 31 de mayo de 1997, un vendedor de dulces descubrié la imagen de la virgen
morena en un corredor de salida de la estacion del metro Hidalgo, en pleno centro de la
ciudad de México (Delegacién Cuauhtémoc). La loseta con la figura guadalupana fue puesta
en un nicho a la entrada de ka estacion, donde aln se le puede mirar.

En cuanto a estas “miagrosas” apariciones, Cuahutemoc Martinez Carmona, comerciante
de 21 afos de edad establecido en Chalco, Estado de México, nos da su vision: “tal vez nada
mas es la forma que tenian los arboles o las piedras. Pero si muchos dicen que es, a lo mejor
si. Para ser sincero, si se aparece en una piedra, yo no adoraria esa piedra.”
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17 de mavo.1998

4 de marzo, 2003

31 de mayo,1997

1998

12 de noviembre, 2002

Fuente: VELASQUEZ, Francisco, Regala el asfalto imagen de la Virgen, México,
Reforma, 5 de marzo de 2003, Seccion Ciudad y Metrépoli, p 2B.
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De Tepeaquilla a Guadalupe

La intencion de los evangelizadores no dejaba lugar a dudas, como lo recuerda
Torquemada: “se trataba de encaminar a los peregrinos hacia Nuestra Sefiora, la Virgen, de
sustituir a la diosa-madre de los antiguos mexicanos con la madre de Cristo.”

Sahagun ofrecia la filologia: “y ahora que esta alli edificada la iglesia de Nuestra sefora de
Guadalupe, también la llaman Tonantzin, y es cosa que se debia remediar, porque el propio
nombre de la Madre de Dios Sefiora Nuestra no es Tonantzin, sino Dios y Nantzin, parece
esta invenciéon satanica para mitigar la idolatria debajo la equivocacion de este nombre
Tonantzin, y los indios vienen de muy lejos.”

Una decena de afios después de la investigacion del obispo Montufar, se deduce del hecho
de que Bernal Diaz del Castillo terminé su Historia en 1568, el cronista de la Conquista
escribi6: “la santa casa de Nuestra Sefiora de Guadalupe, que esta en Tepeaquilla, donde
solia estar asentado el real de Gonzalo de Sandoval, cuando ganamos México...". Ese pasaje
de la Historia verdadera no permite deducir algo relativo al origen del nombre de Guadalupe.
Alli establece un lazo sobre el origen probable del nombre de la Virgen Maria.

Una carta del virrey Martin Enriquez, fechada el 25 de septiembre de 1575, sostiene:
“pusieron nombre a la imagen de Nuestra sefiora de Guadalupe, por decir que se parecia a la
de Guadalupe de Espaiia.”

La fiesta de Guadalupe de Extremadura se celebra el 8 de septiembre, y todavia en 1600 el
capitulo de México decidié que la natividad de la Virgen seria celebrada el 10 de septiembre
en la ermita de Guadalupe de Tepeyac, porque estaba bajo su advocacion. Es una talla de
madera hallada “misteriosamente” en pleno reinado de Alfonso Xl el Justiciero. Es decir, entre
los afios 1312 y 1350. En ese periodo del siglo XIV.

Tampoco el aspecto de cada virgen guarda relacién entre si. Mientras la guadalupana
“espaniola” lleva un nifio entre los brazos, la “mexicana” se presenta en una actitud orante.

“Guadalupe”, segun todos los expertos, es un vocablo arabe. Para algunos significa “rio que
arrastra cascajo negro”. Para otros “rio escondido”, y en opinién de los cronistas jerénimos “rio
de lobos". Para estos arabistas, “Guadalupe”, seria fruto de la continuacién arabe-romanica.

Diego de Santa Maria llegé a México en 1574, “enviado especialmente” por el monasterio
de Guadalupe en Céceres. Su primera crénica conocida llegé a manos del rey de Espaiia,
Felipe Il, con fecha 12 de diciembre de ese mismo afio, decia asi: “...yo hallé en esta ciudad
[se refiere a México] una ermita de la advocacién de Nuestra Sefiora de Guadalupe, media
legua de ella, donde concurre mucha gente.
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El origen que tuvo fue de que vino a esta provincia (de la Nueva Espafia) habra doce afios
con un poder falso de nuestro Monasterio de Nuestra Sefiora de Guadalupe, el cual recogito
muchas limosnas y manifiesta la falsedad del poder, se huy6 y quedaron cierta cantidad de
dineros de los que habian cobrado los mayordomos de esta ermita, que entonces se llamaba
por otro nombre.”

Al afio siguiente —y con fecha 24 de marzo-, el fraile envié una segunda “cronica” a Espana.
Y puntualizaba: “En cuanto a lo que toca a la santa casa de Nuestra Sefora de Guadalupe,
cuyos negocios traigo entre manos, fuera de los muros de esta ciudad, esta una ermita, la
cual, del afio de 1560 a esta parte, se llama Maria de Guadalupe y con este titulo han traido y
traen demanda por toda la tierra.”

Se quiso distinguir totalmente a la Guadalupe mexicana de la Guadalupe de Extremadura,
de la que sélo se conservd el nombre. Lo Unico que se sabe es que la sustitucion de imagen
tuvo lugar cerca de 1575, y la modificacién del calendario de las fiestas, aproximadamente en
1600. Hay muchas presunciones de que estas dos etapas decisivas de la mexicanizacion de
una devocion tan especificamente ligada a los conquistadores tuvo lugar casi exactamente al
mismo tiempo de la publicacion del libro de Miguel Sanchez, que relacionando la imagen del
Tepeyac con la vision profética de Juan, en el Apocalipsis, dio a la devocién un alcance
universal.

La cédula real era terminante; las limosnas recogidas por las reproducciones debian
pertenecer a la imagen original. La sustituciéon de la primera imagen del Tepeyac por aquella
que conquistd luego a la totalidad del mundo hispanico, fue la probable consecuencia del
deseo de conservar las limosnas en Nueva Espania. _

La Virgen de Guadalupe, patrona de los indios y de Nueva Espafa, era tradicionalmente
opuesta a la Virgen de los Remedios, invocada por los conquistadores durante la Noche
Triste; si la hipotesis de Mier hubiera triunfado, Guadalupe se hubiera vuelto ain mas
especificamente india. Aun sin negar la tradicién milagrosa de Guadalupe, la cédula retiraba el
beneficio a los espafioles, a quienes habria precedido en diez siglos.

Teniendo en cuenta el fervor de los mexicanos por Guadalupe, y su odio por los
gachupines, la completa autonomia espiritual que les ofrecia la doble hipétesis de Mier
hubiese corrido el riesgo de enardecer los animos a favor de la autonomia politica.

El “traslado” de la Virgen Maria al monte Tepeyac-es, sin duda, el caso mas rico de
implicaciones nacionales en una transferencia de lugares sagrados, pero dista mucho de ser

el unico.
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BASILICA Y PEREGRINACIONES PARA GUADALUPE

Dicen Juan de Torquemada y Bernadino de Sahagun que era reiterada costumbre de los
primeros misioneros sustituir los templos paganos de los naturales por otros cristianos. Esta
sustitucién fue operada en el Tepeyac y correspondié a los frailes franciscanos hacerla en
donde los indios tenian de antafio un adoratorio dedicado a la madre de los dioses, Tonantzin.

La ermita debi6 construirse aproximadamente en la década de posterior a 1530. Desde su
origen, el titulo de la ermita fue el de “La madre de Dios." La advocacion de la ermita no fue
ninguna imagen en particular, y en consecuencia la fiesta que le correspondia era el dia 8 de
septiembre, cuando se celebraba el natalicio de la Virgen.

Esta ermita fue abandonada por los frailes, pero no sucedi6é asi con los indios que, por
tratarse de una sustitucion del culto pagano, seguian asistiendo a su nuevo oratorio, rindiendo
alli un culto idolatrico-cristiano. Llevaban, segun sus costumbres, ofrendas al templo y hacian
grandes romerias periddicas venidos de lejanas tierras.

El pasaje de Sahagun de su obra Historia de las Cosas de la Nueva Espafia, de 1576, en el
libro XI, afirma: “...cerca de los montes hay tres a cuatro lugares donde solian hacer muy
solemnes sacrificios, y venian a ellos de muy lejanas tierras. El uno de éstos es aqui en
México, donde esta un montecillo que se llama Tepeyacac y los espafioles llaman Tepeaquilla
y ahora se llama Nuestra Sefiora de Guadalupe; en este lugar tenian un templo dedicado a la
madre de los dioses que llamaban Tonantzin, que quiere decir Nuestra Madre; alli habian
muchos sacrificios a honor de esta diosa y, venian a ellos de muy lejas tierras, de méas de
veinte leguas, de todas estas comarcas de México, y traian muchas ofrendas; venian hombres
y mujeres, y mozos y mozas a estas fiestas, era grande el concurso de gente en estos dias, y
todos decian ‘vamos a la fiesta de Tonantzin', tomada ocasiéon de los predicadores que a
Nuestra Sefiora Madre de Dios la llaman Tonantzin.”

La existencia anterior a la del Tepeyac, o contemporaneas de éste, de santuarios periféricos
Guadalupe, que dependian materialmente (por la entrega de una estatuilla esculpida en los
talleres ajenos al monasterio de Extremadura y copiada sobre el original) y espiritualmente,
permiten suponer que la primitiva imagen de Guadalupe del Tepeyac fue también una imagen
de bulto importada de Espafa.

La aldea primitiva establecida en torno al cerrillo del Tepeyac, asi como el templo
consagrado a Tonantzin, erigido en la cumbre, fueron arrasados por las tropas hispanas. El
lugar quedoé desierto. Volvié a poblarse a partir de 1531, diez afios después de la caida de la
Gran Tenochtitlan, gracias a las apariciones de la Virgen. En aquel entonces se conformaron

dos comunidades, una indigena asentada en el actual barrio de San Lorenzo, donde vivian los
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salineros de Tlatelolco, y la otra llamada Guadalupe, a partir del 3 de diciembre de 1536,
integrada por espanoles y mestizos. Esta dltima fue declarada villa por las cédulas reales de
1733 y 1748, y elevada a ciudad el 12 de febrero de 1828.

La Ciudad de Guadalupe, que aln conserva se nombre antiguo, Villa de Guadalupe, fue
absorbida por el desmesurado crecimiento de la Ciudad de México, asi es que en este sitio se
puede considerar que hay una ciudad dentro de otra, aunque la denominacion oficial de la
Villa sea desde el 23 de septiembre de 1931, ubicada en la ahora delegacion Gustavo A.
Madero.

Los franciscanos no se atribuyeron el culto, menos la construccion de la ermita. Tampoco
se lo han atribuido los dominicos o predicadores. No existe evidencia que la ermita hubiera
sido edificada por algin conquistador con caracter de capilla privada. Queda por exclusion que
la ermita o casa de Guadalupe fue construccion diocesana en el periodo apostodlico de fray
Juan de Zumarraga, quien presidia este clero.

Datos de la construccion con un caracter formal no existen ni existiran. La tarea de la
evangelizacion en la etapa de la construccion de la ermita se caracteriza precisamente por la
falta de registros de toda naturaleza o actividad.

Por las afirmaciones del primer capellan de la ermita, Antonio Freyre, se puede concluir:

La primitiva ermita se cuidaba para doctrinar indios y decirles misa, porque ahi se coloco
por primerz vez la tiima de Juan Diego, contribuyendo asi a que el culto arraigé entre los
indios de tal manera que siempre lo consideraron de su propiedad por la decision de Santa
Maria.

El 10 de enero de 1570 el sefior Freyre declar6: “que el arzobispo don Alonso de Montufar
habia fundado y edificado la ermita puede haber catorce afios”. De donde se deduce que la
fundacion fue en 1556. En varios documentos, Montufar aparece como “patrono y fundador”
del primer santuario, que efectivamente él mandé construir. De la primer Colegiata de 1709 se

conservan solo las fachadas de piedra.

Un sueno hecho realidad

Siendo arzobispo de México don Préspero Maria Alarcén, suplico al Papa Pio X “elevar a la
Colegiata de Santa Maria de Guadalupe a la calidad de Basilica menor”, efectuandose dicha
ereccion el 24 de mayo de 1904. En dicha construccion intervino decididamente monsefior
Ramon Ibarra y Gonzélez, dltimo obispo y primer arzobispo de Puebla.

En 1959, la Conferencia Episcopal Mexicana aprobé la idea de construir un nuevo templo,

pero aun sin proyectos sabiamente hechos y meditados.
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El profesor Héctor Manuel Romero, cronista de la Ciudad de México, afirma que en el dltimo
afio de gobierno del presidente Adolfo Lopez Mateos (1958-1964) hubo movimiento serio para
construir la nueva Basilica, porque, “éste dio luz verde al proyecto inicial.”

Asegura también el profesor Romero que cuando las autoridades eclesiasticas plantearon la
idea de construir una nueva Basilica de Guadalupe al presidente Diaz Ordaz (1964-1970),
éste, creyente y poblano, las mandé con las cajas destempladas con un tajante: “no quiero oir
habar una palabra del asunto”. Y se le dio carpetazo al tema.

El 17 de mayo de 1963, monsefior Guillermo Schulenburg XX| abad de la Basilica de
Guadalupe- tomé posesién del importante cargo basilical. En 1969, el abad llam6 a los
arquitectos Pedro Ramirez Vazquez (Premio Nacional de Arquitectura), José Luis Benlliure,
Alejandro Shoenhofer Hersted, Fray Gabriel Chavez de la Mora, Javier Garcia Lascurain y
Rafael Mijares, asi como a los ingenieros Manuel Gonzalez Flores (Premio Nacional de
Ingenieria), Oscar de Buen y Félix Colinas. A ellos encomendd atentamente el disefio y
calculo de la magna obra guadalupana que intentaba construir.

El presidente Luis Echeverria Alvarez (1970-1976) dio la anuencia para construir la nueva
sede mariana el 10 de diciembre de 1974. Afirmd entonces el abogado e historiador Ramiro
Navarro de Anda: “la obra, cuyo costo llegara a los trescientos millones de pesos, sera
prohijada por la Presidencia de la Republica.” Asi, el 12 de diciembre del mismo 1974 se
iniciaron los trabajos con la colocacion simbdlica de la primera piedra.

> La primera piedra

No se eligid6 para poner la primera piedra a ningin sabio o cientifico, clérigo o politico,
millonario o algun otro mexicanos singular, sino a un obrero. El trabajador elegido fue don
Albino Jain Hernandez, quien laboré para la Virgen en el sistema de mantenimiento de la
Basilica, desde la fiesta de la Asuncién-15 de agosto de 1930-hasta el 5 de octubre de 1976.

Asi lo describe su esposa: “mi esposo puso la primera piedra de la nueva Basilica. Guardo
una foto de la ceremonia en que aparece con la piedra y el pergamino que se introdujo en ella.
Un martes 5 de octubre-anterior al dia de la consagracion de la Basilica-él nos llamé por
teléfono a los de la familia desde la Basilica antigua, para que fuéramos a ver abajo, de cerca,
a Nuestra Sefora de Guadalupe, porque la habian bajado para ponerle un nuevo marco, y a
fin de ensayar su bajada con un mecanismo automatico para su traslado a la nueva basilica.

Habia andamios delante y atras del altar. Iban al rato subiendo el cuadro y se lade6 como
que se iba a caer. Entonces mi esposo lo retuvo rapidamente y lo enderezé; estaba en el
andamio de enfrente, y se pasoé al de atras para cuidar que todo fuera bien. De repente oi un
golpe y crei que habia caido la Virgen, pero no; entonces oi alla atras (en el coro del abside)
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gritar a mis hijas. Corri para alla. Quien se cay6 fue mi esposo... Se fractur¢ la cabeza... y ya
no volvid a hablar hasta que muri6.

El accidente ocurrié exactamente a las 23:20 horas del martes 5 de octubre de 1976. Albino
murié a las 6:30 de la mafana del 12 de octubre, en el Sanatorio Espafiol. Cristo, hijo de
Maria, lo llamo al cielo para recompensar sus servicios un dia después de la consagracion de
la nueva basilica y, precisamente, el dia de su inauguracion.”

Segun Schulenburg se cre6 una basilica con un criterio moderno y no al estilo barroco
latinoamericano, pues se debia dejar un testimonio contemporaneo de nuestra capacidad
arquitecténica y crearse de acuerdo a nuestra época.

De acuerdo con las normas del Codigo del Derecho Candnico, para que un santuario pueda
llamarse nacional, se requiere la aprobacion de la Conferencia Episcopal del pais
correspondiente, y para que pueda denominarse internacional, la autorizacion de la Santa
Sede. De hecho, la Basilica es un Santuario Internacional. Desde hace muchos afios la
Basilica ha sido denominada “Insigne y Nacional Basilica de Santa Maria de Guadalupe.”

Oficialmente, la Conferencia del Episcopado Mexicano la declaré “Nacional” en su XXXI
Asamblea Plenaria, declaracion que se dio a conocer en la XXXIl Asamblea y se promulgd
oficialmente en el decreto del 12 de octubre de 1985. Todo esto acaecié después de la
promulgacion del nuevo codigo del Derecho Canénico, el 25 de enero de 1983.

Hay dos vias para llegar a la Villa de Guadalupe Hidalgo: la Calzada de los Misterios y la
Calzada de Guadalupe. La mas antigua y tradicional es la de los Misterios, via que contempl6
los traslados de la imagen, cuando alguna calamidad afligié a la ciudad de México. Por ahi
encontraron los Virreyes y personajes famosos a la ciudad. Su importancia se aquilata aun
ahora por los torreones, llamados misterios.

La construccion de esta calzada antecede a 1604, pues este afio fue dafiada por una
inundacion y reconstr